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1. Heanb u 3a1a4u 0CBOEHUST Y4eOHOM THCUMIIMHBI

[enpro ocBoeHus aucHUILIMHBL «IIpakTMUEeCKUil Kypc BTOPOTO HMHOCTPAHHOIO SI3BIKa» B
cootBercTBUU ¢ ®PI'OC BO 3++ no nanpasnenuto noarotoBku 45.03.01 dunonorus, a
Taoke npodeccronanbubM ctangapToM 01.001 «Ilemaror (memaroruyeckas AesTEIHLHOCTD B
chepe JOUIKOIBHOTO, HAYAIBHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeaHEero oOIIero
oOpasoBanus) (BOCHHUTATENb, Y4YUTENb)» (YTBEpXkKACH mpukazom MuHntpyna Poccum ot
18.10.2013 r. Ne544n.) sBnsieTcss pa3BUTHE JMYHOCTH KaK CyObeKTa mpodeccHoHaIbHOM
NESTeNIbHOCTH, PE3yJIbTaTOM KOTOpPOro sBiISETCA NpodeccHOHANbHO-TIeIarornueckas
KOMITETEHIIHS TOJITOTOBJIEHHOTO CIEIUATUCTA.

dopmupyemble  JUCHUIUIMHOW 3HAHWST ¥ YMEHHUS TOTOBST BBINYCKHUKA JAHHOU
00pa3oBaTeNbHON MPOTPaMMBI K BBITIOJHEHUIO CICAYIOIMIMX OOOOIIEHHBIX TPYIOBBIX

GbyHKIMHA (TPYIOBBIX PYHKITN):
Obweneoazoeuueckas pynrxyus. Obyuenue (A/01.6):

pa3BUTHE OOLIESA3BIKOBOM U NPOPECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHON JIMHIBUCTHYECKOW U
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETEHIIMH, a TAK)KE YMEHUH U HaBBIKOB IMMCbMEHHOI'O U YCTHOT'O
U3JI0’KEHUS TEKCTa HA PYCCKOM M aQHTJIMHCKOM f3bIKAX B BUJIE MOJHOLEHHOI'O MUCbMEHHOIO
MepeBo/ia WM YCTHOTO/TTMCBMEHHOTO PE3IOME 33JaHHOTO 00beMa Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE;
pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHWE YMEHUN B Pa3jIMYHBIX BUIAX PEUEBOMl JIE€ATEIBHOCTH Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE;

JnanpHeWmee pasBUTHE U (HOPMUPOBAHME KOMMYHHKATHBHOW, WH()OPMATUBHOW W

COLIMOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHLIMH CTYJEHTOB; pa3BUTHE Y CTYIEHTOB JIOTUYECKOTO

MBIIUICHUS, PA3JIMYHBIX BUIOB AMSITH, BOOOPaKECHHUS, YMEHUSI CAMOCTOSTEIIEHO paboTaTh C

SI3BIKOM,;

Bocnumamenvnas ¢ynxyus (A/02.6):

® BOCHUTaTh OTHOLIEHHE K Mpodeccun Kak COLMaIbHO BOCTPEOOBAaHHOM OTpacian
3HAHHU, CIOCOOHOM pelaTh TEOPETUYECKUE U MPUKIIAAHbIE 3a]]a4l B U3y4aeMOoil
o0Jracty;

Pazsusarowan ¢pynxyus (A/03.6):

® UCMOJb30BaHUE MPOEKTHOM paboThI B KOMaHe A1 (popMupoBaHUs MPodecCHOHATBLHON
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETEHIINH;

e (opMHUpOBaHHME CTOWKOI0 MHTEpeca K MPUOOPETEHUIO TAbHEHIINX 3HAHUN U HaBBIKOB B
o0acTi (GpUIOIOrMM BOOOIE M aHTJIMICKON (UIIOJOTHH B YaCTHOCTH JJIs JasibHEHIe
pean3alyy B EJarornuecKoil 1eATeNbHOCTH;

® pacHmMpeHHe OOLIEKYJbTYPHOTO W (PUIIOJOTMYECKOTOo  Kpyrozopa  ydalluxcs.

dopmupyemble TUCUUIUIMHON 3HAHUS U YMEHMSI, MOTYT ObITh IPUMEHEHBI B MPENOIaBaHUuN

psia TEOPETUUYECKUX U MPAKTHUECKUX TUCIMILUIMH, B cpepe yCTHOro (IOCIeI0BATENbHOTO U

CUHXPOHHOT0) M NHCHbMEHHOIO IepeBoja, MpH pa3paboTke ydeOHBIX MOcoOHil, yueOHO-

METOIMYECKUX M CHPAaBOYHBIX W3JaHUH, MpPU MEXKKYJIbTYpHOH KOMMYHUKAIMu (B

poeCCUOHAIBHON CPEJIC U B CUTYAITUAX OBITOBOTO OOIIIEHHUS ).

2. Mecto y4eOHoil nucuuniaunbl «[IpakTnyeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO
sa3pika» B crpykrype OIIOII BO mo nampasiaenuio moarorosku 45.03.01
dutos0rust

Jannas ydyeOHast AucHUIUIMHA BXoauT B pasaen bl. Jucrumiauael (Moaynu) y4eOHOTO
IJIaHa 10 HampaBlieHuio nmoArotoBku 45.03.01 ®unosnorus u sBisieTcs 00s3aTeTbHON s
n3ydeHus. s m3ydeHus MUCHUIUTMHBI HEOOXOJIMMBI KOMIETEHITUH, CHOPMHUPOBAHHBIE Y
CTYJICHTOB B pe3yJibTaTe OCBOEHUs IucUUIUIUH «HOCTpaHHbIN s3bIK», «[IpakTHueckuit
KYpPC OCHOBHOTI'O I3BIKa».



3. Pe3yabTaThl ocBoeHust Jucuuiinibl «[IpakTudyeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO

A3BIKA).

[Tponecc n3ydeHus TUCIUTUTMHEI HAIIPaBJICH Ha (OPMUPOBAHUE IJICMEHTOB
caenyromux komnereHuut B cooreTcTBrM ¢ ®I'OC BO no HanmpaBiieHHIO TOATOTOBKU
45.03.01 dunomorust:

Koa komnereHun HauMeHoBaHNe KOMIIETEHIUH Hupuxarop B pe3yabTaTte ocBoeHUs
JOCTHKEHHUSI JHCHHUILIHHBI
KOMITEHIHH 00yJaKOIINTiCS TOTKEH:
VK-4 Criocoben ocymecTBisiTh | YK-4.3. Bener - 3HaTh 0A30BBIE CIIOBA,

JIETIOBYI0 ~ KOMMYHHUKAallMIO B
YCTHOH M MHCBEMEHHOH popmax Ha
rocyllapcTBEHHOM si3blke P®D u
HHOCTPAaHHOM SI3BbIKE

JICTIOBYIO MEPEIHUCKY
Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE  C  YYEeTOM
ocobeHHOCTEH
CTHJIUCTHKA
Oo(pUIIHATEHBIX TTHCEM
U COIMOKYJIbTYPHBIX
pazauymii

BBIPAKEHUS u
(pazeonornueckue
€MHHUIIBI 110
IIPOrPaMMHOM

TEMAaTUKe;

- yMeTb  JienaTh
TpaMMaTUYECKU U
CTHJIMCTHYECKH
NpaBWIBHBIA EPEBOJ €
AHIJIMHCKOTO  SI3bIKA  HA
pycCKUIL M C PYCCKOro
SI3pIKa  Ha  AHIVIMHCKUI
TEKCTOB pa3Iu4HOH|
CTETIeHH CJI0XKHOCTH;

- BJIaJIeTh HaBBIKAMU
TPaHCKpUOUPOBAHUSA U
YTEHUSI TPAHCKPUIILUH.

YK-4.4. Brmosnser
JUIE  JIMYHBIX — IeJIer
nepeBo]; OPHUIMaTBLHBIX
U TpodecCHOHATBEHBIX
TEKCTOB c
WHOCTPAaHHOTO  sI3bIKa
Ha PYCCKHH, C pyCCKOTO
SI3BIKA Ha
HMHOCTPaHHBIN;

- 3HATh CXCMY
nepeckasa

HpO‘II/ITaHHOI‘O TCKCTA,
HEO0OXOIUMEBIE

CTPYKTYPbl U KIIHIIIE
U1 BBLIEICHUS
OCHOBHOI1 MBICIH
CTaThbH, AapTyMEHTOB
aBTOpa, a  TaKKe
BBIPAKEHUS
COOCTBEHHOI'0O MHEHUS

o obcyxaaemoit
npoOeme;

- yMeTh  MPaBHILHO
NEPEBECTH HA PYCCKUI
SI3BIK OTPBIBOK
OpPUTHHAIILHOTO TEKCTa

6e3 cioBaps, oOparas
oco0oe BHHUMAaHHE Ha
(hyHKIIMOHATIBHO-
CTHJICBYIO

aJIEKBaTHOCTE,

- BJAJETh
MOHOJIOTHYECKOI

peusio,
HEIOArOTOBICHHOM U
MMOArOTOBJICHHON B BH/IE
COOOILEHUS WU

JIOKJIa/1a;

JIMAJIOTUYECKOW PEeYbI0 -
HWHTEPBBIO, Oecena,
JUCKYCCHSI B CUTYAIHSX
Ha J00yr0  u3




TPOMACHHBIX  TEM,
TaKXkKe Ha
JOTIOTHUTEIBHBIE TEMBI,

CBSI3aHHBIC c
MaTepuanroM Kypca |
NIPETIoIaBaTeNeM.

a

[1K-8

Cnocoben (hopmupoBath
CYyXKJIEHHS O 3HAYCHUH W
MOCJIEACTBHAX CBOEH
npodeccruoHanbHON

JeSTEeIbHOCTH c y4eToM

COIMATBHBIX,TPO(PECCHOHATBHBIX
M 3TUYECKHUX MO3ULIUH.

1.1_B.IIK-8. 3naer

OCHOBBI
CTHIIICTHKU U
(yHKIIMOHATIBHEIE
CTHIIH PEYH.

- 3HaTh OCHOBHEIE M
yriryGJieHHbIE 3HAHUS B
001acTi  CTHUIHUCTHKH
OCHOBHOT'O U3y4aeMOr0
SI3bIKA U JIUTEPATYPBI;
-yMeTh MPUMEHSTH
MOJyYeHHbIC 3HAHUS B
00macTd  CTWIMCTUKH
OCHOBHOTO H3y4acMOro
S3bIKa W JIMTEPATYPHI,
(HUI0JIOrHYECKOTO
aHajau3a u
MHTEPIIPETALUU TEKCTA.
- BJAJETh
CITIOCOOHOCTEIO
HpI/IMeHHTI)
MOJTyYeHHbIC 3HAHUS B
00JIaCTH CTHIUCTUKHI
OCHOBHOT'O H3y4aeMOro
s3pIKa  (S3BIKOB) |

JIUTEPaTypbl
(;muTepatyp).
3.1 _B.IIK-8 Bnageer - 3HATh  OTJIMYHA
HaBBIKAMH aKaJIeMHUYCCKHX
KPEaTUBHOTO IIUCHMA. TEKCTOB oT

HEaKaJIEeMUYeCKAX U
ITOHUMATh YCIIOBHEIN H
HACTOPUYECKH
M3MEHYHBEIA XapakTep
3THX OTJIHYHH; -
BaXKHeHIIMe
CTPYKTYpHBIE YEpTHl H
OCHOBHbIE (hOpMBI
ajpecaliy BaKHEUINX
JKaHPOB
JKYpHAIUCTCKOTO |
KPUTHYECKOTO ITUChMa
(MHTEPBEBIO, PEICH3HS,
HEKPOJIOT U JIp.);
-yMeTh [UCaTh TEKCTHI
B JKaHpax, Kak
MUHHMYM,
pa3BepHyTOM
aQHAJIUTUYECKOH 3armcu
B OJiore MM perieH3uH,
BBIOPATH JKaHp MTUCHMA,
HEOOXOIUMBIN IS
pelIeHNs] KOHKPETHON
3a7a4d; - BJaJeTh
MIePBOHAYATHEHBIMH
HaBBIKaMH cOopa u
cucTeMaTH3aluu
wHpOpMAIHH I
neneu
HEaKaJeMUIeCKOTO
MMICHMa; - HABBIKAMU
CTPYKTYPHUPOBAHHUS U




HalnurcaHusA
HCAKaACMHUYCCKHUX
TCKCTOB.

IK-9

l'oToB K mNIaHUpPOBAHUIO U
OCYILECTBIICHUIO ITyOIUYHBIX
BBICTYIUICHUH, MEXJIMYHOCTHOE Y|
MacCOBOM, B TOM YHCJIC
MEXKYJIbTYPHOHI u
MEKHAIMOHAJIbHON
KOMMYHHMKAlMd C TPUMEHEHUEM
HaBBIKOB OpPaTOPCKOI'0 UCKYCCTBA

1.1_M.IK-9. Brnazeer
HaBBIKAMH CO3/IaHUS U
PeIaKTHPOBaHUS
TEKCTa Ul YCTHOTO
Iy OJIMIHOTO
BBICTYIUICHHS Ha
pPOIHOM u
HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

-3HATh OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH

MOCTPOCHUS HAYYHBIX U
Hay4YHO-

Ty OITUIICTHYECKAX
TEKCTOB,  OCOOEHHOCTH
Hay4HOU

KOMMYHUKAIMU; OTIHYHE
ouIIaIEHOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA OT
001y O TPEOUTETBHOTO
AHTJIMIICKOIO, OCHOBHBIE
(hYHKIMOHATILHEIC
Pa3HOBUIHOCTU HAy4YHOMU
peun.

- yMeTh co37aBaTh
Hay4YHbIE ¥  HAYYHO-
MyOIHUIUCTHICCKIE
TEKCTHI (CTAaThH, TE3HCHI,
0030pbI,  aHHOTAIIHH);
MOHUMATh U 00CYXIaTh
npogecCHOHAIIbHbIC
TEKCTEI, Jienathb
MIPE3CHTALUY;

[IEPEBOIUTH
HEO0XOIUMYIO
po(heCCHOHATBHYTO
JIOKYMEHTAIIHIO.

- BJIAJIETH
KOMMYHHKATHBHBIMHA
CTpaTerusiMu u
TaKTUKAMHU,
PUATOPUYECKUMU,
CTUIUCTUYCCKUMU U
SI3BIKOBBIMHU HOpMaMI/I H
HpI/IeMaMI/I, l'[pI/IHSITI)IMI/I B|
Hay4YHOU chepe
KOMMYHHKAIINY;
HaBBIKAMH M [IPUSMAMH
MpoeCCHOHANBHON |

Hay4YHO-
HCCIIeOBATEIIbCKOU

JIeATENHbHOCTH; TEXHUKOMN
BBICTYTUICHHS Ha

HAYYHBIX KOH()EPEHIUIX
U 3aCeIaHMsIX.

2.1_ML.IIK-9. 3naer
0COOCHHOCTH
MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHUKAIIUN
npohecCHoHATEHON
JeATEIEHOCTH.

- 3HATh OCHOBHBIE
HaTpaBJICHUS
WCTIONb30BaHUs
WHPOPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHH B
JIMHTBUCTHYECKUX
HCCIIEIOBAaHUSIX,
MIPUHIUIEI Pa0OTHI
KOMITBIOTEPHBIX
porpamm,
NpeaHa3HaYeHHBIX IS
00pabOTKH S3BIKOBOTO
MaTepuana, CTpyKTypy U




BO3MOXKHOCTH
HCTIONIb30BAHMS
3NIEKTPOHHBIX
JIMHIBUCTHYECKUX
pecypcos;

- yMeTh HNPUMEHSTh
CrIeNaTU3UPOBaHHbIE
WHPOPMAIOHHBIC
TEXHOJIOTHUH B
COOCTBEHHOHM ™ y4eOHOU 1
npodeccCHOHANBEHON
JCATEITBHOCTH,
KOMMEHTHPOBATh W
KPUTHYECKH
AHAJIM3UPOBATh
MOTy4YeHHbIE TaHHBIC,
(hopmymupoBaTh
apryMEHTHPOBaHHbBIC
YMO3aKIIOUYCHHUS |
BBIBOJIBI;

- BJIaJIETh HABBIKAMH
paboThI c
JIMHI'BUCTUYCCKUMU
KOMIIbIOTCPHBIMU
IporpaMMaMHy U
CIICUAJIU3UPOBAHHBIMHA
HHTEPHET-PECypCaMHL.

TIK-10 Bnaneer naBbikamu pabotet B | IK-10.1 Cobnromaet - 3HATH OCHOBBI
[MpodeccronanbHBIX npaBuina paboTel B CTWJIACTUKU u
KOJUICKTHBAX, JACATEIBHOCTH MO | Mpo(eCCHOHATBHBIX (hyHKIIMOHATIBHBIC CTHIIN
OpTraHU3AIIOHHOMY U | KOJUICKTHBAX, peun.
JIOKYMEHTAIHOHHOMY KOPPEKTHO - yMeTh pa3imJarth
obecrieueHHTo OCYIIECTBIISIET TEKCTHI, OTHOCSIIIUECS K
yOpaBIeHUS  KOJUIGKTUBaMHU ¥ MPOQECCHOHATBHYIO Pa3IUYHBIM
OpTaHU3AIMSIMH C MEXITHIHOCTHYIO (hyHKIIMOHATTBHBIM
HCTIONTh30BAHIEM KOMMYHHUKAIIHIO. CTHIIIM pedd. YMeEThb
CIEIHATM3UPOBAHHBIX MEePEBOIUTh TEKCTHI C
MPOrPaMMHBIX JIATUHCKOTO SI3bIKA Ha
MPOAYKTOB U  CHCTEM PYCCKHUH SI3BIK.
AIIEKTPOHHOT'O - BJIaJeTh
JIOKYMEHTO00000pOTa. CIIOCOOHOCTBIO

TPUMECHSTh
MTOTyYCHHEIC 3HAHUS B
00JacTH JIMHTBUCTHUKHY.
IIK-10.2 - 3HATH OCHOBHBIE
3Haer CHCTEMY | TEOPETHYECCKHE
OpTaHH3aIH MOJIOXKEHUS, TIOHIATUS U
poQeCcCHOHATBHOTO TEPMHHOJIOTHIESCKUI
JIOKYMEHTO000pOTa, arnmapar B o0acTu
yMeeT  paboTraTh  C | KPEaTUBHOTO MUCHMA.
podeCCHOHATBHON - YMeTb HCIOJIb30BaTh
JOKYMEHTAIUCH U | TEOPETHYECKUE 3HAHUS
CHeIMATM3UPOBAHHBIM OCHOBHOM
u MPOTPAMMHBIMHU | OOIIEIIMHTBUCTHYCCKOM
MPOAYKTAMH U TEPMUHOJIOTHU B
CHCTEMaMHU COOCTBEHHOW HAY4HO —
AJIEKTPOHHOTO HCCIICIOBATEIHCKOM
JIOKyMEHTO000pOoTa JIeSATCIILHOCTY;
CaMOCTOSITEIIBHO

paboTaTh C TEKCTOM Ha
JIATUHCKOM SI3BIKE.

- BIaJICTh HABBIKAMU
TIEPEBO/Ia PA3INIHBIX




THIIOB TEKCTOB B
COOTBETCTBHHI c
HOPMAaTHBaMH,

OTPAaCIIAMH, KAHPOBBIMHU

u CTHJIEBBIMU
TpeOOBAHUSIMH.

4. CTpyKTypa u coaep:kaHue Moay.Js (5 cemecTp)

4.1. Crpykrypa MoayJs
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UNIT ONE. TEXT. ANNE MEETS 5 10 18
HER GLASS.
TOPIC: CHOOSING A CAREER
UNIT TWO. TEXT. ADAY'S 5 11 18
WAIT by Ernest Hemingway.
TOPIC: ILLNESSES AND
UNIT THREE. TEXT. 5 11 18
INTRODUCING LONDON.
TOPIC: CITY
UNIT FOUR. TEXT. HOW WE|5 11 18
KEPT MOTHER'S DAY
by Stephen Leacock. TOPIC:
MEALS
UNIT FIVE. TEXT. A 5 11 18
FRESHMAN'S EXPERIENCE
From "Daddy Long-Legs" by
Jean  Webster.  TOPIC:
EDUCATION
OOw1as TpyJ0EMKOCTh, B 4acax 144 54 90 | IlpomexyrouHas
aTrecTauusa
dopma
3auer
3ader ¢ oneHKoi
DK3aMeH 4

4.2 CopnepxaHue MOIYJIA




UNIT ONE. TEXT. ANNE MEETS HER GLASS. TOPIC: CHOOSING A CAREER

[{enbto n3yueHus ABISETCS OBIAJCHUE CTY/IEHTaMHU HaBBIKOB HUCII0JIb30BaHUs PeueBbix
00pasIoB, coiepKANMUX HOBBIC TICKCUICCKUE U TPAMMATHIYCCKUE SIBIICHUS, 03HAKOMIICHUE
CTYJCHTOB ¢ 00pa3laMu aMepUKaHCKOM MpOo3bl. 3a1adyeil SBIIIEeTCS OBIAJICHUE CTYJCHTAMH HOBBIMU
JIEKCUYECKUMU €IMHUIIAMH, PAa3BUTUE HABBIKOB YCTHOW pevH, Mepeckasa, JIUTePaTypHOro mepeBojia
u T.4. Pabora c PeueBbiMu oOpasiiamu. BeinonHenue yrnpakHeHUH, HAIPaBIECHHBIX Ha 3aKperieHUue
WCIIOJIb30BaHUs peueBbix 00pa3ioB. Tekct —Anne meets her classl. Urenue, mepeBo, nepeckas,
obcyxnenne Tekcta. Tema 2.Pabora Ham nexcukoil TuiatenpbHOe HM3ydeHHE BOKaOyJsapa ypoka
4yepe3 BBIIOJIHCHUE YIIPAXKHEHHH, 3aydrBaHUC JIGKCHUSCKUX EIMHMII, UCIIOJIb30BAHUE UX B CBOUX
COOCTBEHHBIX CUTYAIUSIX U YCTHBIX COOOIIECHUH.

UNIT TWO. TEXT. ADAY'S WAIT by Ernest Hemingway. TOPIC: ILLNESSES
AND THEIR TREATMEN

Llenbto u3ydeHUss MOAYJS 2 SIBJISICTCSI OBJIQJICHUE CTYJICHTAMH HABBIKOB HCIIOJIb30BaHHS
PeueBbix 00pa3mnoB ypoka 2 (4acThl), comepamunx HOBbIC JIGKCHYECKHE M TPaMMaTHYECKHe
SIBJIGHUS1, O3HAKOMJICHHE CTYJIEHTOB C 00pa31oM aHrIuickoii mpo3sl —A day’s waitl, poneTnueckas
popaboTKa TEKCTa, MEePEBOJ TEKCTa U €ro 0O0CYXIEHHUe, U3y4eHHe 0COOEHHOCTEeH ynoTpeOieHus
cocyaraTeIbHOr0 HAKJIOHCHHUS B JIOTIOJTHUTEIBHBIX MMPUAATOYHBIX MPEIIoKeHUsIX. OCHOBHOU
3a/1aueil MoyJs 2 siBisieTcs MpopaboTKa HOBOTO JIEKCHYeckoro oobema Tekcta —A day’s waitl,
pa3BHUTHE y CTYACHTOB HAaBBIKOB WCIOJIb30BaHUS WH(OUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIUH B MPEIJIOKCHUSIX,
3ajaueii sIBJISETCS OBJIAJICHUE CTYICHTAMU HOBBIMH JICKCHYECKUMU €IMHUIIAMH, Pa3BUTHE HABBIKOB
YCTHOM peuu, mepeckasa, TuTeparypHoro nepesoga u T.4. Tema 1. Texct —A day’s waitl. Pabora c
PeueBbiMu 00pa3iiamu. BeimosiHeHNe yIIpaKHEHHI, HATPABICHHBIX HA 3aKPEIICHUE
MCIIOJIb30BaHuUs peueBbIX 00pasnoB. Tekct —A day’s waitl. Urenue, mepeBo/, nepeckas,
oOcyxnenne Tekcra. Tema 2. JlomonHuTensHas lekcuka. PaboTa Haa JOMOIHUTENBHON IJIEKCHKOM
ypoka 2 (qacth 2) — essential vocabulary. Mcnons3oBanue MaTepraia B CBOMX CUTYAIHSX,
MPETIOKEHUSAX, YCTHBIX COOOIICHUSX, TUANOrax. A Takke MpOCIylUIMBaHUE ayauoMarepuana 1o
nanHo# Teme. Pabora Haz nekcukoi. Vocabulary notes. Pabota nan Vocabulary notes (cioBa
shiver, ache, condition, foot, prescribe, bare, refuse, like, nepuBaTHBbI JAHHBIX HOBBIX JICKCHYECKUX
€/IMHMU1I, aHTOHUMBbI, CHHOHUMBI, YCTONYMBBIE BbhIpaxkeHus1). Y cBoeHue Essential Vocabulary.
BrimonHeHnue Bcex yNpakHEHHWH ypoka 2 W TpOBEpKa WX B ayJUTOPHUH MOJ PYKOBOACTBOM
MpenoaaBaTeseM.

UNIT THREE. TEXT. INTRODUCING LONDON. TOPIC: CITY

[enbto n3ydeHust Moayinst 4 sBIsieTCSl OBJAJIEHUE CTYIEHTAaMU HAaBBIKOB HCIIOJIb30BaHUS
PeueBbix 00pa3noB ypoka 3 (dacTbl), comepKamux HOBbIE IEKCUYECKUE U TPaMMaTHYECKHe
SIBJICHUS, O3HAKOMJICHHE CTyIEeHTOB ¢ TekcToM —Introducing Londonl ¢oneTndeckas mpopadboTka
TEKCTa, IEpPEeBOJ TEKCTa W €ero oOCYKIEeHHWEe, 3HAKOMCTBO C HENWYHOH ¢opmoil riaroiga —
[Tpuuactuem |. OcHoBHOM 3anadeit Mmoayns 4 sBisieTcss mpopaboTKa HOBOTO JIEKCHYECKOro o0beMa
tekcTa —Introducing Londonl, pa3ButHe y CTyZI€HTOB HABBIKOB HCIIOJIB30BAHUS IpUYacTus 1 B
NPE/UIOKEHUAX, pa3IMYHbIX pedyeBbIX cuTyanusx. Tema 1. PabGora nHag texctom —Introducing
London | ¢ PeueBbiMu obOpasnamu. BeimonHeHue ynpa)xHEHHM, HapaBlIEHHBIX Ha 3aKperuieHue
UCIIOJIb30BaHUs pedeBbIx 00pasnoB. Tekct —Introducing London I. Yrenue, nepeBox, nepeckas,
obcyxaenne Tekcta. Tema 2. Pabota Han nexkcukoit Pabota Haj JIEKCHKON ypOKa, BHITTOTHEHUE
psia yrnpakHEeHHH Ha 3aKperieHHe JIEKCHKH 110 TeME «J0CTONpUMeYaTeIbHOCTH. Mcnonp3oBanue
HOBOM JIEKCMKHM W pPEYEBBIX OOpa3loB B CHUTyallMsIX W YCTHBIX coobOmeHusix. [IpocmymmBanue
TEMAaTUYECKUX TEKCTOB.

JocTonpumeyaTeabHOCTH MOCKBBI

[lenpto m3ydeHHMsS] TEMBI SIBJISICTCS OBJAJICHUE CTYIEHTAMH JIEKCHYCCKOTO TOSCHEHHS
Vocabulary notes — Lesson 3 (dactp 1) , pacCUUTaHHOrO Ha pPACIIMPCHHE JICKCHYECKOW Oa3bl



CTYJeHTa, 03HAKOMJICHHUE C JiekcuueckuM nosicienneM (Essential Vocabulary), B3aTbIM

4acTUYHO M3 TekcTa —Moscowl U 4acTUYHO U3 JIEKCUYECKUX MOSCHEHUM, KOTOphIE B
pe3ylibTaTe YCBOSHUS MO 5 TOJDKHBI BOWTH B aKTHBHBIN CIIOBAph CTyJCHTA. Y IPAKHEHUS,
OTHOCSIIHECA K YPOKY, TOJKHBI OBITh CJI€JIaHbl CTYIEHTAMHU CaMOCTOSITENILHO U MPOBEPEHBI M0/
pykoBoicTBOM mpernonaBatens. Tema 1. Vocabulary notes PaboTa nag Vocabulary notes (cioBa
historic, worth, masterpiece, human, strike, circular nepuBaTUBHBI JAHHBIX HOBBIX JIEKCUYECKHUX
€MHUL, aHTOHUMbI. CHHOHUMBI, YCTOMYMBBIEC BHIPAXKEHUS, CJIOBOCOUETAHMS). Y CBOCHHE Essential
Vocabulary. BrinonHenue Bcex ynpaxxHeHHH ypoka 3 ¥ MpoBepKa UX B ayJUTOPUH MO
PYKOBOJCTBOM TipernoaaBareneM. Tema 2. YcrHbie TeMbl. [IpocMoTp yaeOHOro hrsibMa 1o Teme.

UNIT FOUR. TEXT. HOW WE KEPT MOTHER'S DAY by Stephen Leacock.
TOPIC: MEALS

Llenpto pa3mena sBISETCS OBJAJCHHE CTYACHTAMHU HABBIKOB HCIOJIB30BaHUs PedeBbIx
00pa3uoB ypoka 4 (yactbl), cogepaxalix HOBbIE JEKCHUECKUE U T'PaMMaTHYECKUE SIBICHUS,
O3HAaKOMJICHHE CTYICHTOB C OTPBIBKOM M3 Tipou3BeaeHus mpo3sl XIX Beka — How we kept mother’s
dayl, donernueckas mpopaboTka TEKCTa, MEPEBOJ TEKCTAa U €ro OOCYXJEHHE, PACCMOTpPEHUE
¢byHkuuid npuvactus 2 B mpemiokeHur. OCHOBHOW 3amadeil momynsi 6 siisieTcst mpopaboTka
HOBOTO JIEKCHYECKOro oobema Tekcta — How we kept mother’s dayl. 3agaueit siBisietcst oBiaieHue
CTY/ZICHTAaMH HOBBIMU JICKCHYECKMMH €IWHUIIAMH, Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM pedH, Mepeckasa,
JUTEpaTypHOTo nepeBoja npousseneHus u T.1. Tema 1. M3yuenue BokaOyisipa, BHIIOJIHEHUE Psiia
YIpaXHEHUH Ha ero ucnojbp3oBaHue. PaboTa HaJl JIEKCUKOW ypOKa, BBINOJIHEHHUE PSAAa YIPaXKHEHUM
Ha 3aKperuvieHue Jiekcuku 1no teme «English melas». Mcnonb3oBaHne HOBOH JIEKCUKHU U PEUYEBBIX
00pa3loB B CUTyalUsiX M YCTHBIX cooOmieHusx. [IpociymmBanue TeMaTndeckux TekcToB. Tema 2.
Ycrable TeMbl. CO0p 1 00CyXkIeHHe MaTepuaa 1o MoAroToBke ycTHoix TeM «Eglish mealsy,
«Eating out in Briatainy.

UNIT FIVE. TEXT. A FRESHMAN'S EXPERIENCE From ""Daddy Long-Legs" by
Jean Webster. TOPIC: EDUCATION

[lenpt0o u3y4eHUs [AHHOTO pas3fenia SBISETCS OBJIAJICEHUE CTYJEHTAaMHU HaBbIKOB
UCIOJIb30BaHus PedueBbix 00pa3iioB, coAepKalluX HOBBIE JIGKCHUECKHE U TPAMMATUYECKUE
SIBJICHUSI, O3HAKOMJICHUE CTYJICHTOB C 00pa3iaMy aMepUKaHCKOM Mpo3bl. B m1ane rpaMMmaTuku
OCHOBHOM 3aJiaueil MoayJsi siBsieTcs: o3HaKomiieHue ¢ CocnaraTtelnbHbIM HakiIOHeHueM. CTyneHT
JOJDKEH TIONIYYUTh 4YeTKoe mpencraBieHue o (opmax CocnarareabHOTO HAKJIOHEHHS, U 00
ucrnonb3oBanuu CoclaraTrenTbHOr0 HAaKJIIOHEHHsI B MPOCTHIX MPEIoKeHUIX. TpeThs Tema
paccMaTpuBaeMoro MOAYJIsl 3aHUMaeT JomMalrHee uTeHne. OCHOBHOM 1B TAHHOW 4acTh
SIBJISIETCSL O3HAKOMJICHHE CTYAEHTOB C TeKCTOM aHriuiickoro nucarenss C.Moama «YemoBek co
paMomy. 3agadeii SBISIETCS OBIAJACHHUE CTYIEHTaMH HOBBIMH JIEKCUYECKUMU €IUHUIIAMH,
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW peuH, Iepeckasa, JIUTepaTypHOTO TepeBoaa W T.a. B pesynbraTte
YCBOGHUS MOJYJISA 3 CTYACHT JOJKEH YMETh UCIIOJIb30BaTh PeUeBhie 00pa3Ipl Ypoka 5 B
Pa3IMYHbIX CUTYAIUsX, IOJIHOCTHIO 03HAKOMUTKCS ¢ nmpousBereHneM «A Freshman’s experiencey,
BIIQJIETh JIGKCUKOW JaHHOTO MPOW3BEACHHUS, 3HaTh (hopMbl CocnaraTebHOTO HaKIOHEHHS, YMETh
ucrnonb30Bath CocnaraTelIbHOE HaKJIOHEHHE B MMPOCTHIX Mpeioxkenusix.Padora ¢ PeueBbiMu
oOpa3iamu. BeimonHeHue ynpaxxHeHHH, HalpaBIEeHHBIX Ha 3aKPETIEHHUE UCIIOJIb30BAHUS PEUEBBIX
oOpa3uoB. Tekctr —A Freshman’s experiencel.Urenue, nepeBo, nepeckas, 00CykAeHHE TEKCTa.
Pabora ¢ Ttexcrom —Higher education and teacher training in G.B.I, Text B, Text C, urenue,
MepeBo/l, epeckas, o0cykaeHue TekcToB. PaboTa Haj TeKcTaMu pacCUMTaHa Ha U3yYEHHUE UX
COJIEp>KaHUsl U JIGKCUKU M Ha MPAKTHYECKYI0 paboTy MO MCIOJIB30BAHUIO STOW JEKCUKHU B YCTHOMN
peun. YCBOEHHE HOBBIX JICKCHUECKUX eAuHUIL 10 TeMe «O0pa3oBanue B AHrmn» - Essential
Vocabulary. Pabora max Vocabulary notes (ciosa bright, plain, blank, ignorant, prompt, record,
point, bore, excite, repuBaTUBHBI JaHHBIX HOBBIX JICKCUUECKHX €THHHUI], AHTOHUMbI. CHHOHHUMBI,
yCTOHYMBBIC BhIpaxkeHUs). Y cBoenue Essential VVocabulary. BeimomHeHne Bcex yrnpakHEHU# ypoka
5 ¥ MpoBEpKa WX B ayJUTOPHUU IpenogaBaresieM. Bbixo1 akTHBHOM JIEKCUKH YpOKa B
HEMOJATOTOBJICHHYIO peub. Tema 2. TperupoBouHbie ynpaxHeruss OTpaboTka U 3aKperyieHue
BOoKaOyisipa ypoka 5. Pabora max Vocabulary notes (ciosa bright, plain, blank, ignorant, prompt,



record, point, bore, excite, JepUBATUBHBI JAaHHBIX HOBBIX JIEKCHUECKUX €IUHUIl, AHTOHHMBI.
CHHOHHUMBI, YCTOWUMBBIC BhIpakeHus ). Y cBoeHue Essential Vocabulary. Bemmonnenue Bcex
YIIPXHCHUH YPOKa 5 U MpoBEpKa UX B AYJAUTOPHUH MIPEIIOIaBATEIIEM.

5. CTpykTrypa u coaep:kanue MmoxayJs (6 cemectp)

5.1. Crpykrypa MmoayJs

OO0m1ast Tpy10€MKOCTh IUCHMIUIMHBI COCTABIIAET 4 3a4eTHBIX equHull, 144 u.

Ne o | BuabiyyedHoii paboTbl, BKII04ast DopMbI TEKYLIET0
n/ = CaMOCTOSATEeNbHYI0 padoTy KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH
n g CTYA€HTOB U TPY10€MKOCTh (B (no nedenam cemecmpa)
= 4acax) dopMa IPOMeKYTOUHOM
KonTakTHa CamocrosiTesib aTTecTaluu (no
s1 padorta - Hast pafoTta cemecmpam)
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6. |UNIT SIX.TEXT. AFRIEND 6 15 14
IN NEED by William Somerset
Maugham (abridged) TOPIC:
SPORTS AND GAMES
7. |UNIT SEVEN. TEXT. THE 6 15 14
BRITISH ISLES. TOPIC:
GEOGRAPHY
8. |UNITEIGHT. TEXT. SEEING 6 15 14
PEOPLE OFF By Max
Beerbohm. TOPIC:
TRAVELLING
9. |UNIT NINE. TEXT. ROSE AT 6 15 15
THE MUSIC-HALL From
"They Walk in the City" by J.
B. Priestley.
TOPIC: THEATRE.
Iloozomoska k sx3ameHy
OOw1as TpyJ0€MKOCTh, B 4acax 144 60 57 | IlpomexyrouHas
arrecranusa
dopma
3auer
3ageT ¢ oreHKOH
DK3aMeH 6

UNIT SIX.TEXT. A FRIEND IN NEED by William Somerset Maugham (abridged)



TOPIC: SPORTS AND GAMES

[lenbto nzyuenust moanyis 10 siBisieTcst 03HaKOMIIEHHE CTYIEHTOB ¢ OCOOEHHOCTAMU
cucTeMbl 00pa3oBaHus B AHIIIMM, 3anadeit Moayns 10 sBiseTcs u3y4eHrue TEKCTOB Ypoka 5 (4acTb
2), OXBaTHIBAIOIIUX CIIOPTUBHYIO TEMATHUKY, OBJIAJICHUEC JICKCUKOW TAaHHBIX TEKCTOB, 03HAKOMJICHHE
CTY/ICHTOB C TIpou3BeieHNeM aHrauiickoro aBropa C.Mosma «A friend in need», koTopoe JOKHO
COIIPOBOKAATHCS AalbHEHIIMM 00OTrallleHueM JIEKCUYECKOI0 3anaca CTyJAeHTOB, pa3padoTKOM
HAaBBIKOB I€peaun OCHOBHOM HUJieu U 3amblcia nucatensd. Tema 1. JlononHuTenpHas ekcuka
YcBoeHHe HOBBIX JIGKCHUECKUX €IMHUII 110 Teme «Sports and gamesy» Essential Vocabulary.
BeinonHenue psja ynpaxHeHUN Ha 3aKpeIieHue MaTepraa. BeIxol B HEIOATOTOBIEHHYIO PEYb.
Text A —Sports and gamesl, Text B, Text C, uteHue, nepeBo/1, mepeckas, 00Cy)AeHUE TEKCTOB.
Pabora Haj TeKCTaMu pacCuMTaHa Ha U3YYEHHUE UX COJEPKAHMS U JIEKCUKU M HA MTPAKTUYECKYIO
paloTy 10 UCHOIB30BAHUIO ITOU JIEKCUKU B YCTHOU pedr. Y CBOEHHE HOBBIX JIEKCUUYECKUX €JMHMUIL
no teme. Tema 2. CocraBieHnue ycTHbIX TeM PaboTa Haj ycTHO#M Temoit «Cuctema oOpa3oBaHus B
Poccuny, cnonb3yst aKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKa, IPUBJIEKas JONOJHUTENbHbIN MaTepual

UNIT SEVEN. TEXT. THE BRITISH ISLES. TOPIC: GEOGRAPHY

Llenbto n3yuenust Moayis 11 siBisieTcsi OBJIaICHHE CTYICHTAMH HAaBBIKOB HCITOJIb30BAHHS
PeueBbix 00pa3ioB ypoka 7 (4acthl), comepKaiiux HOBbIE JIEKCUYECKUE H TPAMMATHYCCKHE
SIBJICHHSI, 03HAKOMJICHHE CTYIeHTOB ¢ TekcToM — The British Islesl, ¢poneTrueckas paborka Tekcra,
MePEeBOJ] TEKCTA U ero oocyxkaeHue. OcHOBHOM 3amadeit Moayist 11 sBissercs mpopaboTka HOBOTO
nexcuueckoro oovrema Tekcta — The British Islesl. 3amgadeii siBisiercst oBnaseHue cTyieHTaMu
HOBBIMH JICKCHYCCKUMH SIMHUIIAMH, Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peUH, MepecKasa, TUTEePaTypHOTrO
NepeBoOa MPOU3BEACHUS U T.1.

UNIT EIGHT. TEXT. SEEING PEOPLE OFF By Max Beerbohm. TOPIC:
TRAVELLING

Lenbro n3ydeHus TaHHOTO pa3fieria sIBISETCS OBJIAICHHE CTYACHTAMH HAaBBIKOB
ucross30Banus PeueBbix 00pasnoB ypoka 8 (4actb 1), comepKanmx HOBBIE JIEKCHUECKHE H
rpaMMaTH4ecKHe SBJICHUs, O3HAKOMIIEHUE CTYJEHTOB ¢ TeKCToM —Seeing people offl,
¢doHeTnueckas paboTKa TeKCTa, MEPEeBOJI TEKCTa U ero oocyxaeHre. OCHOBHOM 3a1a4ueil MoTyIs
12 sBnsieTcst mpopaboTKa HOBOTO JieKcH4Yeckoro oobeMa Tekcta — Seeing people off I. 3agaueit
SIBJISICTCSI OBJIA/ICHHE CTY/ICHTAMH HOBBIMH JICKCHUECKHMH €IMHUIIAMH, PAa3BUTHE HABBIKOB
YCTHOM peu, Mepeckasa, JINTEPaTypHOTO IepeBoa MPOU3BEICHUS U T 1.

UNIT NINE. TEXT. ROSE AT THE MUSIC-HALL From "They Walk in the City"
by J. B. Priestley. TOPIC: THEATRE.

[{enbto U3y4yeHus TEMBI SBJISIETCS OBJIAJICHUE CTYJAEHTAMU HAaBBIKOB HCIIOJIb30BAHUS
PedeBbix 00pa3noB ypoka 2 (dactbl), copepikanmx HOBBIC JIGKCHYECKHE ¥ TPaMMaTHIECKHe
SBJICHHSI, 03HAKOMJICHHE CTYJIEHTOB C 00pa31ioM aHIIMicKoil mpo3bl «Rose at the Music-Hall»
¢doneTnueckas npopaboTka TEKCTa, IEPEBOJ] TEKCTa U ero o0cyxkaeHue. OCHOBHOI 3aaueit Moayis
2 sBnsieTcs mpopaboTKa HOBOTO Jiekcuueckoro oobema tekcra —Rose at the Music-Halll, passutue
Y CTYJICHTOB HaBBIKOB HCITOJIb30BaHHS MHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIMHA B TIPETIOKEHHSIX, 3a1adei
SBJISICTCS OBJIA/ICHUE CTYJICHTaMHU HOBBIMU JICKCUUECKUMH €AMHULIAMH, Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHON
peuw, rmepeckasa, JJMTepaTypHOro rnepeBoja u 1.1. Pabora ¢ PeueBbiMu oOpasiiamu. Beimosnnenue
yIpaXHEHUH, HalPaBJIEHHBIX Ha 3aKpeIJICHUE UCIIOJIb30BaHUS peueBbIX 00pa3LoB. UTeHue,
MepeBo/I, mepeckas, oocyxaeHue Tekcta. Tema 2. JlonomHUTENbHAS JTEKCHKA.



PaGoTa Haj TOTIOTHUTEIHHOM JIEKCUKOM ypoka 2 (dacTh 2) — essential vocabulary. Mcnonb3oBanue

Marepurajia B CBOUX CUTyalluiaX, IPCAJIOKCHUAX, YCTHBIX COO6H.[CHI/ISIX, Juaiorax. A Taxoke

IIPOCIIyIIMBaHKE ayJuoMaTepuaa 10 J1aHHOU TeMe.

MOAYJIb 6 (7 CEMECTP)

6.1.

Crpykrypa moayas

OO01mast Tpy10€MKOCTh TUCIUIUIMHEI COCTABIISCT 3 3a4eTHBIX eauHull, 108 Jaca.

CaMOCTOSITeJIbLHYIO Pa0OTy CTYAeHTOB

Bunbl yueOHo# padoThI, BKJIIOYAs

U TPYJA0E€MKOCTb (B 4acax)

@opMBI TEKyNIero KOHTPOJIA
ycIeBaeMoOCTH (no neoenam
cemecmpa)

DopMa IPOMEKYTOYHOM
arrecTaumu (no cemecmpam)
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1. Text: Three Men in a Boat. 7 13 14
Theme: Leisure
2. Text: Encountering Directors 7 13 14
Theme: Man and Movies
3. The Fun They Had 7 13 14
Theme: Bringing Up Children
4. |Text: To Sir, with Love 7 13 14
Theme: English Schooling
Tloozomoska k sxk3ameny
OO0mas Tpy10eMKOCTh, B 4acax 108 52 56 | IIpoMexkyTouHas arTecTaius
®opma
3auer 3
3a4eT ¢ OICHKOMI
DK3aMeH

6.2 Coep:xanue MOIYJIst

1. Text: Three Men in a Boat. Theme: Changing Patterns of Leisure
Ilenbto n3ydyeHus ypoka 1 sBIseTCs OBJIAZIEHHE CTYACHTaMU HaBBIKOB HCIOJB30BAaHUS «PEUYEBBIX
o0pa3loBy, coAepXkallUX HOBbIE JEKCHYECKHMEe U TIpaMMaTUYECKUE SIBJICHHSA, O3HAKOMJICHUE
CTYICHTOB C oOpa3liaMu KJIacCHYECKOW AaHTIMICKOW TpO3bl. 3amadell SBJISETCS OBJIAJCHHE
CTYJICHTaMH HOBBIMHU JIEKCUYECKMMH €IMHHIIAMH, PAa3BUTHUE HABBIKOB YCTHOW pE4YM, IEpecKasa,
JIUTEPaTyYpHOTO NIEPEBOAA U T. 1.



Pabora ¢ «peueBbiMH oOOpasiiamu». BrIonHEHWE YNpa)KHEHWM, HANpPaBJICHHBIX Ha
3aKpEIUICHUE HCIIOIb30BaHUs peueBbIX o0pa3ioB. Tekct «Three men in a Boaty. Urenwue,
MepeBoJ, mepeckas, oOcykaeHue Tekcra. Pabora Hanm nekcukoil. TmiareapbHOE W3ydeHHE
BOKaOyJsipa ypoKa yepe3 BBIIIOJIHEHUE YIPaKHEHUW, 3ayuydMBaHUE JIEKCHYECKHX EIUHHII,
HUCITOJIB30BAaHUEC UX B CBOUX COGCTBGHHBIX CUTyalludX U YCTHBIX COOGLLICHPIﬁ.

2. Text: Encountering Directors. Theme: Man and the Movies

[enbro n3yueHus TeMbl 2 SIBIISETCS OBJIAJCHUE CTYACHTAaMH HaBbIKOB UCIIOJIb30BAHMS
«peueBbIX 00pa3LOBY», COAEPKALIMX HOBbIE JIEKCMYECKUE M TIpaMMaTHUYECKHE SBIICHMUS,
O3HAKOMJIGHHE CTYJCHTOB C 00pa3uoMm aHriamickoil mposbl «Encountering Directorsy,
¢doHeTnueckass NpopabOTKa TEKCTa, IEpPEeBOJ TEKCTa M €ro o0CyXIeHHe, H3ydeHHE
OCOOCHHOCTEH  ymoTpeOJeHUs  COClIaraTelbHOrO  HAKIOHCHHS B JIOMOJHUTEIBHBIX
IPUJATOYHBIX NpeanoxeHusax. OCHOBHOW 3amaueil ypoka 2 sBisieTcsl MpopaboTKa HOBOIO
nekcuueckoro oowrema Tekcta «Encountering Directorsy», pa3BUTHE Yy CTYIEHTOB HaBBIKOB
UCIOJb30BaHUS HMH(MUHUTUBHBIX KOHCTPYKIMH B HpEUIOKEHUAX. 3ajadei sBisercs
OBJIaJICHUE CTYJEHTAaMH HOBBIMM JIEKCUYECKMMM EIUHMIIAMU, Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM
peuu, mnepeckasa, JUTepaTypHOro mneperona M T.1. Pabora ¢ «peueBbIMH OOpasLamMu».
BoinonHenue ynpakHEHUMN, HaNpaBiICHHBIX Ha 3aKpEIUIEHWE HCIOJIb30BAaHUS PEUYEBBIX
obpaszuoB. Tekcr «Encountering Directors». UrteHue, mepeBoj, mepeckas, OOCYXIEHHE
Tekcra. PaboTta Haj JOMOIHUTENBHOW JIEKCHMKOW — essential vocabulary. Mcnonbs3zoBanue
MaTepuaja B CBOUMX CUTYalMsX, MPEAJIOKEHHUSX, YCTHBIX COOOLICHHUAX, AUagorax. A Takxe
[pOoCIylIMBaHUE ayAroMaTeprara 1o JaHHO! TeMe.

3. Text: To Sir, with Love. Theme: English Schooling

Lenbro n3ydeHust TEMBI 3 SIBIISIETCS OBJIAJICHUE CTYICHTAMHU JIEKCHYECKOTO TIOSICHEHUS
Vocabulary notes, paccuuTaHHOTO Ha paclIMpeHHe JeKCUYecKoi 0a3bl CTyIeHTa,
O3HaKOMJIEHHE ¢ JlekcnueckuM nosicienueM (Essential Vocabulary), B3ATbIM yacTHUHO U3
tekcra «To Sir, with Love» 1 yacTHYHO U3 IEKCUYECKHUX MOSCHEHUH, KOTOPBIC B pe3yJIbTare
YCBOGHUS MOIYJISI 2 JIOJKHBI BOMTH B aKTHBHBIHN CJI0Baph CTYJACHTA. Y IPAKHEHHUS,
OTHOCALINECS K YPOKY, JOJKHBI OBITh CAETIaHbI CTYJICHTAMHU CaMOCTOSITEIbHO U IPOBEPEHBI
I0JT pYKOBOJICTBOM TIperioiaBaTenisi. B pe3ynbTare ycBOeHUs MOIYIIs 3 CTYIEHT JIOJKEH
MIOJTHOCTBIO OBJIaJIETh BCEM 00bEMOM HOBBIX JIEKCHUYECKHX enuHuIl 1o Teme «English
Schooling». Pabota Han nekcukoii. Vocabulary notes Padora wam \Vocabulary notes
(pa3nuuHble JEpUBATHBBI HOBBIX JIEKCHUYECKHMX €IMHHII, aHTOHUMbI, CHHOHUMBI,
ycToiuuBbie BbipaxeHus1). Y cBoenue Essential Vocabulary. Brinonnenune Bcex
yIpakHEHUH U POBEPKa UX B ayJUTOPUH IO/ PYKOBOJICTBOM IpernoiaBateneM. M3ydyenue
1 cOOp OCHOBHOTO M JOTIOJTHUTEIHHOTO MaTeprala JJisi COCTaBICHHsSI YCTHBIX TEM TI0
nanHomy Monyro. CocraBierne yCTHbIX TeM. («Penalties Against the Fixed Rulesy,
«Formal Versus Informal Teachingy).

4. Text: The Fun they Had. Theme: Bringing up Children

Llenbto M3y4eHHs TEMBI 4 SIBIISIETCS OBJIAJICHUE CTYICHTAMH HAaBBIKOB MCITOJIH30BAHHS
«pEUeBBIX 00pa3NOB», COJEPKANIMX HOBBIE JIEKCHYECKHE M TPaMMATHUECKUE SIBIICHUS,
o3HaKoMJIeHHe CTyaeHToB ¢ TekctoM «The Fun they Had» c¢onermueckas npopabGorka
TEKCTa, TEPEBOJI TEKCTa W ero oobcyxknaeHue. OCHOBHOW 3adadeid Momyns 4 SBIsSETCA
npopaboTka HOBOTO Jekchudeckoro odwsema Tekcra «The Fun they Had». PaGora nHan
tekctom «The Fun they Had». PabGora ¢ «peueBbiMu oOpasniammu». Beimomnenue
yIpaXHEHH, HANIPABIEHHBIX HA 3aKPEIJICHHE WCIOJb30BaHUs pPeueBbIX 00pa3ioB. TekcT
«The Fun they Had». Urtenme, mepeBon, mepeckas, oOCyxkiaeHue Tekcta. Paborta Hax
nexcukoi. PaboTa Haja JIEKCHKOW ypoKa, BBIMOJTHEHHE psiia YIpaKHEHUN Ha 3aKperuieHue
nekcuku 1o Teme «Bringing up children». Mcnonp3oBaHrne HOBOW JIEKCHKH M PEUEBBIX
00pa3loB B CUTYyalUsIX U YCTHBIX cooOuieHusx. [IpociymmBanie TeMaTu4ecKux TEKCTOB.
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5. [Text: Art for Heart’s Sake. 8 9 11
Theme: Painting
6. The Man of Destiny. Theme: 8 9 11
Feelings and Emotions
7. Text: The Happy Man 8 9 11
Tema: Talking about People
8. Text: The Apple Tree. Tema: 8 9 12
Man and Nature
Tloozomoska k sx3amery
OOwias Tpy10€MKOCTh, B 4acax 108 36 45 | TlpomexyTouHas aTTecTaus
dopma
3auer
3ader ¢ OleHKOH
DK3aMeH 3

6.2 Conep:xaHue MOIyJisi

5. Text: Art for Heart’s Sake. Theme: Painting

HGJ'IBIO HU3YyUCHUA }IaHHOﬁ ABJIACTCA OBJIAACHUE CTYACHTAMH JICKCHUYCCKOI'O IMOSACHCHUA
Vocabulary notes, paccuMTaHHOrO Ha pacIIMpPeHHE JIEKCMUeCKOW 0a3bl CTY/AEHTa,
o3HaKomileHue ¢ JekcudyeckuM nosicieHueMm (Essential Vocabulary), B3sTbIM yacTH4YHO U3
TEKCTa W YAaCTMYHO M3 JIEKCUYECKUX IOSICHEHUH, KOTOpbIE B pe3yjbTaTe YCBOCHUS ypOKa
JOJDKHBI BOWTH B aKTHBHBIA CIIOBAPh CTYJIEHTA. YTNPAXKHEHHs, OTHOCAIIUECS K YPOKY,
JIOJDKHBI OBITH C/IETaHbl CTYJAEHTAaMH CaMOCTOATENBHO U TPOBEPEHBI MO PYKOBOICTBOM
npenogaBatens. Pabora Hag Vocabulary notes (aepuBaTHBBI MpeNCTaBICHHBIX TaM HOBBIX
JICKCUYCCKUX CAHMHUIl, aHTOHHMMBbI. CHHOHHUMBI, YCTOP'I‘IHBLIG BBIpAaXXCHUA, CJIOBOCO‘-ICTaHI/IH).
OcBoenne Essential Vocabulary. BeimosHeHne Bcex ympakHEHHH M TIpOBEpKa HX B

ayIUTOPUM IO PYKOBOACTBOM IIPENOJABATEIIA.

N3yuenne u cOOp OCHOBHOTO U

JOMOJHUTENBHOIO MaTepuanga Uil COCTaBIEHUS YCTHBIX TEM II0 AAHHOMY MOJIYJIIO.
CocraBnenue ycTHbIX TeM. [IpocmoTp yuebHoro uiabma mo teme.



6. Text: The Man of Destiny. Theme: Feelings and Emotions

Llenbio U3y4eHHs JAHHOW TEMBI SBIISICTCS OBJIAJICHUE CTYJCHTaAMU HaBBIKOB MCIIOIb30BaHMUS
«peueBblx 00pa3uoB» (YacTh 1), coaepKamMX HOBbIE JEKCHYECKHE M TIpaMMaTHYEeCKUE
SIBJICHHSI, 03HAKOMJICHHE CTY/IEHTOB C OTPBIBKOM M3 aHIIMicKoi mpo3sl XX Beka «The Man
of Destiny» by Bernard Shaw, ¢onetndeckas nmpopaboTka TEKCTa, IMEPEBOJ TEKCTa U €ro
oOcyxkaeHue, paccMoTperrne (GpyHKkuuid mpudactus 2 B npennoxxkeHuu. OCHOBHOM 3amaueit
ypoKa SIBJISIeTCSl MPOpaboTKa HOBOTO JieKcHuueckoro oobema Tekcra «The Man of Destinyy.
3amadeil sBISETCS OBIIAJICHHE CTYJICHTAMH HOBBIMH JIEKCUYECKUMU €IWHUIIAMH, PA3BHTHE
HABBIKOB YCTHOH peuM, IMepeckasa, JUTepaTypHOro IMepeBOjAa IMPOU3BEACHMS, a TakKke
OBJIQJICHHE MaTepUajIoOM M HOBOM Jiekcukoit 1mo teme «Feelings and Emotionsy.

7. Text: The Happy Man. Theme: Talking about People

[{enbto U3ydeHust TEMbI / SIBJISIETCS OBJIAJICHUE CTYI€HTaMU HaBbIKOB MCIOJIb30BAHUS
«peueBbIX 00pa3LOBY», COAEPKAIINX HOBBIC JIEKCHUECKUE U IpaMMaTHyeckue siBieHus, «The
Happy Man» by S. Maugham, ¢onerndeckass mpopaboTka TEKCTa, IEPEeBOJl TEKCTA U €T0
o0cyxeHue, paccMoTpeHue (QyHKUMN mpuyactus 2 B npemiokeHur. OCHOBHOW 3agaueit
JAHHOTO YpOKa SBIIIETCSI MPOopaboTKa HOBOTO Jiekcuueckoro oowema tekcra «The Happy
Many. 3agaueil sBiseTcs OBNAJCHHE CTYIEHTAMH HOBBIMU JIEKCHYECKMMHU €IUHHMLIAMHU,
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW pedM, IepecKasa, JIMTEPATypHOTO IEepeBoja MPOU3BEACHUS, a
TakkK€ OBJIaJICHUE MaTepualioM M HOBOM Jnekcukoir 1o Teme «Talking about
People».l3yuenne BokaOyssipa, BBHIOJHEHHE psAa YINPaKHEHWHA Ha €ro HCIOJIb30BAaHUE.
Pabora Haj nekcHKON ypoKa, BBIIIOJHEHUE psla YIPaKHEHUHM Ha 3aKpeIuleHue JIEKCUKHU 110
teme «Talking about People». Mcmnonp3oBanne HOBOW JEKCHKH W PEYEBBIX OOpas3loOB B
CUTYyallUsX U YCTHBIX cooOmeHusX. [IpociaymmBanne TeMaTHUECKUX TEKCTOB.

8. Text: The Apple-tree. Theme: Conversation and Discussion

Llenbio U3y4yeHUs JaHHOW TEMBbI SBISETCS OBJIA/IEHUE CTYJCHTaMU HaBbIKOB HCIIOJIb30BAHUS

«pEUeBBIX 00pa3LOB», COACPIKANIMX HOBBIE JIEKCUYECKHE M TPaMMATHUECKHE SIBICHHUS,
O3HAKOMJIEHHE CTYJIEHTOB C O0pa3llaMH KJIacCHYeCKOM aHrmuiicko mnpo3sl. OCHOBHOMU
[ENbI0 JAHHOH YacTH SBISETCS O3HAKOMIICHHE CTYJEHTOB C POMAaHOM aHTJIMHCKOTO
nucarenss XXI Beka /xonom ['oncyopcu «The apple-tree». 3anaueit siBisieTcst oBlaieHue
CTYJICHTAMH HOBBIMH JIEKCHYECKUMHU €IUHHUIIAMH, pPAa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW pedH,
nepeckasa, JIMTEpaTypHOro mnepeBoja U T.1. B pesynbrate ycBOeHHs ypoka 8 CTyIEHT
JIOJDKEH yYMETh HCIIONIb30BaTh «pedeBbie 00pas3ibl» B Pa3IMYHBIX CHTYALUSX, MOJHOCTHIO
O3HAKOMUTbBCS C TPOU3BEICHUEM
«The apple-tree», BafgeTh JIEKCHKOW MaHHOTO TPOW3BEACHUS, Pa3TMYHBIMH PEUEBHIMU
00opoTaMH U BBIPAKEHHUSIMH, MPEACTABICHHBIMU B JJaHHOM Tekcre. Pabora ¢ «peueBbIMU
oOpa3maMmu». BeIoTHEHHE yIpaKHEHWH, HANPABICHHBIX Ha 3aKpeIuIeHHE HCIOJIh30BAHUS
peueBbix o0pasmnoB. Tekct «The apple-tree». Urenue, mepeBon, mepeckas, oOCYXICHUE
TEKCTA.
Pabora ¢ tekctom «The Apple-tree», uTreHue, mepeBoi, mepeckas, OOCYKICHHE TEKCTOB.
PabGora Haj TekctamMH paccuMTaHa Ha HM3YYCHHE WX COJCPXKAHUSA W JIEKCHKA W Ha
MIPAKTUYECKYIO paboTy IO UCIOIb30BAHUIO STOW JIEKCUKU B YCTHON peuyH. Y CBOCHHE HOBBIX
nekcndeckux enuuHuil mo Teme «Man and Nature» - Essential Vocabulary. Beenenwme
BOKaOynsipa ypoka. PaGota Haxm Vocabulary notes (HOBas NeKCMKa M €€ JepUBaTHl,
AQHTOHMMBI. CHHOHHMBI, YCTOHUYMBBIE BbIpaXKeHUs). YcBoeHue Essential Vocabulary.
BeimonHeHue Bcex yNpakHEHUH JaHHOTO MOJIYJAsS M TpPOBEpKa HUX B  ayAUTOPUH
MIperoiaBaTesieM.

5. O6pa3zoBaTejibHbI€ TEXHOJIOTHH

[TpakTHyeckue ayTMTOPHBIE 3aHATHUS, CAMOCTOATEIbHAs paboTa CTYIEHTOB.



[Ipu

IMPOBCACHNN 3aHATHHN PCKOMCHAYCTCA HCIIOJIB30BaHUC AKTHUBHBIX u

MHTEPAKTUBHBIX (OpPM 3aHATHIl (POJEBBIX WIP, YCTHBIX OIIPOCOB, IPOCKTHBIX METOIMK,
MOJITOTOBKA JIOKJIa]I0B, Npe3eHTAIUH, KOMMYHUKATHBHOTO IKCIIEPUMEHTA,
KOMMYHHKaTHBHOTO TPEHHHTa, UHBIX (JOPM M UHBIX (OpM) B COUYETAHHH C BHEAYIUTOPHOU
(camocrosiTenbHOI ) pabOTOM.

6. YueOHO-MeTOUYeCKOe oO0OecnedyeHHEe CaMOCTOSITeJIbHOH  PadoThl
cTyaeHTOB. OUeHOYHbIe CPeACTBA IS TeKYLIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAIUM 10 UTOTaM OCBOEHHUSI TUCIHIIINHBI.

CamocrogrenbHas paboTa IPOBOJUTCS NapaJIeNbHO ayAUTOPHON U MPEIIOIaracT:

COCTaBJICHHE TOIIMKOB M AUAJIOTOB 110 KaXJ101 TeME;
paboTy ¢ peKOMEHIOBaHHOM JIUTEPATYPOIi;

BBIIIOJIHCHUEC TI'PAaMMAaTHYCCKHX ynpaxcHeHI/Iﬁ C CaMOKOHTpPOJIEM /U KOHTpOJIEM

IIPAaBUJILHOCTH BBITNIOJIHEHNUS 3a1aHNS B Ay IUTOPUH;

BBIIIOJIHEHUE (oHeTHIeCKNX YIPAKHEHUN € CaMOKOHTPOJIEM
w/um KOHTPOJIEM ITPAaBUJILHOCTH BBIIIOJIHEHUS 33/I1aHUS B Ay IUTOPUH;

IIOUCK B  XYJOKECTBEHHbIX U IyOJIMUUCTHUYECKHMX TEKCTaxX IPUMEPOB,

HIIIOCTPHUPYIOIIHNX TO WA HHOE TPaMMaTUYECKOE SIBIICHHE;

MIOJATOTOBKY K CAMOCTOSITEIbHBIM M KOHTPOJIbHBIM paboTam;

BBIIIOJIHEHUE TPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUN;

BBIIIOJIHEHUE TPEHUPOBOYHBIX YIIPAKHEHUI U TECTOB;

MOJIFOTOBKY HarJISIIHBIX MOCOOMH M MIUTIOCTPATUBHOIO MaTepHaa 1o TeMe;

IIOATOTOBKY JTOKJIAJ0B 110 TEME;

HAaITUCAHKUE PACCKA30B C UCIIOJIB30BAHUEM PA3JIMYHBIX BPEMEH aHITIMICKOIO SA3bIKA;

IIOATOTOBKY MaTeprasa K dK3aMeHy;

paboTy ¢ 3IEKTPOHHBIMH TOCOOHSIMU.

MOJYJIb 1

6.1. Il.ian caMOCTONATETbHOI PadoThI CTY1€HTOB

No Tema Bug 3ananue Pexomenn. | Kon-Bo
CaMOCTOSITEJIbHOM JATepaTrypa | 4acos
paboTsI
Choosing a Career  [IToaroroBka K BbIy4unTh JIeKCHYECKHE €AMHUIBI 110 |2,6,7,22 2
1 CEMUHAPCKUM JAHHOM TeMe, UCIO0Ih30BaTh MX B 1
3aHATHSM, CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYalUsAX U
BBIITOJTHEHHUE YCTHBIX cooOIeHusx. Hamucars
YIpaKHEHUH. acce. BBITOTHUTD
YIPaKHCHUSL.
2 |llinesses and IMoaroroBka k BbIyunTh IeKCHYECKHE eAMHUIBI 110 |2,6,7,22 2
Treatment CEMUHAPCKUM JAHHOM TeMe, UCIIOIb30BaTh UX B 0
3aHATHSM, CBOMX COOCTBEHHBIX CUTYalUsAX U
BBIITOJTHEHHUE YCTHBIX cooOIeHusx. Hamucars
YIpaKHEHU. acce. BBITOTHUTD
YIPaKHCHUSL.




Modern  Cities and [[ToaroroBka BbIy4nTh JIeKCHYeCKHEe eIUHUIIBI 110 [2,6,7,22 2
3 [Towns CEMHUHAPCKUM JTAaHHOM TeMe, HCIT0JIb30BaTh X B 0
3aHATHSIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTYaIUsAX U
BBIIIOJTHCHHE YCTHBIX coOOmIeHusx. Hamucarpb
YIPaKHEHU N pcce. BBINOIHUTE yIpaKHEHUS.

4 [Meals [loaroroBka x BblyunTh IeKCHYECKUE €AUHUIIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM TaHHO# TeMe, UCII0Jb30BaTh UX B 0
BaHITHIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHUTYAIHsIX U
BBIIIOJTHEHHE YCTHBIX cooOmieHusx. Hamcare
YIPOKHEHU I hcce. BhIMOIHUTE yrpasKHEHHUS.

5 |Educational IloaroroBka k BplyunTh TEKCUYECKUE €AUHULIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMUHAPCKUM JTAaHHOM TeMe, UCIT0JIH30BaTh X B 0
3aHATHSIM, CBOHMX COOCTBEHHBIX CUTYalIUsIX U
BBIIIOJTHCHHE YCTHBIX cooOmieHusx. Hamcare
YIIPOKHEHU I Bcce. BhIMOIHUTE ypaKHEHHUS.

6 |System in  GreafllonroroBka k BbIy4HTh JIEKCHYECKHE 2,6,7,22 2
Britain, the USA andcemunapckim eIMHULIBI 110 JaHHOH TEME, 0
Russia. 3aHATHSIM, HCITOJIB30BaTh NX B CBOUX

BBIIIOJTHCHHE COOCTBEHHBIX CUTYalUsIX U
YIpaKHEHUI YCTHBIX COOOIICHUSIX.
Hamucats 3cce. BEITOTHUTE
YIIPaKHEHUS.
7 |Sports and Games [loaroroBka k BplyuuTh JIEKCUYECKUE €AUHULIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM [TaHHOM TeMe, HCII0Jb30BaTh UX B 0
3aHITHIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTYyaIUIX U
BBIIIOJTHEHUE YCTHBIX coo0IIeHusx. Hamucarpb
YIIPOKHEHUI pcce. BImoaHuTh
YIIPaKHEHUS.
8 |Geography IloaroroBka k BplyuuTh IEKCUYECKUE €AUHULIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM [TaHHOM TeMe, HCII0JIb30BaTh UX B 0
3aHITUIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CUTYyAIUSIX U
BBIIIOJTHEHUE YCTHBIX coo0IIeHusx. Hamucarpb
YIIPaKHEHU I pcce. BBIMOMHUTE ynpaXKHEHUS.
9 [Travelling [ToaroroBka Kk BbIydnTh JIeKCHYECKHEe eAMHUIIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM JTAaHHOI TeMe, UCII0IL30BaTh X B 0
BaHATHSIM, CBOMX COOCTBEHHBIX CHTYAIHSIX U
BBIIIOJTHCHHE YCTHBIX cooOmeHusx. Hamcars
YIIpaKHEHUN pcce. BRIMOIHUTE ypaKHEHUS.
10 [Theatre [ToaroroBka K BbIyuuTh JIeKCHUYECKHE eAMHUIIBI 110 [2,6,7,22 2
CEMHUHAPCKUM JTaHHOI TeMe, UCII0JIb30BaTh UX B 0
3aHITUIM, CBOUX COOCTBEHHBIX CHUTYAIUAX U
BBIIIOJTHEHUE YCTHBIX cooOmeHusx. Hamucarp
YIPaKHEHU I pcce. BRIMOMHUTE ynpaXKHEHUS.

MOJIYJIb 2

6.1. [11aH caMocTOSITEIbHOI pa00ThI CTY/IEHTOB




Nen/n |HanmenoBanwue paznena (temsl) |Bupg 3amgaHne Pexomenny [Kon-Bo
TUCLIATUTAHBI CaMOCTOSITEJIbHOM eM ast 4acoB
paboTsl uTeparypa
1 |Tewma: Leisure TToaroroBka BrryunTs nexcudeckue 3,6,8,10,22 | 3
CEeMUHAPCKUM €IUHULIBI TI0 JaHHOM
3aHATHSM, TeMe, UCTIOIb30BaTh UX
BBITIOJTHEHUE B CBOMX COOCTBEHHBIX
YIpaKHEHUI CUTYAIIMSX U YCTHBIX
COOOIICHHSX.
Hanucats acce.
Brinonauts
YIIpaKHEHUSL.
2 [Tema: Man and Movies IMoxroToBka k Bbry4uTh 3,6,8,10,22 |3
CEeMUHAPCKUM TIEKCUICCKUE SIUHUIIBI
3aHATHAM, 10 TAaHHOM TeMe,
BBIIIOJIHCHUE HCITOJIb30BaTh X B CBOUX
yHIpaKHCHUH COOCTBEHHBIX CHUTYAITHSIX
U YCTHBIX COOOIICHUSX.
Hanucats acce.
BEITTOJTHUTH
YIIPaYKHECHUSL.
3 |Tema: BringingUp Children |IIoaroroska BoeryauTh 3,6,8,10,22 |3
CEeMUHAPCKUM TIEKCUICCKUE STUHUIIBI
3AHITHSIM, 10 JTAaHHOU TeMe,
BBIIIOJIHEHUE HCITOJIB30BATh UX B CBOUX
yHpaKHCHUH COOCTBEHHBIX CHUTYAIHSIX
U YCTHBIX COOOIICHUSX.
Hanucats acce.
BEITTOJTHUTH
YIIPaKHCHUSL.
4 | Tema: English Schooling IToaroroBka K Bbiyuuth 3,6,8,10,22 |2
CEMHHAPCKUM TIEKCUIECKUE €IHMHUIIBI
3aHATUSM, [10 JaHHOU TeMe,
BBITIOJTHEHUE HCII0JIb30BaTh X B CBOUX
YIPaKHEHUH COOCTBEHHBIX CHUTYAITHIX

1 YCTHBIX COOOIICHUSX.
Hammcats scce.
BBINOITHUTE

YIIpa>KHEHUSL.




Tema: Painting IToaroroBka K BbryunTh 3,6,8,10,22
CEMHHAPCKUM IEKCHYECKHE EMHMIBI
3aHSITHSM, [0 JTaHHOU Teme,
BBIITOJIHEHUE HCIIO/IL30BaTh UX B
yIpaXKHEHUI CBOMX COOCTBEHHBIX
CUTYaIUSIX U YCTHBIX
COOOIIIEHHMSIX.
Harmmcats scce.
BBINOIHUTD
YIIpayKHECHUSL.
Tema: Feelings and Emotions | TloaroToska k BbIy4uTh 3,6,8,10,22
CEeMUHAPCKUM TEKCHYECKUE €IUHULIBI
3aHSTHSM, [0 JTaHHOU Teme,
BBIIIOJIHEHUE HCIIOJIB30BaTh UX B
yIpaKHEHUIH CBOMX COOCTBEHHBIX
CUTYaIlIX U yCTHBIX
COOOILIEHHSIX.
Hammcats 5cce.
BErImmoaHuTh
YIIpayKHEHUS.
Tewma: Talking about People TToaroroska k Brryants 3,6,8,10,22
CEMUHAPCKUM IEKCHYECKHE E€MHMIBI
3aHATHSM, [10 JaHHOM TeME,
BBINIOJIHEHHE HCIIO/IL30BaTh UX B
yHIpaKHCHUH CBOMX COOCTBEHHBIX
CI/ITyaI_II/IHX nu yCTHLIX
COOOILIEHHSX.
Hammcats 5cce.
BErImmoaHuTh
YIIpayKHEHUS.
8 |Tema: Man and Nature IToaroroBska K Boryunts 3,6,8,10,22 2
CEMUHAPCKUM JIEKCUYECKHE €IMHUIIBI
3AHITHSIM, 0  JaHHOM  TeMe,
BBIIIOJIHEHNE HCIOJIB30BaTh HX B
YIIpaKHSHUH CBOMX  COOCTBEHHBIX
CUTyallUsIX W YCTHBIX
COOOIIEHUSX.
Hammcats 3cce.
BreimonHuts
YOPAKHEHUS.

6.2. MeToanueckue yKa3aHusi 0 OPraHU3AIUHN CAMOCTOATEILHOMH PadoThl
CTYJE€HTOB

CamocrosiTennpHass padoTa CTYJAEHTOB MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIIIETCS HEOTHEMIIEMOM
COCTaBJISIONIEH MpoIiecca OCBOSHHUS TPOrPpaMMbl 00YUIESHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BY3e€.
CamocrosiTenpHas padoTa CTYJICHTOB OXBATHIBAET BCE ACTIEKTHI M3YUCHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U B
3HAYUTEIBHON MEPE ONpPENEAET PE3YIbTAThl U KAYECTBO OCBOCHUS JUCLMIUIMHBI «BTOpOou
WHOCTPAHHBINA SI3bIK». B CBSI3M € 3TUM IUTaHUPOBaHUE, OpPTraHU3alNsl, BHIIOJIHEHUE U KOHTpoJib CP
10 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPUOOPETAIOT 0c000€ 3HAUCHUE U HYKIAIOTCS B METOIMYECKOM
PYKOBOJICTBE U MeTOAMYECKOM obecrieueHnn. OCHOBHAS 11€71b METOJUYECKUX YKa3aHUW COCTOUT B
o0ecrnedeHnr CTyJEHTOB HEOOXOIMMBIMH CBEJICHUSIMU JIJIsl YCIICITHOTO BBITIOTHEHUS
CaMOCTOSITENTLHOM Pa0dOThl, B (OPMUPOBAHWUU YCTOWYMBBIX HABBHIKOB M YMEHUW IO pa3HBIM
acriekTaM OOYyYeHHS! aHTJIMHCKOMY SI3BIKY, TO3BOJISIONIMX CaMOCTOSITEIIPHO pelaTh ydeOHBIC
3a/la4yd, BBIMIOJIHATH pa3sHOOOpa3Hbie 3amaHus. VICmonb3ys METOIUYECKHE YyKa3aHUs, CTYICHTHI
JTIOJKHBI OBJIAJIETh CIIEIYIOIIMMU HaBbIKAMHA U YMEHUSIMU:

® [IPaBUJIBHOTO MPOU3HOIICHUS U YTEHUS Ha AaHTJIMMCKOM SI3BIKE;

® [IPOJYKTUBHOI'O AKTUBHOTO U TACCUBHOI'O OCBOCHMS JIEKCUKH AHTJIMHACKOTO SI3bIKA;

® OBJIQJICHUSA IPAMMATHYECKUM CTPOEM AHTJIUUCKOTO A3BIKA;



® paboTHl ¢ y4eOHO-BCIOMOTaTeNbHON JIUTEPATYPOH (CIOBAPSIMH U CIIPAaBOYHUKAMH 10
AHTJIMICKOMY SI3BIKY);

® [IOATOTOBJIEHHOI'O YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOI'O BBICKA3bIBAaHUSI HA AHIVIMHCKOM SI3bIKE B
npezenax u3y4aeMbIX TEM.

CamocrosrenbHas paboTa 1o AucuuIuinHe « IHOCTpaHHBIHN SA3BIK» HAIpaBJIeHa HA
(dbopMHpOBaHKE U COBEPIICHCTBOBAHHE (DOHETUYECKHX, TPAMMATHYECKUX, TIEKCHUECKUX HABBIKOB U
IIPUMEHEHHE UX IIPU YTEHUH U MePEBOJIE TEKCTOB, YCTHOM M NHCbMEHHOM OOLICHUH.
®opMUpOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE (POHETHYECKMX HABBIKOB BKJIIOUACT BBIITOJHEHHUE:

1) ¢donernyeckux yrnpaxxHeHHH M0 HOPMUPOBAHUIO HABBIKOB IIPOU3HOIICHUS HanOoIIee
CJIO’KHBIX 3BYKOB aHTJIMICKOTO SI3bIKA;

2) (oHETHYeCKUX YHpaKHEHHH 10 0TPa0OTKE MPABUIBHOTO YIapCHUS,

3) ympakHEeHHi 10 OCBOCHHIO HHTOHALIMOHHBIX MO/ICJICH IOBECTBOBATEIBHBIX U
BOIIPOCUTENILHBIX MPEI0KEHUH;

4) ynpaxHEHHWI Ha JICJICHUE MPE/IOKCHUI Ha CMBICTIOBBIC OTPE3KU M MHTOHAIIMOHHOE
oopmiIeHrEe TPEeaI0KEHHI;

5) dTeHHE BCIIYX JIEKCHYECKOTO MUHMMYMA I10 OT/ICIbHBIM TeMaM U TEKCTaM;

6) ureHMe BCIyX — JIGKCHYECKHX, JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX U

rpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHUH;
7) YTeHHE BCIIyX TEKCTOB JUIS MIEPEBO/IA;
8) YTEHUE BCIYX 00pa3lioB pa3roBOpHBIX TeM. [Ipu paboTe Haa MpOU3HOIIEHHEM
pEKOMEHyeTcs:

- OCBOWTH MPABUIbHOE POU3HOIICHNE YUTAEMBIX CJIOB;

- 00paTUTh BHUMaHUE HA yJJapeHHe U CMBICIOBYIO May3aluIo;

- 00paTUTh BHUMAaHUE Ha MPaBUIbHYIO HHTOHALMIO;

- BBIPa0OTaTh ABTOMATU3MPOBAHHBIC HABBIKKA BOCIIPOU3BECHHS U YIIOTPEOICHHUS U3YIEHHBIX
UHTOHAIIMOHHBIX CTPYKTYP;

- oTpaboTaTh TEMI YTCHUSI.

dopMHpOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE JIEKCUIECKUX HABBIKOB BKITFOUYACT:

- COCTaBJIEHHE COOCTBEHHOTO CJIOBaps B OT/EIbHON TeTpaiy;

- COCTaBJIEHHME CIIMCKA HE3HAKOMBIX CJIOB M CJIOBOCOYETAHHH MO y4eOHBIM U
UH/IMBUYaJIbHBIM TEKCTaM, O OINPeIeIEHHBIM TEMaM;

- aHaJ M3 OTJAENBHBIX CIIOB JUIS JIYYIIETO IOHUMAaHHS UX 3HAUCHHUS;

- BBINIOJHEHME JIEKCUYECKUX 3aJJaHUi U YIIPAKHEHUH, TPETyCMOTPEHHBIX CO/IepPIKaHUEM
paboyeii mporpaMmsl.

[Tpu paboTe Haj TEKCUKON PEKOMEHTyeTCsI:

—  BBIIMCHIBATh A3BIKOBBIC €IMHUIIBI B UX UCXOAHOI (clloBapHO (opMe): UMEHA
CYIIECTBUTEIFHBIC B UMEHUTEIHHOM MMaJIKe SAMHCTBEHHOTO YUCIIa, HEOOXOAMMO TaKKe
yKa3aTh (OpPMY MHOKECTBEHHOTO YHMCIIA, TJIarojbl — B UHPHUHUTUBE C TOMETKOM Tpex
OCHOBHBIX (hOpM;

— 3ay4MBATh JIEKCUKY C IOMOIIIBIO IBYCTOPOHHETO C MCIIOJIb30BAaHUEM Pa3HBIX CIIOCOOOB
oopmIIeHHs TEKCUKH (CTTHCKA CIIOB, TETPAAH-CIOBAPS, KAPTOTECKH);

— JUTSI 3aKpETUICHHS JICKCHKH 11eJIec000pa3HO MCIIOIb30BaTh TPUMEPHI YIIOTPEOICHHS CIOB U
CIIOBOCOUYETAHUH B TPEIIOKCHHUAK, & TAKIKE CIIOBOOOPa30BaTEeIbHBIC 1 CEMAaHTUIECKHE
CBSI3U 3ayYMBAEMBbIX CJIOB (OJIHOKOPEHHBIE CII0BA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI);

— 1t GOPMUPOBAHHS aKTUBHOTO M TACCHBHOTO CIIOBAps HEOOXOAUMO OCBOSHHE HanboJiee
MPOAYKTHUBHBIX CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJIENIEH aHTJIMHCKOTO S3bIKA.



DopMUpPOBaHUE U COBEPUICHCTBOBAHNE TPAMMAaTHYECKUX HABBIKOB BKIIIOYACT BBHINIOJIHEHUE:
YCTHBIX U IMCbMEHHBIX IPAMMATUYECKUX 3a1aHUN;

IrpaMMaTU4ECKUI aHaJIU3 TEKCTOB 110 U3Y4aeMbIM TEMaM;

MIOUCK U MIEPEBOJI OIIPEICIIEHHBIX TPaMMaTHYeCKUX (OpPM, KOHCTPYKLIUH, IBICHUN B TEKCTE;
CHUHTAaKCUYECKUH aHAJIM3 U [IEPEBOJI NPEIOKEHUH (IIPOCTHIX, CI0AKHOCOUYMHEHHBIX,
CJI0’KHOIIOTYMHEHHBIX,, IPEUI0KEHUH C YCII0)KHEHHBIMU CUHTAaKCUYECKUMU KOHCTPYKIMSIMHU );
IIEPEBOJ] TEKCTOB, COACPKAIINUX U3ydaeMblii TpAMMAaTU4YECKUI MaTepUall.

ITpu paboTe Haa rpaMMaTHKON peKOMEHyeTcs:

COCTaBJIEHHE KAPTOUYEK IO OTAEIbHBIM TPAaMMATHUYECKUM TeMaM (4acTH pevu;

OCHOBHBIE (hOPMBI IPABUIIbHBIX Y HENIPABUIbHBIX IJ1arojoB U T. 11.);

BBINOJIHEHHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX YIIPaKHEHHH 1O orpeiesieHHbIM TeMaMm; PaboTa ¢
TEKCTOM BKJIIOYAET:

aHaJIN3 JIEKCUYECKOr0 U TPaMMaTUYECKOT 0 HAIlOJIHEHUSI TEKCTA,

YCTHBIN U MUCbMEHHBIN NEPEBO] TEKCTOB HEOOJIBIIOT0 00beMa MO KPATKOCPOUHBIM 33 JaHUSIM
YCTHBIN IIEPEBOJ] TEKCTOB 110 T0JITOCPOYHBIM 33JaHUSM;

BBIIIOJIHEHUE 3a/laHui o TEeKCTaM pasnuyHoro Ttumna (MOMCK
HE00X0AMMO MHPOPMALIUHU B TEKCTE, TIEPECKa3, OTBETHI Ha BOIPOCHI IO TEKCTY U T.1.).

ITpu pabote ¢ TEKCTOM PEKOMEHIYETCSL:

HayaTh C YTEHHS BCETO TeKCTa (MPOYMTANTE TEKCT, 00paTuTe BHUMaHKE Ha €r0 3aroj0BOK,
MOCTapalTeCh MOHATh, O YeM COOOIIAET TEKCT);

npopaboTaiiTh TEKCT HA YPOBHE OT/JEIBHBIX MPEIIIOKEHUN (OIPEIeIUTe ero THIT —
MIOBECTBOBATEIBHOE, BOIPOCUTEIBHOE, BOCKIHLATEIBHOE;

OIIPEAETUTh TPAMMATHYECKOE BPEMsI, ONIPEACITHUTE MOPSI0K CJIOB B MIPEIUIOKECHUHN, YCTAHOBUTE
JIEKCHYECKUE COUETAHNSI, CMBICTIOBBIE OTPE3KH, MPOAHATU3UPYITE BECh CMBICI BHICKA3bIBaHUS);
MIPOBECTH TAK)KE CHHTAKCUYECKUH aHAIN3 MTPEUIOKEHUS: OTPEACIIUTh, IIPOCTOE 3TO
MPEeAIOKEHUE I CI0KHOE (CII0KHOCOUNHEHHOE HITH CJIOKHOIOYMHEHHOE), €CTh JIU B
MIPEUIOKEHUH YCIIOKHEHHbIE CHHTAKCUUECKHE KOHCTPYKINHU (MH(OUHUTHBHBIE TPYIIIIBI,
MH(UHUTUBHBIE 000POTHI, TPUYACTHBIE OOOPOTHI).

®opMupOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE YMEHHI TOBOPEHHSI BKITIOYAET:

BBINOJIHEHUE PEUYEBBIX, YCIOBHO-PEUEBBIX YIIPAKHEHHH, PETYCMOTPEHHBIX COJIEPKAHUEM
paboueii mporpaMmsl;

MOJIFOTOBKY YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOT'O BBICKA3bIBAaHUS TI0 OIpeIesIeHHOM TeMe (00beM
BbICKa3bIBaHUs — 15-20 npeioskenuil).

[Ipu paboTe HaJ TOBOpEHNEM PEKOMEHTYETCS:

HayaTh ¢ U3yYCHUS TEMAaTHUYECKUX TEKCTOB-00pPa3IIOB;

BBITIOJTHUTH [TOATOTOBUTENIBHBIE JIEKCUYECKUE U JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE YIIPAKHEHNUS;
BBITIOJTHUTH MTPEAYCMOTPEHHBIE 33JaHUS IO TEKCTaM B JJAaHHOM TEME;

HCIIONB3Ys MpopaboTaHHbIE MaTepUalbl COCTABUTh COOCTBEHHOE BBICKa3bIBaHHE 00beMOM 10 15
MPeIOKEHUH, UCII0JIb3YS JOKYMEHTAJIbHbIE IaHHBIE;

MIPE/ICTaBUTh B CBOEM BBICKa3bIBAaHUH 00paOOTaHHBIN JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUI MaTepHall C
Y4€TOM MHJIMBUIyaJIbHBIX BO3MOKHOCTEH U MPEANOYTEHHH CTyIeHTa (HalpumMep,
HCIOJIb30BaTh yI00HbIE CHHTAKCUYECKUE U TPaMMaTHYECKHUE CTPYKTYpBhI, UCIIOJIB30BaTh Oosee
y10OHbIE JIEKCUUECKHUE €MHUIIbI);

00paboTaHHBIH AJI1 YCTHOTO U3JI0KEHUS TEKCT HE0OXO0JMMO 3arucaTh B pabouyro TeTpaib,
IIPOYUTATh HECKOJIBKO Pa3 BCIYX, 3alIOMUHAs JIOTHYECKYIO I1OCJIE0BATEIbHOCTD OCBEILIEHUS
TEMBIL.



— HNHUCbMCHHOC BBIMTOJIHCHUC JICKCUKO-TPAMMATUYICCKUX, YCJIOBHO-PCUCBBIX, PCUCBBIX

YIpaXKHEHUH;

— THNHUCbMCHHBIC 3aJIaHUS 11O U3YHYACMbIM TCKCTAM;

[Tpu paboTe HaJ MUCHMOM PEKOMEHTYETCSI:
- CJIe0BaTh U3YyYEHHBIM TEOPETHUECKUM ITOJIOKEHHSM MO TPaBUIIaM YIOTpeOIeHus

JICKCHYCCKHUX CAUHUIL,

- ClleIoBaTh MpaBUiIaM OQOPMIICHHUS IPaMMATHUYCCKH U JIOTHYECKH BEPHOTO
BBICKA3bIBAHUSI, COOOIICHHUS, TEMBI;
- HCIOJIB30BaTh TE IPAMMATHYCCKUE U CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIUH, KOTOPHIMH CTYICHT
BIIaJIeeT HanboJiee yBEPEHHO.

Pabota co cioBapeM BKITIOYAET:
- IIOMCK 3aJaHHBIX CJIOB B CJIOBApeE;
- ompenesneHue (opM eTUHCTBEHHOIO U MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa CYLIECTBUTEIbHBIX;
- BBIOOpP HY)KHBIX 3HAYCHUI MHOTO3HAYHBIX CJIOB,;
- IIOMCK HY>KHOT'O 3HaY€HMsI CJIOB U3 YMCJIa TPAMMaTHYECKUX OMOHHUMOB;

— IIOMCK 3Hau€HM rjiaroja mo OJHOM U3 IJarojabHbIX (1)OpM

[Tpu pabore co ciioBapeM PEKOMEHIYETCS:
- CJIJIUTH 32 TOYHBIM COBIAJICHUEM Irpadudeckoro opopMIICHHS HCKOMOTO M HalIGHHOTO

CJIOBa, B IPOTUBHOM CJIy4ae MepeBoJl OyJeT HENpaBUIIbHbI;

- UATATbh BCIO CJIOBAPHYIO CTATbIO BBUAY MHOT'O3HAYHOCTH JICKCEM U HAJIMYUA YCTOﬁqHBbIX

COYCTAHU;

- YYUTBIBaTh, YTO TJIATOJIBI YKa3aHbl B clioBape B HeompeneneHHoi ¢opme (Infinitive), a B

Ope/UIoKEeHNH (TEeKCTe) OHU (PYHKIMOHUPYIOT B Ppa3HBIX BpeMeHax,

T'paMMAaTHYCCKUX KOHCTPYKIUAX.

B Pa3HbIX

6.3. MaTepI/laﬂbl AJIA IIPOBEACHUSA TEKYIIETro U IPOMEKYTOYHOI'O
KOHTPOJIsA 3HAHHH CTYACHTOB.

MOJYJb 1
No Bup xonTpOns Kontpomupyemsbie TeMbl (pa3aensl) | KommeTeHInN, KOMIIOHEHTH]
i\ KOTOPBIX KOHTPOJIUPYIOTCS
1 Tecr The subjunctive mood and the VK-4, TIK-8, TIIK-9,
conditional mood I1K-10
2 Tect Modal verbs VK-4, TIIK-8, T1K-9, I1K-10
3 Tect Non-Finite Forms Of the Verb VK-4, T1IK-8, T1K-9, I1K-10
4 Tect The Gerund. VK-4, T1IK-8, T1K-9, I1K-10
The Participle.

MOJIYJIb 2



No Bup xonTpomns KonTtpompyembie TeMbI (pa3aesbl) Komnereniuu,
H\H KOMITOHCHTBI KOTOPBIX
KOHTPOJIUPYIOTCS
1 Tect Leisure. Man and Movies VK-4, I1K-8, I1K-9, I1K-10
2 Tecr Bringing Up Children. English VK-4, TIK-8, I1K-9, ITK-10
Schooling
3 Tect Feelings and Emotions. Painting. YK-4, I1K-8, I1K-9, T1K-10
4 Tecr Our national cuisine. Talking about |YK-4, I1K-8, I1K-9, [1K-10
People.

OueHounbie CpeacTBa AJisl TEKYIIEro KOHTPOJIAA yClI€eBaeMOCTH, IIpOMG)KyTO‘IHOﬁ
aTTeCTAallMi 110 UTOIraM O0CBOCHUSA TUCIHUIIJIMHBI

HpI/IMeprIe JIEKCHKO-TPAMMATH4Y€CKHUE TECTHI 10 OCHOBHOMY KYpPCY

If you could this in colour , would you have?
a) have shot B) have been shooting ¢) shot
1. When I was a child, I suffered from an almost complete words.
a) lack in B) lack of ¢) lack for
2.1 , If I hadn’t made up my mind.
a) wouldn’t have gone b) hadn’t gone c) haven’t gone
3. tiS . a stage village one built of bricks and mortar.
a) more like, than b) look like, that c) resemble, then
4.1 that peeling potatoes was such an undertaking.
a) should have thought b) never thought c)should never have thought
5.1t the original plan.
a) have nothing to do with b)has nothing to do with c¢) has nothing to do in
6. They to attack us, did they.
a) didn’t dare b) have not dare c) are not allowed to
7. He likes swimming almost his brother.
a) as better as b) as much as c) as more as 9. She hated him................
a) less than ever b) at least c) more than
ever | nodded him looking.
a) not b) without c) within
The garage was built a convenient site.
a) on b) at C) near
He was arrested ... suspicion murder.
a) for, of b) on, with
c) on, of d) for, in
He has an advantage other students, he is well-read.
a) over b) of c) before
It was mean of you her when she needed your help.
to turn your back at b) to turn you back on c) to turn your back with
There was a fine of flowers at the exhibition.
a) show b) look c) display
The speaker often referred his notes.

a)tob)at c)on
George precedent.



a) stood for b) stood up c) stood up for

The plane took from Magas airport.
a) up b) off c) of
The water in the river was with the banks.
a) on a level b) with a level c) in a level
The German fascists many villages to the ground.
a) had levelled b) have levelled c) levelled
The teacher several mistakes in my composition.
a) pointed out b) has pointed out

c) pointed on The power of authorities
the population.
a) have impactat b) have impact on ¢) have impact with
Our fabric production of food.
a) succeeds in b) succeeds with  ¢) succeeds
For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ..
a) has not suspected b) was not suspected c¢) had not suspected

Alan’s lamplit figure clearly in the window
beside his desk.
a) reflected b) have reflected c)was reflected

KOHTpOJIbeIe 3aJaHUuA
1 Complete the text with one word for each gap.
My brother always told me ° to be more careful but | wasn’t and now, *

| can pay the fine, | am going to prison. How 2 this happen? 1 * staying with
my brother in his flat in * Netherlands, when | received a call.
The man on the phone
° me he lived downstairs and he °® closed the door of his
flat and left the key inside. He asked me ’ I could help him get back into his house.
My brother’s balcony is just above his so I saw that if I climbed down from my brother’s
balcony | be able to get into flat. These apartments, ° were  built
fifty years ago,
are very strong and | have * of experience of climbing so it was
very easy. | was

inside the flat in five minutes. I told the man he I was such a good
was lucky ™
climber. He just laughed.

The next morning I *? arrested for helping a helping someone into their flat, not

burglary. The man *® have been a stealing

thief. | thought 1

everything from a policeman’s flat. My brother to be more careful.

was right. 1 *°

Complete the sentences using the past simple or present perfect and translate.
I__have never worked (never work) at the university.

Real Madrid (win) thirty-five games this year.
The Peace Group (not finish) their research last
year.

There (be) no positive replies to date.

How many people (visit) the London Eye today?
The catering company (organise) the reception
yesterday.

0 The meteor first (appear) on 18 April 2006.




1 Inthe last few days, we (receive) £350,000 in new
funds.

2 The government (ban) the magazine three months
ago.

3 Fill in the gaps with the correct words.

0 He had to stop playing football because of his high blood pressure.

1 He’s not sleeping at all. | think he has i :

2 There are a lot of car in bread.

3 Hamburgers and pizzas are j f :

4 David always fails exams because he has poor con .

5 Ineed morev so | am going to drink more orange juice.
6 Iloves . It’s my favourite fish.

7 More people suffer from dep in winter than in summer.

8 He’s got a bad me . He can’t remember anything!

Topics for discussion

What you know about the cost of health service in America, in Russia and in other countries
nowadays?
What you know about the Russian Parliament, i. e. two chambers: the Duma and the
Council of Federation.
Describe a sight or a view that once struck yon as picturesque, beautiful or unusual.
Your intentions as to your teaching career.
What you are going to do to become a highly-qualified specialist.
The role of sport in modern life.
Sport as part of university life.
Moscow and London — cultural and industrial centres.
The main industrial centres (towns, ports, etc.) of Russia and England.
Rural areas of both countries.
English scenery and climate.

7. Y4eOHO-MeTOAMYECKOE M MATePHAIbHO-TEXHHYeCKOe o0ecneyeHue
AuCHUIINHBL (MoayJisi) UcTopus aHr/MiicKoro si3pika.
7.1. YueOHasi iuTepaTypa:

OcHoBHas:
1. Apakun B.JI. [Ipaktryeckuii Kypc aHTIHHCKOTO s3bIKa. 2 Kypc. — M: «Bmagocy,
2008. — 520 c.
2. Apakun B.JI. [IpakTrueckuii Kypc aHTIIMHCKOTO s13bIKa. 3 Kype. — M: «Bmagocy,
2008. — 440 c.
JlononHuTenpHas:
3. Epmosa O.B. Aurnumiickas ¢poneruka. OT 3ByKa K clIOBY. Y4eOHOE Tocodue 1o
Pa3BUTHIO HABBIKOB UTEHUA U Npou3HOIIeHHs - M.: @nunTa, 2011.
4. Kauanosa U.E., M3paunesud E.E. [IpakTnueckas rpaMMaTiKa aHTIIMICKOTO S3bIKA C
ynpaxHeHusAMU U kimodamu. — M.: JIlagKowm, 2010. — 720 c.
5. Raymond Murphy. Essential Grammar in Use. - Cambridge University Press, 2012.
-320c.
6. EpodeeBa JI.LA. Modern English in Conversation. VYyebHoe mocobue 1m0
COBPEMEHHOMY DAa3rOBOPHOMY aHIVIMWCKOMY SI3bIKYy 2-€ HW3[., CTEpEOTHIl. -
M.: ®nunTa, 2011.
7. 3enenckas JILJI. Aunrmuiickuii s3pik. YueOHoe mocobme. YpoBauu Bl1-B2. Tlog
penaknueii: [lerpoa T. H. — M.: "MI'UMO-YHuuBepcurer", 2011. - 140 c.



N3zmaitnoBa H.C. Anrnuiickuii s3p1k. COOpHUK YIpPaXXHEHUH K Y4eOHHMKY. YPOBEHb
B2. - M.: "MI'MMO-Ynusepcurer", 2011.

nocooue. -

MuHck:

9. Ucrommna E., Caaxsn A. [lpakThueckuil Kypc aHTJIMHCKOW TrpaMMaThkh. — M.:
Okcmo, 2013.

10. Kymnukosa [I'.K. English. Free  Conversation.  YueOHoe
M.: ®nunTa, 2009.

11. JIutBunos ILII. CnoBapp cuHOHMMOB aHriuiickoro s3pika - M.: ACT, Acrtpens,
2010.MurpomkuHa T.B. AHTIIO-pyCcCKHit CJI0OBApb-MHUHUMYM.
TerpaCucremc, 2012.

12. HoBukosa U. Ilerpora H. [IpakTukyMm K KypCy aHTJIMICKOTO si3bIKa. 4 Kypc. — M.:
Bianoc, 2005. — 192 c.

13. Oceukun B.B. Anrnmiickuii si36iK. PazroBopHbie popMyIIbl, THaI0TH, TEKCTHI
- M.: BJIAJIOC, 2008.

14. CesactpstnoBa H. B. Everyday topics for discussion. - M.: ®munra, 2009.

15. Censnuna JI., Kynenko A, IlomoBa B. U np. [lpakTukym K Kypcy aHIJIIMICKOro
a3bIKa. 2 Kypc. — M.: Bananoc, 2005.

16. Cumonic O.B. Develop Your Reading Skills: Comprehension and Translation
Practice. OOyueHne YTCHHIO U MEPEBOY (aHTTIMICKUI A3bIK). YueOHOoe mocodue. 2-¢
u3 ., crepeorutn. - M.: ®aunTa, 2011. - 373 c.

17. Tumommna A.A. AHTTI0-pYCCKUI CIOBaph 1o 3koHoMuke. - M.: MI'Y, 2009.

18. LuOyns H. Kypc npakTrueckoid POHETUKHM aHTIIMHCKOTO si3bIKa. — M.: I'Ho3mc, 2013.

19. Antonia Clare, J.J. Wilson. SpeakOut. (All levels) Pearson Education
Limited, Essex. 2015.

Pexomenayemble mpou3BeaeHHs /1JIsl IOMAIIHEr0 YTEHUsI:

1. The Lord of the Rings J.R.R. Tolkien.

2. 1984 George Orwell

3. Animal Farm George Orwell.

4. Ulysses James Joyce.

5. Catch-22 Joseph Heller.

6.  The Catcher in the Rye J.D. Salinger .

7. To Kill a Mockingbird Harper Lee.

8. One Hundred Years of Solitude Gabriel Garcia Marquez.

Q. The Grapes of Wrath John Steinbeck.

10.  Trainspotting Irvine Welsh.

11.  Wild Swans Jung Chang.

12.  The Great Gatsby F. Scott Fitzgerald.

7.2. UHTEpHET-peCypChI:

Ha3zBanmue pecypca

Ccebuika/nocryn

OnekTpoHHass OuOimoTeka oHmaiH «EguHOE OKHO K
00pa3oBaTeTLHBIM pecypcam»

http://window.edu.ru

«O6pazoBarenbHbIii pecypc Poccun»

http://school-collection.edu.ru

®denepalbHBII 00pa30BaTENbHBIN MOPTAT: YUPEIKACHUS,
nporpammsl, cranaaptsl, BY3b1, rectol EI'D, A

http://www.edu.ru

denepalibHbII LIEHTP UH(POPMAIIMOHHO-
obpazoBarenbsHbIX pecypcoB (PLIMIOP)

http://fcior.edu.ru

Pycckas BuptyanibHas 6uOnuorexa

http://rvb.ru

KaOuner pycckoro si3blka U JIUTEPaTyphl

http://ruslit.ioso.ru

HanmonanpHell KOPITyC pycCKOIO SI3bIKa

http://ruscorpora.ru

Hayunas snexkrponnas 6ubnuoteka «e-Library»

http://elibrary.ru/defaultx.asp

OnekTpoHHO-0nOMoTeuHas cuctema IPRbooks

http://www.iprbookshop.ru

DnexTpoHHO-0nbnuoreyHas cuctema Marl'y

https://lib.ingqu.ru/



http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://rvb.ru/
http://ruslit.ioso.ru/
http://ruscorpora.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
https://lib.inggu.ru/

NudopmanronHo-npasosas cucrema «l apant» CereBas BepcHsi, IOCTYIHA CO BCEX
KOMIIBIOTEPOB B  KOPIOPATHBHOM
cetu Uurl'y

7.3. IlporpaMmmHoOe obecrieyeHue
YHuBepcuteT 00eCredeH CIeIYIOIUM KOMIICKTOM JTUIICH3NOHHOTO TIPOrPaMMHOTO
obecrieyeHus.
1. JluueH3noHHOE porpaMMHoOE odecreueHue, nucnosbdyemoe B Marl'y:
1.1. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10
1.2. Microsoft Windows server 2003, 2008, 2012, 2016
1.3. Microsoft Office 2007, 2010, 2016

1.4. TIporpammusiii komruiekc MMUC —Bwusyanbaas Cryaus TectupoBanusil
1.5. TIporpammuslii komriekec MMUC "ITJIAHBI"

1.6. [Iporpammusrii kommuiekc MMUC "QJIEKTPOHHBIE BEJJOMOCTHU"
1.7. IIporpammueIii kommiexkc MMUC "BEJOMOCTH OHJIAH"

1.8. IIporpammusrii kommiexkec MMUC «PITJ] OHJIAMH»

1.9. YuuBepcanpHbIii cTatuctudeckuii maker STADIA

1.10. AutuBupycuoe ITO Kaspersky endpoint security

1.11. CnpaBouHo-nipaBoBas cucrema —I apanTl

2. INTERNET-uenTp cB00O0AHOrO AOCTYIA MPU YUTATHHOM 3a51€ OMOIHOTEKH.

Hcnonb3yembie  pecypchl  HH(OPMAIMOHHO-TEJEKOMMYHHKANMOHHOM ceTH
«Internet»; MHPOPMAUMOHHbIE  TEXHOJOTMHM, MPOrPaMMHBIE  CpeACTBA M
HHPOPMALHOHHO-CIPABOYHBIE CHCTEMbI

http://window.edu.ru  DnekrponHas  OuOnuMoTeka  omnaiiH  «EamHoe  OKHO K
00pa3oBaTebHBIM pecypcam»

http://school-collection.edu.ru «O6pa3oBarenbHbIit pecypc Poccuny

http://www.edu.ru denepanbHblii 00pa30BaTENbHBIA MOPTAI: YUPESKICHHUS, IPOrPAMMBEI,

crangaptsl, BY3s1, Tectel EI'D, THA

http://fcior.edu.ru ®enepanpHblii HEHTP WHPOPMALOHHO-00PA30BATENBLHBIX PECYPCOB
(OLIOP)

http://rvb.ru Pycckas BupTyanbHas OubianoTexa

http://ruslit.ioso.ru KaGuHeT pycckoro si3bika U JIUTEPATyPhI

http://ruscorpora.ru HanmoHanbHbIi KOPIYC PyCCKOTO s3bIKa
http://elibrary.ru/defaultx.asp Hayunas snextpornas oOubimnoreka «e-Library»
http://www.iprbookshop.ru DnextponHo-6ubnroTeuHas cuctema [IPRbooks
https://lib.inggu.ru DnekTponHO-0MbOMMOTeYHAs cuctema MHrTY
NudopmarmonHo-mnpaBoas cuctema «I apant» — CeTeBast Bepcusi, JOCTYITHA CO BCEX
KOMITBIOTEPOB B KOpriopaTuBHOU cetu UHrT'Y



http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://rvb.ru/
http://ruslit.ioso.ru/
http://ruscorpora.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
https://lib.inggu.ru/

®OH/] OLIEHOYHbLIX CPE/JICTB
MO JUCHUIIMHE

B51.B.02.03 «MPAKTUYECKHN KYPC BTOPOT'O HHOCTPAHHOT'O SA3BIKA»

Hanpasnenue moaroroBku (6akanaBpuar)
45.03.01 ®duionorus

HanpasnenHocts (po¢uiib HOATOTOBKH)
«3apvoe:xuast duiaogorus. Hemenknii A3b6IK 4 JATEPATYPA»




HACHOPT ®OHIA ONEHOYHbBIX CPEJACTB IO INCHUITIJIMHE
IIpakTryeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOI'O A3bIKA

Kon
KOMITETEHI[HHA

HauMeHoBaHne KOMIETEHIIUN

Hupukarop
AOCTHKEHUS
KOMITEHIMHA

B pe3yabTare ocBOeHMA
JUCHUTITAHBI
00y4aloIMiicst 10JKEH:

VK-4

Crioco0eH oCyIIecTBIATh
JIETIOBYI0 KOMMYHHUKAINIO B
YCTHOW M MICEMEHHOM opMax Ha
rocyaapcTBEHHOM s3blke PO u
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

YK-4.3. Beger
JIEJIOBYIO MIEPEMTUCKY
Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE C YIETOM
0COOEHHOCTEH
CTHJINCTHKHI
O(UIHATBEHBIX TTHCEM
U COIOKYIBTYPHBIX
paznuyui

- 3HaTh 0A30BBIE CIIOBA,
BEIpAKCHUS H
(pazeonornaeckue
€IMHUIIBI IO TIPOTPAMMHOM
TEMaTHKe;

- YMeThb JeTaTh
rpaMMaTHYCCKH U
CTHJIUCTUYCCKH
IIPABUJIBHBIM IIEPEBOJ C
aHTJIMHACKOrO A3bIKa Ha
PYCCKHI U € pyCCKOTO
SI3bIKA HA aHTIIMHACKUI
TEKCTOB Pa3TUIHON
CTEIEHU CI0KHOCTH,

- BJIaJleTh HaBbIKaMU
TPaHCKPHOUPOBAHUS U
YTEHUS TPAHCKPHUIIIIHH.

YK-4.4. Bemomnsser
JIJISL TIAYHBIX 1eJIeH
nepeBo OpUITHATEHBIX
U poeCcCHOHATBHBIX
TEKCTOB C
HMHOCTPAHHOT'O sA3bIKa Ha
PYCCKH, ¢ pycCcKOro
SI3pIKA Ha MTHOCTPaHHBII;

- 3HATh CXEMY IIepecKasa
MIPOYUTAHHOTO TEKCTA,
HEOOXOIUMBIE CTPYKTYPBI
Y KJIUILE JJIs1 BBIACTICHHS
OCHOBHOU MBICJIU CTaThH,
apryMeHTOB aBTOpa, a
TaK)Ke BhIPAKCHUS
COOCTBEHHOT'O MHEHHS 110
o0cyxmaemMoi mpobieme;
- YMeTb IPaBUJIBHO
TEPEBECTH HA PYCCKUIT
SI3BIK OTPBIBOK
OpPUTHHAIIFHOTO TEKCTa 0e3
cioBapsi, oOparmas ocoboe
BHUMaHHUE Ha
(byHKIMOHAIBHO-
CTHJIEBYIO aJIcKBaTHOCTB;
- BJIa/IeTh
MOHOJIOTUYECKOU PEYbIo,
HEMOATOTOBJICHHOU U
MOATOTOBJIEHHOM B BHJIE
COOOIIEHNS WX TOKJIaa;
JIMAJIOTUYECKOU peyblo -
WHTEPBbIO, Oecena,
JIUCKYCCHSI B CUTYaIIHsIX
Ha OOy 13
MPOMICHHBIX TEM, a TAKKE
Ha JIOTIOJIHUTEJILHBIE TEMBI,
CBSI3aHHBIE C MaTEPUATIOM
Kypca U TpeaiaraeMple
MIPETIoIaBaTeIIeM.

[1K-8

CnocobeH
CYXJEHUS O
MOCJICACTBUAX
npodeccHoHaNEHON
JIeITEeIbHOCTH c y4eTOM
COIUATBHBIX, PO ECCHOHATEHBIX
M 3THYECKUX MO3ULIUH.

thopmupoBaTh
3HaYeHUH U
cBoei

1.1_B.IK-8. 3naer

OCHOBBI
CTHJIMCTHKHU H
(YHKIMOHAIBHBIE
CTHJIM peyHu.

- 3HATh OCHOBHBIC U
yriryGeHHbIE 3HAaHUS B
00JIaCTH CTHIIMCTUKH
OCHOBHOT'O M3y4aeMOT0
SI3bIKA U JINTEPATYPBI;
-yMeTb NIPUMEHSTH
TIOTy4EHHbIC 3HAHNS B




00J1aCTH CTHIIMCTUKH
OCHOBHOT'O M3y4aeMOT0
A3BIKA U JIATEPaTYPHI,
(bUITOIIOTHYECKOTO aHAIH3a
W HHTEPIPETaluH TEKCTA.
- BJIaJIeTh CIIOCOOHOCTEIO
NPUMEHATD HOJIy4CHHBIC
3HaHUS B 00JacTH
CTWINCTHKU OCHOBHOTO
U3y4aeMOoro s3bIKa
(SI3BIKOB) M TUTEPATYPEI

(;uTepaTtyp).

3.1 _B.JIK-8 Bnaneer
HaBBIKAMU KPEaTHBHOT'O
MHChMa.

- 3HATh OTJINYHSA
AKaJEMUYECKUX TEKCTOB
OT HEaKaJeMUYEeCKUuX |
MOHUMATh YCIOBHBIA U
HUCTOPUIECKH
W3MEHYUBBIN  Xapakrep
3TUX OTJIUYUH; -
Ba)KHEHILINE CTPYKTYPHBIE
YEPTHI U OCHOBHBIE
(hopMBI anpecarum
Ba)KHEHIIMX KaHPOB
>KypHAJIMCTCKOIO U
KPUTUYECKOTO MHUChbMa
(MHTEPBEIO, PEIICH3NA,
HEKPOJIOT U JIp.);

-yMeTh NMUCATh TEKCTHI B
JKaHpax, Kak MUHUMYM,
pa3BepHyTOU
aHaJUTUYECKOM 3aIIUCH B
6yore UM peLeH3uH,
BBIOpATH JKaHpP MTUCHMA,
HEOOXOIUMBIN JIIIs
peLIeHHs KOHKPETHOM
3a/1a4yy; - BJIA/leTh
NepBOHAYaTbHBIMU
HaBbIKaMu cOopa u
CUCTEMaTH3aluN
UH(POPMAITUH JIJIS TIeTICH
HEaKaJIeMHUYECKOTro
MUChMa; - HAaBBIKaMU
CTPYKTYPHUPOBAHHUSI U
HaIMCaHUs
HEaKaJIeMU4eCKUX
TEKCTOB.

IK-9

T'oTOB K ITaHUPOBAHUIO U
OCYILECTBIICHUIO ITyOJIUYHBIX
BBICTYIUJICHU, MEKIIMYHOCTHOE U
MAacCOBOM, B TOM YHCIIE
MEXKYJIbTYPHOU U
MEKHAIIMOHAJTLHOM
KOMMYHHKAIIMU C TPUMEHEHUEM
HaBBIKOB OPATOPCKOTO UCKYCCTBA

1.1_MLIIK-9. Brnageer
HaBBIKAMHU CO3/1aHUS U
pelaKTHPOBaHUS TEKCTA
JUISL YCTHOTO
yOJIMYHOTO
BBICTYIUICHHS Ha
POZHOM U HUHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

-3HATh OCHOBHBIC
0COOEHHOCTH ITOCTPOCHUS
HAYYHBIX U HAYYHO-

Ty OJTUICTIHYCCKAX
TEKCTOB; 0COOEHHOCTHU
Hay4yHOU KOMMYHUKaIIUU;
OTIMIHe 0UITUATEHOTO
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa OT
001IeynoTPEeOUTETHHOTO
AHTJIMACKOT0, OCHOBHBIE
(yHKIIMOHATIBHEIE
Pa3HOBHIHOCTH HAYIHOM
peun.

- YMeTb CO3/1aBaTh HAyYHEIC
U HAY4HO-

Ty OMUIINCTHYIECKIE TEKCTHI
(cTaTbu, TE3UCHI, 0030PHI,




AQHHOTALMN ); IOHUMATh 1
00CcyX1aTh
po¢eCCHOHATBHBIE TEKCTHI,
JeJ1aTh IPE3CHTALN;
MePEeBOIUTH HEOOXOAUMYIO
poQeCcCHOHATBHYIO
JOKYMEHTAIIHIO.

- BJIaJIeTh
KOMMYHHKaTUBHBIMU
CTpaTerusiMM U TAKTUKaMH,
PHUTOPUYECKUMH,
CTHIINCTHYECKUMHU U
S3BIKOBBIME HOPMaMH U
npUeMaMy, IPUHATHIMHU B
Hay4qHOH cepe
KOMMYHHKAIIUH; HABBIKAMH
¥ TIpUEMaMHU
npodecCHOHAIBHON 1
Hay4YHO-HCCIIeIOBATEIBCKOM
JeATEIEHOCTH; TEXHUKOH
BBICTYIUJICHUA Ha HAYYHBIX
KOH(pEpEHLUIX 1
3acelaHusIX.

2.1_ML.IIK-9. 3naer
0COOEHHOCTH
MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIAH B
npohecCHOHAIBHON
JICATEITbHOCTH.

- 3HATH OCHOBHBIE
HAMpaBICHUS
WCTIONIb30BaHUs
HHPOPMAITHOHHBIX
TEXHOJIOT U B
JIMHTBUCTAYIECKUX
HCCIICIOBAHMSX, TPUHITHITBI
PpaboTHI KOMITBIOTEPHBIX
Tporpamm,
npeHa3HAYCHHBIX IS
00paboTKH S3BIKOBOTO
MaTepuaia, CTpyKTypy U
BO3MOYKHOCTH
WCTIOIb30BaHUsI
3IEKTPOHHBIX
JIMHTBHCTHYIECKUX PECYPCOB;
- yMeTh IPUMCHATH
CTeIIUAJI3UPOBAHHBIC
HHPOPMAIFIOHHBIC
TEXHOJIOTUH B COOCTBEHHON ™
yaeOHOl ™ U
npohecCHOHATHLHON ™
NIeSITETTbHOCTH,
KOMMEHTHPOBATh U
KPUTUYECKH aHATU3UPOBATH
MOJTy4YeHHBIC TaHHBIE,
(dopmynupoBath
apryMEHTHPOBAHHBIC
YMO3aKIIFOYCHUS U BBIBOJIBL,
- BJIaJIeTh HaBBIKAMH
paboTsI ¢
JIMHTBHCTHYCCKAMH
KOMITBIOTEPHBIMHU
porpaMMaMu |
CIEIUATIM3UPOBAHHBIMU
HHTEPHET-PECYpCaMH.

IK-10

Bnaneer HaBbIKaMu pabOTHI B
IIpodeccroHaTbHBIX
KOJUICKTHBAX, ICATCIbHOCTH I10

IK-10.1 Cobmonaer
npaBmiIa paboTHl B
podeCcCHOHATBHBIX

- 3HATh OCHOBBHI CTHJICTHKA
7 GYHKINOHAIBHBIEC CTIIIH
peun.




OPraHU3aLHOHHOMY U KOJIJICKTUBAX, - YMeTb pa3iu4aTh TEKCTHI,
JOKYMCHTALIHOHHOMY KOPPEKTHO OTHOCSIIIUECS K Pa3InYHBIM
o0ecIieYeHHIo OCYILECTBIISCT (YHKIMOHAIEHBIM CTHILSIM
YIPaBJICHUS KOJUIEKTHBAMU U poQecCHOHANBHYIO pedn. YMeThb IepeBoIUTh
OpraHU3aLHAMH C MEXIINYHOCTHYIO TEKCTHI C JJATHHCKOTO S3bIKa
HCIOJIb30BaHUEM KOMMYHHKAIIHUIO. Ha PYCCKHH S3BIK.
CIIeLUATU3HPOBaHHBIX - BJIa/1eTh CIOCOOHOCTBIO
HPOTrPaMMHBIX NPUMEHATD HOJTyYCHHBIC
OPOAYKTOB M CHCTEM 3HaHUsI B 001aCTH
3NEKTPOHHOTO JIMHTBUCTHKH.
JIOKYMEHT00000poTa.

IK-10.2 - 3HATh OCHOBHBIE

3Haer CHCTEMY | TEOPETHYECKHUE MTOJIOKCHUS,

OpraHH3alix TOHATHS 1

pOo(eCCHOHATIBHOTO TEPMHHOJIOTUYESCKHI

JIOKyMEHTO000pOTa, anmapart B o0yactu

yMeeT  paboTaTh  C | KPEATHMBHOIO MUCHMA.

poQeCcCHOHATBHO - yMeThb HCTOJIb30BATh

JIOKyMEHTalueu u
CIIELUATTU3UPOBAHHBIM U
[IPOrpaMMHBIMU
MPOOYKTaMH U
cucTeMamu
JIEKTPOHHOI'O
JIOKYMEHTOO00poTa

TEOPEeTHYECKUE 3HAHUS
OCHOBHOM

OOIIETMHT BUCTHIECKOH
TEPMHHOJIOTHH B
COOCTBEHHOH HAy9YHO —
HCCIIEA0BATEIBCKOM
JeATEIbHOCTH;
CaMOCTOATENBHO paboTaTh C
TEKCTOM Ha JIATHHCKOM
SI3BIKE.

- BJIaJICTh HABBIKAMH
NIepEeBOA PA3IMYHbIX THIIOB
TEKCTOB B COOTBETCTBHH C
HOPMAaTHBaMH, OTPACIISIMH,
YKaHPOBBIMH 1 CTUIIEBBIMHU
TpeOOBaHUSIMHL.

COAEPKAHUE JUCHUIIJIMHBI C YKASAHUEM BU10B OHEHOYHbBIX CPEJICTB

U ®OPMUPYEMbBIX KOMIIETEHIIUIA

MOAVYJIb 1 (5 CEMECTP)

Ne n/mt | KonTponupyembie pasnensl | Koxg xonTponupyemoit | HaumenoBanue
MACIUTIIAHBT KOMITETCHIIUN OIICHOYHOT'O

cpencrBa**

1 Text: «A  visity, ¢donernueckas | YK-4, IIK-8, IIK-9,
nmpopaboTKa TEKCTa. Crerrenn | I1K-10 nepeckas
CpaBHEHMsI TIpUIaraTelbHbIX. JIMUHBIC
U NPUTSHKATEITBHBIE  MECTOMMEHHUSI.

I'maron to be B Present Indefinite
Tense.

2 Text «Betty Smithy. [lpursokatensnsrii | YK-4, TIK-8, IIK-9, | Tect
NG Y HUMEH cymiectButenbHbIX. | [1K-10 TepecKas
['maron to have. HeomnpeneneHnusie
MeCTOUMEHUS SOme, any, no. Ilpennoru
MecTa.

3 Text «Doctor Sanford’s family». | YK-4, TIIK-8, TIK-9,
[TpemoskeHust ¢ BBOAHBIM there. TIK-10 nepeckas

4 Text «Our English lesson».I'maromsr | YK-4, TIK-8, TIIK-9, | Tecr




can, may, must I1K-10 nepeckas

) Text «Doctor Sanford’s house». YK-4, TIK-8, TIK-9,
IToBecTBOBarenbHOEe Tmpemnokenue B | [1K-10 Tepeckas
KOCBEHHOM peuu ¢ riarosiom 10 say

6 The Present Indefinite Tense. Text: | YK-4, IIK-8, IIK-9, | Tecr
«Mr. White comes againy». IIpemiorn | ITIK-10 nepeckas
Bpemenu. The Present Indefinite tense

7 Crenenu cpaBHeHus: npmiaratensHbix. | YK-4, TIK-8, TIK-9, | tecr
OrnpesiesieHHbIN apTUKIIb. I1K-10

8 The Present Continuous Tense. Text | VK-4, TIIK-8, TIIK-9, | nepeckas
«Meals». Vocabulary notes, I1K-10

9 The Present Perfect Tense. Text «A YK-4, TIK-8, TIK-9, | [lepeckas
Student’s day». Vocabulary notes. I1K-10 TECT

O3HaKOMJIEHHE CTYAEHTOB C TEMOM «A
student’s lifey.

10 The Past Indefinite Tense. Text «Our | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepecka3s

University. Theme: Education I1K-10
11 The Future Indefinite Tense. The Future | YK-4, TIK-8, TIIK-9, | Tecr
Continuous Tense. 1. Text «Seasons | [TK-10 nepeckas

and weather». Tema 2. Text «The
weather in England», Vocabulary notes.

12 The Sequence of Tenses. The Future in | YK-4, TIK-8, IIK-9, | acce
the Past. The Past Perfect Tense. Text | ITK-10
«Under the high trees.

13 The Passive Voice. Text: A visit to | YK-4, TIK-8, TIIK-9, | tect
Moscow. 2. Conversation. Theme: | TIK-10
Modern Towns

14 The Complex Object. Text: Carrie goes | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepeckas
to a Department Store. Theme: | TIK-10
Shopping. Vocabulary notes.

15 Some Verbs and Word Combinations | YK-4, TIK-8, IIK-9, | Tecr
followed by a Gerund. Text: Jean’s first | [TK-10 nepeckas
Visit to the theatre. Theme: Theatre.
Vocabulary notes.

16 The Present Perfect Continuous Tense. | YK-4, TIK-8, TIIK-9, | tect
Text: Home. Theme: Appearance. | I1K-10
Vocabulary notes.

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

[To nucunmimae IlpakTH4yecKuii Kypc BTOPOIro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

1. Read and translate the text:

The first Wednesday in every month was a Perfectly Awful Day—
a day to be awaited with dread, endured with courage and forgotten with haste. Every floor must be
spotless, every chair dustless, and every bed without a wrinkle.




Ninetyseven squirming little orphans must be scrubbed and combed and buttoned into freshly starc
hed ginghams; and all ninety-seven reminded of their manners, and told to say,

—Yes, sir,l —No, sir,| whenever a Trustee spoke.

It was a distressing time; and poor Jerusha Abbott, being the oldest orphan, had to bear the brunt of
it. But this particular first Wednesday, like its predecessors, finally dragged itself to a close. Jerusha
escaped from the pantry where she had been making sandwiches for the asylum’s guests, and turne
d upstairs to accomplish her regular work. Her special care was room F, where eleven little tots, fro
m four to seven, occupied eleven little cots set in a row. Jerusha assembled her charges, straightene
d their rumpled frocks, wiped their noses, and started them in an orderly and willing line toward the
dining-room to engage themselves for a blessed half hour with bread and milk and prune pudding.

2. Translate sentences from Russian into English.
1. Mos cectpa Ha 4 roja crapuie MeHs.

2. CnekrTakib HauMHaAeTCs B 8 4acoB.

3. 51 00BIYHO X0KY B YHUBEPCHTET IELIKOM, HO CETOIHS ITOeXaJl Ha aBTo0Yyce.
4. OH HUKOTJa HE [yMaJl, YTO CMOXKET OCYIIECTBUTH CBOIO MEUTY.
5

M1 MOJIYYHJIA YAOBOJIBCTBUC OT €€ IICHUA

3.Speak on topic. Shopping.

3K3AMEHAIIMOHHBINA BUJIET Ne2
[To nuctunuinne IlpakTHyecknii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO A3bIKA

1. Read and translate the text:

Within two minutes, or even less, he had forgotten all his troubles. Not because his troubles were on
e whit less heavy and bitter to him than a man’s are to a man, but because a new and powerful intere
st bore them down and drove them out of his mind for the time—

just as men’s misfortunes are forgotten in the excitement of new enterprises. This new interest was

a valued novelty in whistling, which he had just acquired from a negro, and he was suffering to prac
tise it un-disturbed. It consisted in a peculiar bird-like turn,

a sort of liquid warble, produced by touching the tongue to the roof of the mouth at short intervals i

n the midst of the music—

the reader probably remembers how to do it, if he has ever been a boy. Diligence and attention soon
gave him the knack of it, and he strode down the street with his mouth full of harmony and his soul
full of gratitude. He felt much as an astronomer feels who has discovered a new planet—

no doubt, as far as strong, deep, unalloyed pleasure is concerned,

the advantage was with the boy, not the astronomer.

2. Translate sentences from Russian into English.

1. Ee nmuHHBIE BRIOMIHECS BOJIOCH! OBUIM KPACHBOTO KAIlITAHOBOTO IBETA.
2. Ponurenn OnuBepa yMepiau U OH ObLIT O4EHb OJIUHOK.

3. MHorue U3 HallluX CTYJICHTOB pabOTAIOT OCEHBIO Ha ()epMax.

4. ®unbM OB OYEHD XOPOIIUH U 51 TONy4Yuiia OOJBIIOE YIOBOJILCTBUE.

5. Ero monpocunu npuHSTH y4acTue B KOHIIEPTE

3. Speak on topic. Meals.



Kputepuu onieHuBaHus:

O1eHKa «OTJIMYHOY» BBICTABIISCTCS MPH YCIOBHUHU, YTO CTYACHT IOJIHOCTBHIO BBIMOJIHHII 3a/IaHUE
KOHTPOJILHOM ¥ MPOSBUII OTJHYHBIE 3HAHKS yueOHOro marepuana.(90-100%)

OreHka «XO0pOIo» CTaBUTCS TOTJIA, KOTJIa CTYJACHT BBIMOJIHUII BCE 3aJaHMs, TOKA3al XOpOIIne
3HAHHS 10 TPOUJCHHOMY MaTepHaly, HO He CyMell 000CHOBaTh MPEIIOKEHHbBIC PEIICHHs 3aad,
KOT'JIa €CTh 001IMe HeOOIbIIINE 3aMEUYaHus, HE BIMSIONIUE Ha e KauecTBO. (75-89%)

OLEHKY «yIIOBJIETBOPUTEIIBHO» CTYJEHT IOJIy4aeT 3a IOJHOCTBIO BBIOJIHEHHOE 3aJaHHe
KOHTPOJIbHON MPHU HAIMYUU B HEH CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH M HE0YETOB, HE YMEHUU CTyJeHTa
BEPHO NMPUMEHUTH MoTyueHHbIe 3HaHUs. (50-74 %)

Onenka «HeynoBIeTBOPHUTEIBHO» CTYICHT IMOJY4aeT B TOM Cliydae, KOTJa OH HE MOJHOCTHIO
BBITIOJTHWIT 33JIaHUsI, TIPOSBUI HEJIOCTATOYHBI YPOBCHb 3HAHUH, HE CMOT OOBSICHHTH IOJTYYCHHBIC
pe3ynbrathl. (50%)

BOl'lpOCbI K 3K3aMEHY

1.Speak about yourself:
2.When and where were you born?
3.What nationality are you?
4.Who chose your name?
5.Did you happen to live anywhere else besides Petrozavodsk or the place you were born in?
6.How often do you go to see your parents (if you don’t live with them) or your other relatives?
7.How do you feel about big family get-togethers? Why?
8.What do you enjoy doing when you have some time to spare?
9.What are you good at?
10. What places have you been to? What were the most memorable events/things during those trips?
11. Have you made any new friends since you began your studies at the university?
12. Do you still keep in touch with your school friends (former class-mates) or have you lost track of
them?
13. Speak about a close friend (St.B., p.10 Anecdote)
14. Have you got pen-pals? How long have you known them? What do you know about them?
15. How do relaxed people differ from stressed out people? What sort of person are you?
16.Describe your typical working day and your typical weekend. (What do you normally /
frequently / occasionally, etc. [see frequency adverbs St.B, p.16] do?)
17.Have you ever seen yourself on video? What were the circumstances? Were you surprised at
how you looked? How did you feel about it?
18.What books (films, music) do you enjoy reading (watching, listening to)?
19.How do people usually choose a book to read? (St.B. p.20) What about you?
21.What book are you reading at the moment? What’s it about?
Have you got a favourite place to read? When do you usually read? How much time do you devote
to reading?
22.Speak about the last book you read. (Anecdote, St.B.p.21)
23.Do you prefer watching a film to reading a book? Why?
Speak about the last film you saw. (Anecdote, St.B. p.21)
24.Have you ever looked for information about a film on the internet? Do you think net reviews can
give a good idea about a film?



25.Speak about a couple you know (friends or family): how they met, whether there were any
problems in their relationship, if the parents were supportive of their choices, if the relationship has
survived, how long they have been together.

TecThbl NIUCHLMEHHBIE
no gucuuiinne «IpakTrnyecknii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO SA3BIKA)

Test A. Choose the right word
1. —Come in, Mr. White, and ... with Mrs. Sandford.|
A. talk b. tell c. havetold d. have atalk
2. —On Saturday Mr. Sandford ... at home after four.|
A. Are b. is C. -- d. am
3. —Is Doctor Sandford in?l —... .l
A.No, sheisn’t.  b.No, theyarenot. c.Yes,lam. d.No, heisn’t.
4. She is the ... of the three girls.
A. Beautiful  Db. beautifuler c. the most beautiful  d. beautifulest
5. Where is a mistake?
A.Big- bigger- biggest b. dry- drier- driest c. busy- busier- busiest d. gay- gaier- gaiest
6. Which is not correct?
A. Potato- potatoes b. tomato- tomatoes c. photo- photoes d. piano-pianos
7. Which word is in the plural form?
A.Men b. child ctable d. chair
8. What noun doesn’t have one form in the plural and singular?
A.Swine b. sheep c. bird d. deer
9. Find the possessive case of nouns.
The book’s on the table. b. The student’s at his lesson. c. She’s a good pupil. d. The student’s
books are on the table.
8. —Has your brother a large family?l- —Yes, he... .|
A. Have b. has c. has no d. have not
9. —Don’t be late. Come ... nine o’clock.
A. At b. on c.in d. from
10. It’s twelve o’clock now. Come here in ten minutes, ten minutes ...twelve.
A. After b.to c.at d. past
11. You ... go out today. It’s too cold.
A.Have b.can c. must d. cannot
12. Peter ... return the book to the library. We all want to read it.
a. Can b. must ¢. may d. may not
13 ... I take your fountain- pen? — Do, please.
A.May b. must c.can d. can not
14. I have ... work today.
A. many b. much c. any d. few
15. I should like to have ... milk for breakfast.
a) a little b. a few c. many d. a lot of
16. Can you give me ... English books?
A .much b .few c. little d .a little
17. Are there ... fruit trees in your orchard?
A.Many b.much c.little  d.notmuch
18. Have | ... mistakes in spelling?
A .some b. much c. little d .any
19. I hope, I have ... mistakes in my translation.
A .no b.any c.much d. little
20. Mary and Tom ... to read English books.
A. can b. must clikes d. like



21. —Mr .White ... to see you, Henry.|

A.want b. wants c.can d .may

22. ... Mr. White want to see me?

A .does b.do c.can d.is

23. The door is open. There must be ... at home.

A .no b.anybody c.anyone d. nobody

24. There is ... wrong with my fountain- pen. It won’t write.

A. Somebody b. something C. someone d. nothing
25. It’s too dark, | can’t see... on the blackboard. May I turn on the light?
A. Nothing b. something  c. anything d. everything
Test B. Fill in the right word.

1. Where is Kate? She tennis.

A.plays B.isplaying C.play D.played

2. not any glass in the windows, that iswhy __ so cold in the room.
A. It is, there is B. It was, thereis C. Thereare, itis D. Thereis, itis
3. She was tired and asked me make so much noise.

A. didn’t B. did not to C.not D.notto

4. Both Steve Jane here.

A.or,is B.and, is C.or,are D. and, are

5. I didn’t know if he needed any help. ?

A. So did | B. Neither did | C.Sodidn’tl  D. Neither didn’t |

6. Presidentof ___ United States livesin ___ White House in ___ Washington D.C.
A. -, the, the, - B. -, the, -, the C. -, -, the, the D. The, the, the, -

7. 1 have my English class ____Monday morning.

A.in B. at C. for D. on

8. breakfast yet? Yes, | __ .

A. Did you have, have B. Had you had, have  C. Have you had, have D. Do you have, had
9. | was late. The teacher __atestwhen | __ to class.

A. has already given, got B. had already given, got C. has already given, get D. was already
giving, get

10. How long will it ___ to do the homework?

A. need her B. take her ~ C.shetake D. she need

11. Mary has never been to London, __ she?

A.has B.did C.hasn’t D. didn’t

12. According __the list he was the 10th.

A.to B. at C.on D. for

13. He grew up in New England, __ ?

A.don’tyou B.didn’the C. doesn’t he D. did he

14. Lorenais ____ girl I have ever met.

A. the most beautiful B. a more beautiful C. the beautifulest D. most beautiful
15. Newspapers and magazines just by the postman.

A. have been bring B. has been brought  C. have been brought D. were bought

16. | haven’t got money with me.

A.no B. some C. any D.a

17. He said he that man before.

A.nevermet B.didnotmeet C.hadnever met D.did not never meet

18. When | the children television peacefully.

A. came, watched B. came, were watching  C. was coming, were watching D. was
coming, watched

19. Have you ever been Paris.

A.in  B.to C.at D. through
20. Who Phil with his homework?



A. does help B. helps C. do help D. help

21. The train at 5 o’clock.
A. will leave B.leaves C.leave D.is leaving
22. My sister some new clothes last week.

A. had bought  B. bought C. was buying D. have bought
23. The tickets yesterday.
A. was sold B. sold C. were sold D. sell

24. Lisa said that she this book.
A.buys B.bought C. hasbought D. had bought
25. She to Moscow, if she her homework.

A.go,willdo  B. goes, does C. will go, does  D. will go, do

Test C. Use the verb in brackets in Present Perfect or Present Perfect Continuous tense.
1. It (rain) continuously since morning.

2. We (visit) them twice, but they (not/visit) us yet.
(not/meet) him in a long time.

4. The children are hungry. They (play) in the garden for hours.
5. We (know) each other since our school days.

6. (you/complete) the job?

7. Her health (improve) considerably.

8. He (obtain) a permit.

9. Those who (finish) their work can go home.

10. This is the fifth time you (ask) that question.
11.Nina (learn) English for 2 years.

12.The birds (already/ fly) to the South.

13. They (know) him for many years.

14.Mike (forget) to learn the poem.

15.The children (watch) cartoons for 2 hours.
16.The train (just /come)

17.We (have) a holiday for 5 years.

18. She (teach) at this school for twenty years.

19. David (paint) in his studio since 10 o’clock.
20.Mary and Sam (collect) stamps for 3 years.

21. Their parents (be) friends since their childhood.
22.Dave (be) a student for 2 years.

Test D. Choose the right answer:

1. My hobby is ... . It’s great because ... is good for health.

a) dancing/dance b) dance/dance c) dancing/dancing

2. Do you see the signboard —NO ...I. What on earth do you on the sea?

a) to swim b) swim C) swimming

3. Is it worthwhile ... tickets now - one month before a performance - or it’s no use ...them in
advance?

a) to buy/ to buy b) buying/buying ¢) to buy/buying

4. Do you mind my (me) ... here till tomorrow?

3.1

a) stay b) to stay C) staying 5.Why do

you avoid ... your husband? Are you going to divorce? a) to meet
b) meet C) meeting

6. Did you suggest her ... to the museum with you? Yes, but she insisted on ... at home.
a) going/staying b) to go/ to stay C) going/stay

7. He abandoned her without ... anything. Is she angry with him for ... so?

a) saying/doing b) say/do c) saying/ done



8. After ... in Berlin they made for (manpasumucs) the door —EXITI.

a) arrived b) arriving C) to arrive
9. Are you thinking of ... an actor? — No, my father objects to my (me) ... an actor.
a) to be/to be b) being/being c) being/to be
10. If you could ......... this in colour , would you have?
a) have shot B) have been shooting ¢) shot
11. When | was a child, I suffered from an almost complete........ words.
a) lack in B) lack of c) lack for
12, 1., , If I hadn’t made up my mind.
a) wouldn’t have gone b) hadn’t gone c) haven’t gone
13. Let’s go there at once. | want to see ... with my own eyes.
A. everything b. nothing c. something d. anything

14. Must we learn ... by heart? - No, you needn’t. You must only prepare the poem for test reading.
A. Nothing b. something c. anything d. everything

15. —Lucy is from France, from Paris. She is ...

A. German b. English c. Russian d. French

16. What noun doesn’t concern to a word —vegetables|?

A.potato b.tomato c.honey d. cabbage

17. What noun doesn’t concern to a word —fruits|?

a. strawberries b. apples c. pears d. plums

18. Find a dish which is one can’t have for a dessert.

A. Ice- cream b. eggs c. pudding d. stewed fruit

19. What can’t we drink?

A. water b .tea-pot c. milk d. juice

20. When | came, Mary ... the table- cloth.

a. Has already ironed b. had already ironed c. already ironed d. irons
21.1 ... aletter, when my nephew entered.

A. was writing b. wrote ¢ .had written d. have written

22. Mary is in the bathroom now. She ... a shower.

A.Took b.takes c.take d. hastaken

23. Itis eight o’clock. Mary ... to the Institute.

A.lIshurrying  b. hurries  c. hurry d. hurried

24. —Look here, Mary, there’s a concert ... at the club.|

A. in this evening b. on the evening c. at the evening  d. this evening
—Something has gone wrong... my electric iron.|

A.To b.in c. with d. for

25. ... she see the dean last week?

A.do b. does C. was d. did

26. —Trytogetrid ... this mistake,| said the teacher.

A.for b.in c.of d. from

2. Cnenuduxanus Tecta (¢ BLIGOPOM BAPHAHTOB OTBETOB WJIH ¢ KOHCTPYHPYEMbIM OTBETOM H
Jp.)

HpI/I BBIIIOJIHEHUHN TECTA HAZ10 BI)I6paTB HpaBHHLHBIﬁ OTBCT M3 NPCIJIOKCHHBIX TPEX.

3. AHCTPYKIUSA 1O BHINMOJHEHUIO
1. CtyneHTsI IOTyYaroT 3apaHee MOATOTOBICHHBIC JIUCTHI.
2. TlpaBUIBHBIA OTBET HAJI0 OTMETUTH KAaKUM-JIMOO 3HAYKOM WUIM 3aIUCaTh, €CIU MPEIYCMOTPEH
OJIaHK OTBETOB.
3.Ecnu BhIONTHEHUE KAKOTO- TO 3aJaHUs BBI3BIBAET 3aTPYAHEHHS, TO HY)XKHO MPOMYCTUTh €ro U
BBITIOJHATE Clieayromee. [locae BBIMOJIHEHUs BCeX 3aJaHHid, MOKHO BEPHYTHCS K TEM, KOTOPBIC
ObUIN TPOITYILICHBI.



4, PaboTel ciemyeT coOWpaTh OJHOBPEMEHHO Y BCEX CTYJACHTOB IO HCTEYCHUH BPEMEHH
OTBEJICHHOTO Ha BBITIOJHCHUE TECTA.

4, Kpurepuu OleHKH:
e OIICHKA «OTIMYHOY BBICTABIISETCS CTYJCHTY, eciiu BeioaHeHo 90-100%;

e OIICHKA «XOpOIHIO» -75-89%;
e OIICHKA «YyJIOBJIETBOPUTEIHHOY - 50-74%;
e OIICHKA «HEYIOBJICTBOPUTEILHON- MeHee 50%

*K KOMIIJICKTY 5K3aMCHAIIMOHHBIX TECTOB IIPHUJIArarOTCA KIHOYH.

IlepeyeHb IMCKYCCHOHHBIX T€M JIJIsl KPYIJIOTO CTOJ1a
no gucuuminne «IlpakTuyeckuii Kypc BTOPpOro HHOCTPAHHOIO SI3BIKA)

1. About myself.

2. My family.

3. Our English lesson

4. My house and my room

5. Meals

6. A student’s life. My working day.
7. Our University

8. Seasons and weather

9. The weather in England

10.  Atthe seaside

11. Modern Towns. My favourite town.
12. Shopping.

13.  Theatre.

14. Appearance.

Kpurepun ouenku:

OneHka «3a4YTeHO0» BBICTABIIAETCS, €CJIM OTBET JIOTMUECKH U JIEKCHUYECKHM TI'PaMOTHO
U3JI0KEHHBIH, COiepKaTeNIbHbIM U apryMEHTUPOBaHHbIHM, NOJKPENJICHHbIH 3HAaHHUEM JIUTEPaTyphl U
HUCTOYHUKOB [0 TEME 3a/JaHHs; YMEHHE OTBEYaTh Ha JOMOJIHMUTEIbHO 3a/JaHHbIE BOIPOCHI;
HE3HAUUTEJIbHOE HapyIlIeHUE JIOTUKU U3JI0KEHUs MaTepuaa, JI0MylieHue He 6oyiee 0 JHON OIUOKH
B COZIEpKaHUM 3aJjaHMsl, a TaKkKe He Oojiee 0JJHOM HETOYHOCTH IMPH apryMEHTAlluu CBOEH MO3UIINH;
HEIOJIHbIE WJIM HETOYHBIE OTBETHl Ha JONOJIHMUTEIBHO 3aJlaHHBIE BOINPOCH; HE3HAUYUTEIBHOE
HapylIeHHUE JOTHUKU U3JI0KEHUS MaTepHaa.

O1neHKa «He 3a4TEeHO0» BBICTABIIAETCS, €CJIM B OTBETE JAOIMYILEHO CYIIECTBEHHOE HapyIIEHNE
JIOTMIKY U3JI0KEHUs1 MaTepualla, JONylleHne 0ojee ByX OMMOOK B COJAEPKAHUU 3aJaHMsI, a TAKKe
Oonee JBYyX HETOYHOCTEH IpPH apryMeHTalMd CBOEH NO3MIIMH, HENpaBWIbHBIE OTBETHI Ha
JIOTIOJTHUTENBHO 3aJJaHHbIE BOIMPOCHI; CYIIECTBEHHOE HapyllleHHE JIOTUKH M3JI0KEHUs MaTepuala,
IIOJIHOE OTCYTCTBHUE JIOTUKHM W3JI0KEHMSI MaTepuaya, MOCTOSHHOE MCIOIb30BAaHUE Pa3TOBOPHOU
JIEKCHKH, JOMYyIEeHUe Oosiee TpeX OMMOOK B COACPKAHNU 3aJaHUs, MOJHOE HE3HAHUE JINTEPaTyphbl
Y UCTOYHMKOB 110 TEME BOIIPOCA, OTCYTCTBUE OTBETOB HA JIONIOJHUTENIBHO 3a/1aHHBIE BOIIPOCHI.

MeToanyeckue MaTepuaJbl, ONpeaesioue Npoueypbl OeHUBAHUA J0CTHKEHHU S
3aIVIaHUPOBAHHBIX Pe3yJIbTATOB 00yYeHHs MO TUCHHUIINHE
Texkymas arrecranus
ITpu ouleHMBaHMM YCTHOTO OIpOCa M Y4acTHUsd B JUCKYCCHUHM Ha CEMUHape (IpaKTHUYECKOM
3aHSATUM) YUUTHIBAIOTCS:
- CTEIIEHb PACKPBITHUS COAEPKAHUS MaTepUalIa;



- U3JI0KEHUE Marepuaiia (rpaMOTHOCTh Pe4M, TOYHOCTh HMCIOJIb30BAHUSI TEPMUHOJIOTUU U
CUMBOJIMKH, JJOTHYECKas MOCIIE0BATEIbHOCTD U3JIOKEHUSI MaTepuaa;
- 3HaHWE TEOPUU U3YUYCHHBIX BOMPOCOB, C(HOPMUPOBAHHOCTH U  YCTOWYHBOCTH
HCIOJIb3YEMBIX IIPU OTBETE YMEHHM U HABBIKOB.
st ouleHnBaHUS pe3yabTaTOB 00YUYEHUS B BUJIE 3HAHUM MCTIOJB3YIOTCS TAKKE MTPOLIETYPhI U
TEXHOJIOTUH KaK TECTUPOBAHHE U ONMPOC Ha CEeMUHapax (MIPaKTUUYECKUX 3aHATHUSX ).
IIpome:xxyTouHasi aTTecTanus
dopma NpOMEKYTOUHOM aTTeCTallMu: 3a4erT.
[Tpu mpoBeneHUN MPOMEKYTOUHON aTTECTAMU CTYACHT JOJKEH OTBETUTh HA BOIIPOCHI
TEOPETUYECKOI0 XapaKTepa U MIPaKTUYECKOro XapaKTepa.
[Tpu onleHHBaHUM OTBETA HA BOIPOC TEOPETHUECKOT0 XapaKTepa yUUThIBAETCS:
® TEOPETHYECKOE COJEp)KaHUE HE OCBOEHO, 3HAHUE MaTepuaga HOCUT (parMeHTapHbIN
XapakTep, HaJTu4ue rpyObIX OIIMOOK B OTBETE;
® TEOPETUYECKOE COJAEPKAHUE OCBOEHO YAacTUYHO, [JOINYyLIEHO He Ooyiee JBYX-Tpex
HE/I0YETOB;
® TEOPETUYECKOE COJIEP>KaHUE OCBOEHO MOYTH MTOJIHOCTHIO, IOMYIIEHO He 00Jiee OJHOT0-/IBYX
HEJ0YETOB, HO 00YYAIOIIUKCS CMOT OBl X UCIPABUTh CAMOCTOSITENIBHO;
® TEOPETUYECKOE COJEP)KAaHUE OCBOECHO IOJHOCTHIO, OTBET IOCTPOEH IO COOCTBEHHOMY
UIaHy.
OCHOBO¥ 117151 OTIPEICIICHUS OLIEHKH CIIY’)KUT YPOBEHb YCBOCHHUS CTY/ICHTAMU MaTepuara,
MIPEeIyCMOTPEHHOT0 pabouelt mporpaMMoii.

MOJY.JIb 2 (6 CEMECTP)

Ne m/m | KonTpomnupyembie paznensl | Kon xoHTponupyemoii | HammeHoBaHue
JCITUTUTHHBI KOMITETCHITUH OLIEHOYHOTO
cpencrBa**
1 Unit 1. Text: «Anne meets her classy. YK-4, TIK-8, IIK-9, | mepecka3
Topic: Choosing a career. [1K-10 acce
2 Unit 2. Text: «A day’s wait». by Ernest | YK-4, TIK-8, IIK-9, | nmepecka3
Hemingway. Topic: Illnesses and their | TTK-10 acce
treatment
3 Unit 3. Text: « Introducing Londony. YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepecka3
Topic: City I1K-10 acce
4 Unit 4. Text: «<How we kept mother’s VYK-4, TIK-8, TIK-9, | mepecka3
day» by Stephen Leacock. I1K-10 acce
Topic: Meals.
5 Unit 5. Text:» A freshman’s YK-4, TIIK-8, TIIK-9, | mepeckas
experience» from "Daddy Long-Legs" | TTIK-10 acce
by Jean Webster.
Topic: Education
6 Unit 6. Text: «A friend in need» by YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepeckas
William Somerset Maugham. [1K-10 acce
Topic: Sports and games.
7 Unit 7. Text. «The British Isles» YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepeckas
Topic: Geography [1K-10 acce
8 Unit 8. Text. «Seeing people off» by YK-4, TIIK-8, TIIK-9, | mepeckas
Max Beerbohm. [1K-10 acce
Topic: Travelling




9 Unit 9. Text. « Rose at the music hally | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepecka3s
from "They Walk in the City" by J. B. [1K-10 acce
Priestley.

Topic: Theatre.

9K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel
no qucuuminze «lIpakTudeckuil Kypc BTOporo MHOCTPAHHOTO SI3bIKay

1. Read, translate and retell the text

Mr. Dursley was the director of a firm called Grunnings, which made drills. He was a big, bee
fy man with hardly any neck, although he did have a very large mustache. Mrs. Dursey was thin an
d blonde and had nearlythe usual amount of neck, which came in very useful as she spent so
much of her time craning over garden

fences, spying on the neighbors.The Dursleys had a small son called Dudley and in

heir opinion there was no finer boy anywhere.

The Dursleys had everything they wanted, but they also had a secret, and their ~ greatest fear was
that somebody would discover it. They didn't think they could bear it if anyone found out about the
Potters. Mrs. Potterwas Mrs. Dursley's sister, but they hadn't met for several years; in fact, Mrs.D
ursleypretended she didn't have a sister, because her sister and her good for

nothing husband were as un

Dursleyish as it was possible to be. The Dursleys shuddered to think what the neighbors ~ woul
d say if the Potters arrived inthe street. The Dursleys knew that the Potters had a small son, too, but
they had never even seen him. This boy was another good reason for keeping the Potters away; the
ydidn't want Dudley mixing with a child like that.

2. Translate the sentences from Russian into English.

1.Mope Ob110 OypHOE U HECKOJIBKO JHEH Maccakupbl HE BBIXOIUIH U3 KaIOT.

2. MBI ciycKanuch K peKe Aep’Kach 3a BETKU JEPEBHEB.

3.Tloxanyii He OBLJIO HU OHOTO COPEBHOBAHUS T10 IIIAXMaTaM, KOTOpOe Obl OH MPOIYCTHII.
4.51 ctpagaro oT GECCOHHUIIBI.

5. B Hame#t ctpane npodeccus yauTesns TPaAUuIIMOHHO ObLJIa OJTHOM U3 CaMbIX YBa)Ka€MBbIX.

3. Speak on topic. Education.

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne2
o qucnuruinHe «lIpakTudecknii Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA))

1. Read, translate and retell the text

College is the biggest, most bewildering placel get lost whenever | leave my room. | will write you
a description later when I m feeling less muddled; also I will tell you about my lessons. Classes do
n’t begin until Monday morning, and this is Saturday night. But | wanted to write a letter first just to
get acquainted.

It seems queer to be writing letters to somebody you don’t know. It seems queer for me to be writin

g letters at alll *ve never written more than three or four in my life, so please overlook it if these are

not a model kind.




Before leaving yesterday morning, Mrs. Lippett and | had a very serious talk. She told me how to b
ehave all the rest of my life, and especially how to behave toward the kind gentleman who is doing
so much for me. | must take care to be Very Respectful.
But how can one be very respectful to a person who wishes to be called John Smith?

Why could n’t you have picked out a name with a little personality? | might as well write letters to
Dear Hitching-Post or Dear Clothes-Pole.

| have been thinking about you a great deal this summer; having somebody take an

interest in me after all these years, makes me feel as though I had found a sort of family. It seems a
s though I belonged to somebody now, and it ’s a very comfortable sensation. | must say, however,
that when | think about you, my imagination has very little to work upon There are just three things
that | know:

l. You are tall.

Il. You are rich.

I1I. You hate girls.

2. Translate sentences from Russian into English.

1. Ycnexu y4eHUKOB B OOJIBIION CTETIEHH 3aBUCST OT UX YUUTENS U €ro NpodeccuoHalIbHOTO
MacTepCTBa.

2. Y Hac ceroaHs ObUI JICTKHUIA 3aBTPAK U TOCIE MMPOTYIKHA MBI IPOTOJIOAAIIHCH.

3. 51 mioxo mepeHoIry Mope U BCeria CTpagard MOPCKOi 00E3HBIO.

4. 'V Bac MOXET ObITh HEPBHOE PACCTPONCTBO.

5. Heckonbko 4enoBeK ocTaaich Ha BOJIEHOOIBHOM TUIOMIAIKE, @ OCTAIbHBIE MOIILIHU MOIJIaBaTh B
OacceifH.

3. Speak on topic. Travelling
Kpurepun oniennBanus:

OreHka «OTIMYHO» BBICTABISETCS MPU YCIOBHUHU, YTO CTYAEHT TOJHOCTBHIO BBITTOJHIII
3aJlaHue KOHTPOJILHOW M TIPOSIBUJI OTJIMYHBIC 3HAHHS ydeOHOoro Matepuana.(90-100%)

Omnenka «Xopomio» CTaBUTCSA TOTJA, KOTJA CTYJASHT BBITIOIHIJI BCE 3aJaHMs, MOKa3all
XOpOIIKE 3HAHUS 10 TIPOHJICHHOMY MaTepHally, HO He CyMell 000CHOBATh MPEIOKCHHBIC PEIICHUS
3aj1a4, KOT/1a ecTh 00Ire HeOObIIe 3aMeYaHus, He BIUSIONINE Ha ee KauecTBo. (75-89%)

OLIEHKY «yIIOBJIETBOPUTEIBHO» CTYIEHT IMOJy4YaeT 3a IMOJHOCTHIO BBIOJHEHHOE 3aJlaHHe
KOHTPOJILHOM TPY HAJIMYHUW B HEH CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEW U HEJIOYETOB, HE YMEHUU CTY/ICHTA
BEPHO NPUMEHUTH NoaydeHHble 3HaHus. (50-74 %)

Ouenka «HeynoBIeTBOPUTEIHHO» CTYCHT MOJy9YaeT B TOM Clly4ae, KOrja OH He MOJHOCTHIO
BBITIOJIHUIT 3aJaHUsI, TIPOSIBIJI HEOCTATOYHBIA YPOBEHb 3HAHUIA, HE CMOT OOBSICHHUTH MOJTYYCHHBIC
pesynbrathl. (50%).

Bonpocsl k 3k3aMeny
o qucuuiuinee  «IIpakTryecknii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3BIKaY.

1.What places have you been to? What were the most memorable events/things during those trips?
2.What were the rules and regulations you were to hold good when you were at school? How
different are they at the university?

3.What office cultures sound more preferable to you? (working hours/dress code/smoking/
eating...)



4, What tips would you give to someone who is going to apply for a job?

5.What are the most common reasons why people travel? Would you go traveling for any of these
reasons?

6.What interesting places have you been to? Describe the location and tell us what it is like.
7.Speak about your dream weekend.

8.Speak about the most exciting journey you’ve ever been on.

9.Have you ever traveled by air? Are you afraid of flying? Your favorite means of traveling.

10. Do you often eat out? Are you a good cook? Do you have a healthy diet?

Do you eat a big breakfast? Do you drink a lot of coffee? Do you often eat fast food?

11. Your attitude to eating out. Speak about an enjoyable / unenjoyable evening at a restaurant Your
eating habits:

12. Speak about your favorite food/your favorite dish.

13. What’s the strangest/ the most unusual thing you’ve ever eaten?

14. .Do you still keep in touch with your school friends (former class-mates) or have you lost track
of them?

15. Speak about your sleep habits: Are you an early bird or a night owl?

Do you get enough sleep? How many hours do you usually sleep on weeknights / weekend nights?
16. How often do you dream in color; have nightmares; talk in your sleep; sleepwalk; suffer from
insomnia; fall asleep in front of the TV/while travelling; have a lie-in at the weekend?

17. What are the symptoms of flue?

18. What catching diseases do you know? What are their symptoms?

19. What do you know about English tea ceremony? What is High tea?

20. Who is treated at the policlinic/hospital?

21. What do you do when you have flue?

22. Do people in our country get their pay when they are ill?

23. What sights of Great Britain do you know?

24.Who founded the Tower and when was it rebuilt?

25. What does the ceremony of the Keys consist of?

26. What British museums do you know?

27.What English parks do you know?

28. What kind of food do you know? Give as many nouns denoting food as you know

29. What meals do you know?

30. When was the last time a view took your breath away? Describe in detail the circumstances.

TecThl
1o quciumuinHe ‘TIpakTHYecKuil Kype BTOPOTO HHOCTPAHHOTO A3BIKa»

Test A. Choose the right word

1. What noun doesn’t concern to a word —vegetables|?

a. potato b. tomato c. honey d. cabbage

2. what noun doesn’t concern to a word —fruits|?

a. strawberries b. apples C. pears d. plums

3. Find a dish which is one can’t have for a dessert.

a. ice- cream b. eggs C. pudding d. stewed fruit
4. What can’t we drink?

a. water b .tea-pot c. milk d. juice

5. When | came, Mary ... the table- cloth.

a. has already ironed b. had already ironed c. already ironed  d. irons

6. | ... a letter, when my nephew entered.

a. was writing b. wrote ¢ .had written d. have written

7. Mary is in the bathroom now. She ... a shower.
a. took b. takes c. take d. has taken



8. Itis eight o’clock. Mary ... to the Institute.

a. is hurrying b. hurries c. hurry d. hurried
9. —Look here, Mary, there’s a concert ... at the club.|
a. in this evening b. on the evening c. at the evening d. this evening
10. —Something has gone wrong... my electric iron.|
a.to b.in c. with d. for
11. ... she see the dean last week?
a. b. does C. was d. did
12. —Trytogetrid ... this mistake,| said the teacher.
a. for b.in c. of d. from
13. First- year students work hard to master ... the language.
a. - b.in c.on d. at
14. If you could ......... this in colour, would you have?
a have shot b have been shooting ¢ shot
15. When | was a child, I suffered from an almost complete........ words.
alack in b lack of c lack for
16. I ... , if  hadn’t made up my mind.

a wouldn’t have gone b hadn’t gone ¢ haven’t gone
17. Itis v, a stage village....... one built of bricks and mortar.

a more like, than b look like, that c resemble, then
18. I......... that peeling potatoes was such an undertaking.

a should have thought b never thought ¢ should never have thought
19. It............ the original plan.

a have nothing to do with b has nothing to do with ¢ has nothing to do in
20. They......... to attack us, did they.

a didn’t dare b have not dare c are not allowed to
21. He likes swimming almost.......... his brother.

a as better as b as much as C as more as
22. She hated him................

a less than ever b at least ¢ more than ever
23. I nodded him................. looking.

a not b without ¢ within
24.The garage was built ......... a convenient site.

aon b at C near
25. He was arrested ... suspicion .... murder.

a for, of b on, with c on, of d) for, in

Test B

1. He has an advantage........... other students, he is well-read.

a over b of ¢ before
2. It was mean of you........... her when she needed your help.

a to turn your back at b to turn you back on c to turn your back with
3. There was a fine ........ of flowers at the exhibition.

a show b look c display
4. The speaker often referred......... his notes.

ato b at con
5. GEOIgE ...ccvvevvveeieeciieiians precedent.

a stood for b stood up c stood up for

6. The plane took......... from Magas airport.

aup b off c of

7. The German fascists.......... many villages to the ground.



a had levelled b have levelled c levelled

8.The teacher-........ several mistakes in my composition.

a pointed out b has pointed out C pointed on
9. The power of authorities.................. the population.

a have impact at b have impact on ¢ have impact with
10.Our fabric............ production of food.

a succeeds in b succeeds with C succeeds

11.For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ..

a has not suspected b was not suspected ¢ had not suspected
12. Alan’s lamplit figure ........... clearly in the window beside his desk.

a reflected b have reflected c was reflected

13, 1tiS v a stage village....... one built of bricks and mortar.
a) more like, than b) look like, that c) resemble, then
14. 1. that peeling potatoes was such an undertaking.

a) should have thought b) never thought c)should never have thought

15. It............ the original plan.

a) have nothingto do with b)has nothing to do with  c¢) has nothing to do in
16. They......... to attack us, did they.

a) didn’t dare b) have not dare c) are not allowed to
17. He likes swimming almost......... his brother.

a) as better as b) as much as C) as more as
18. She hated him................

a) less than ever b) at least c) more than ever
19. I nodded him................. looking.

a) not b) without c) within
20.The garage was built.......... a convenient site.

a) on b) at C) near

21.He was arrested ... suspicion .... murder.

a) for, of b) on, with c) on, of

22. He has an advantage........... other students, he is well-read.

a) over b) of c) before

23. It was mean of you.......... her when she needed your help.

A) to turn your back at b) to turn you back on c) to turn your back with
24. There was a fine ........ of flowers at the exhibition.

a) show b) look c) display

25. The speaker often referred......... his notes.

a) to b) at c)on

26. GEOIQe....ocvvevveevecriecreane precedent.

a) stood for b) stood up c) stood up for

27. The plane took......... from Magas airport.

a) up b) off c) of

28. The water in the river was.............. with the banks.

a) on a level b) with a level c) ina level

29. The German fascists........... many villages to the ground.

a) had levelled b) have levelled c) levelled

30. The teacher-........ several mistakes in my composition.

a) pointed out b) has pointed out ¢) pointed on

31. The power of authorities.................. the population.

a) have impactat  b) have impact on c¢) have impact with

32. Our fabric ........... production of food.

a) succeeds in b) succeeds with  ¢) succeeds to

33. For the first time she was conscious of a second self, whose existence she ...



a) has not suspected b) was not suspected c¢) had not suspected
34. Alan’s lamplit figure ........... clearly in the window beside his desk.
a) reflected b) have reflected c)was reflected

2. Cnenudukanus Tecta (¢ BLIDOPOM BAPHAHTOB OTBETOB WJIM C KOHCTPYHPYEMbIM OTBETOM

U 1p.)

[Tpu BBIOJTHEHUH TECTa HAJ0 BHIOPATh MPABUIIbHBINA OTBET U3 IPEJIOKEHHBIX TPEX.
3.AHCTPYKIUSA N0 BHINOJHEHHIO

1. CryneHTsl nOMyyaroT 3apaHee MOATOTOBIEHHBIE JIUCTBHI.

2. [IpaBUIIbHBII OTBET HAJI0 OTMETUTH KaKUM-THOO 3HAUKOM WJIH 3alHUCaTh, €CIU MPEAYCMOTPEH

OJIaHK OTBETOB.

3.Ecnu BbINOSIHEHUE KAKOTO- TO 33JJaHUs BBI3BIBAET 3aTPyJHEHHE, TO HYXKHO MPOIMYCTUTD €r0 U

BBIITOJHATD CIICAYIOIICC. Ilocie BEIMOJIHEHUS BCEX SaHaHI/If/'I, MOKHO BEPHYTHCA K TCM, KOTOPBIC

ObLIH MPOIYILIEHBI.

4. PaboTHI crieyeT coouparh OJHOBPEMEHHO Y BCEX CTYACHTOB M0 HCTCYCHUH BPEMEHU

OTBEJICHHOT'O Ha BBHIMIOJHEHHUE TECTA.

4, Kputepnu OlleHKH:
e OLIGHKA «OTJIMYHOY BBICTABJISETCS CTYACHTY, eciu BbinoiHeHo 90-100%;

e OIICHKA «xOpoIIoy -75-89%;
e OIICHKA «YyIIOBJIECTBOPUTEIHHOY - 50-74%);
e OIICHKA «HEYJOBIETBOPHUTEIBHON- MeHee 50%

*K KOMIUJICKTY 5K3aMCHAIIMOHHBIX TCCTOB IIPHUJIArarOTCA KJIHOYH.

Ilepeyenb TUCKYCCHOHHBIX TeM JJIsl KPYIJIOro CTOJ1a
(1McKyccHu, MOJIEMUKH, TUCIIYTA, 1€0aTOB)
o mucummumnae [IPAKTUYECKUN KYPC BTOPOI'O MTHOCTPAHHOTI'O SI3BIKA
1. What’s your line?
2. The problems of medicine in our country.
3. The sights of our republic
4. Our national meals.
5.Why I need higher education?
6. Sport. Necessity or pleasure?
7. Places | want to visit.
8. Why we must travel?
9.Walking tour or picnic?
10. Films or books?
11. The best film of the year.
12. If I could change our schools...
13. Bringing up children.
14. A thing of beauty is a joy forever
15. Tell me who you are...
16. The idea of Happiness.
17. What we can do to protect our planet?
18. What do you prefer reading: classics or science fiction?

Kpurepun ouenuBanus:

e  OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIIACTCS CTYACHTY, €CIIH COJAEPKaHUE OTPAXKAET MOJHO U TOYHO
BCE aCMEKThl, yKa3aHHBIC B 3a/IaHUU; CTHIIEBOE O(hOpPMIIEHUE peUH BHIOPAaHO MPABUIIBHO,



BBICKA3bIBAaHUE JIOTUYHO; CPEJICTBA JJOTUUECKON CBS3H MCIOJIB30BaHbI IPABUIIBHO;
WCIIOJIb3YEMBIN CIIOBAPHBIN 3a11ac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIOXKHOCTHU 3aJaHUS;
MPAKTUYECKH HET HAPYUICHU B UCIIOJIb30BAHUU JICKCUKH; HCIOJIb3yEeMbIE TPAMMaTUUYECKHE
CPEICTBa COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHMUS.

e OIIEHKA «xOpoIo» 1-2 acnekra coaepkaHusi, ykazaHHbIC B 33JaHUU, PACKPBITHI HE
MIOJIHOCTHIO MJIM HETOYHO; CTHUIIEBOE O(hopMIIEeHHE pedr B OCHOBHOM IIPABHIILHO;
BBICKA3bIBAHUE B OCHOBHOM JIOTUYHO; HCIIOJIb3YEMBIN CIOBAaPHBIN 3aMac COOTBETCTBYET
YPOBHIO CJIOKHOCTH 3aJIaHMsI, OJTHAKO BCTpeUaroTces 2—3 nekcuueckue omuoku, MJIN
CJIOBAPHBIM 3a11aCc OTPaHUYEH, HO JIEKCUKA UCIIOJIb30BaHA IIPABUIIBHO; UCIIOJIb3yEMbIE
rpaMMaTHYE€CKHE CPECTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CJI0KHOCTH 3aJ1aHMS, OJJHAKO B TEKCTE
UMEIOTCS 3—4 TpaMMaTHUYECKHE OITHOKH.

e OLEHKA «yAOBJIETBOPUTEIBHO» B COIEP>KAHUU HE pacKphIThl 1-2 acnekra, UJIN 34
aCTICKTa COACPKAHMSI PACKPBITHI HEMOJIHO uiu HetouHo; MJIN 1 acniekT He packpbIT i 1-2
acIeKTa COJepP KaHUsl PACKPBITHI HETIOJIHO UM HETOYHO; UMEIOTCS OIIMOKU B CTUIIEBOM
oopmieHnn peun; B BbICKa3bIBaHUU UMeroTcs 3—4 noruyeckue omuoxu, 1/ MJIN
UMeroTcs 3—4 OmMOKY B MCIIOJIb30BAaHUH CPECTB Jorudeckoit ceszu, U/ NJIN umerorcs 3—4
OTKJIOHEHUS OT MPEeJI0KEHHOTO TIaHa; UCII0JIb3YEeMbIi CIIOBAapHBIH 3arac He BIIOJIHE
COOTBETCTBYET YPOBHIO CJIO)KHOCTH 3aJaHUsI, B TEKCTE UMEIOTCA 4 IEKCUYECKUE OLITHOKH.

e OIICHKA «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO» OTBET HE COOTBETCTBYET TpeOyeMomy oobemy, MJIN
6omee 30% oTBeTa UMEET HEPOTYKTUBHBIN XapakTep; B BHICKA3BIBAHUU UMEIOTCA 5 U
6onee normueckux omnbdok, Y/ MJIN umerorcs 5 u 6omee omnOOK B UCIIOIL30BAHUN
cpeacts orudeckoi ceszu, M/ NN npeasioskeHHbIH II1aH 0TBETA IMOJHOCTHIO HE
co0JII01aeTCsl; UCTI0JIb3YEMBbIH CIIOBAapHBIH 3a11ac He COOTBETCTBYET YPOBHIO CII0)KHOCTHU
3aJjaHus, B TEKCTE UMEIOTCS 5 U 00Jiee IEKCHUECKUX OIIMOOK; UCTIONb3YeMbIe
rpaMMaTHYeCKHe CPEICTBA HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 33/IaHUSI, UMEIOTCS 8 1
0oJiee TpaMMaTUYECKUX OMIMOOK.

- OIICHKA «3aUTEHOY BBICTABJISACTCS CTYICHTY, eciii BbimoiHeHo 50 u 6omee% ;
- OIIEHKA «He 3auTeHo» -MeHee 50%

Tembl 3cce

0 JUCIUILINHE [MPAKTUYECKUU KYPC BTOPOI'O MHOCTPAHHOT' O SI3bIKA
1.Choosing a career.
2. llinesses and their treatment.
3. City.
4. Meals.
5. Education.
6.Sports and games.
7. Geography,
8. Travelling.
9. Theatre.
MeToanyecKkue peKOMeHIAlUH 110 HATIMCAHMIO, TPeOoBaHus K opopmitennto: 1. Dcce 10KHO
BOCHpI/IHI/IMaTI)CSI KaK €IMHOC 1I€JI0€, uaesa JOJI’KHaA 6BITB $[CHOI71 158 HOHHTHOP'I.
3. Occe He AOJIKHO COACPKATh HUYCTO JIMIIHCTO, JOJKHO BKIIFOYATh TOJIBKO TY I/IH(I)OpMaI_II/IIO,
KOTOpaSI HGO6XO)II/IMa JJIA paCKpI)ITI/Iﬂ IIO3UIINU aBTopa, Nacu.
4, Occe AOJIKHO UMETh I'paMOTHOC KOMITIO3UITMOHHOC ITOCTPOCHUC, 6LITB JJOITMYHBIM, YETKHM I10
CTPYKTYpE.
5. Kaxxnprit ab3a1r acce T0JDKEH COIepKaTh TOJIBKO OHY OCHOBHYIO MBICITb.
6. Dcce AOJIDKHO IMOKAa3bIBATh, YTO €0 aBTOP 3HACT U OCMBICIICHHO UCIIOJB3YET TCOPETHIYCCKUC
MTOHSTHSI, TEPMHUHBI, 0000IIEHUSI, MUPOBO33PEHUYECKHE UJICH.



7. Dcce TOIDKHO COAEPKaTh YOSIUTEIbHYIO apTyMEHTAIINIO 3asIBJICHHOU 0 MPOOJIeMe TTO3UITHH.
Kpurepum onieHnBanus:

OIICHKA «OTJIUYHO)» BBICTABIISICTCS CTYJIEHTY, €CJIU COJACPKAHUE OTPAXKAET MOJHO U TOYHO BCE
aCMeKThl, YKa3aHHbIE B 3aJlaHUU; CTUJIEBOE O(OPMIICHHE PEYU BHIOPAHO MPABUIILHO, BBICKA3bIBAHHE
JIOTUYHO; CpPEJICTBA JIOTUYECKOW CBSI3M  HUCIIOJIb30BaHbl MPABWIBHO;, CTPYKTypa TEKCTa
COOTBETCTBYET MPEAJIOKEHHOMY IJIaHy; TEKCT MPAaBWJIBHO DPa3AeiicH Ha ab3albl. MCIIOJIb3yEeMbIii
CJIOBApHBIN 3ammac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHusl; MPAKTUYECKH HET HapyIICHHH B
UCIOJIb30BAHUU JICKCUKHU; HCIIOJIb3yeMble TPAMMATUYECKUE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CIIO’)KHOCTH 3a/1aHus; opdorpaduueckie OmMOKH MPAKTUIECKH OTCYTCTBYIOT M TEKCT pa3/iesicH Ha
MIPEIJIOKEHUS C MPABUIBHBIM MYHKTYAIIMOHHBIM O(hopMIIEHUEM.

OLICHKA «XOpoIIo» 1-2 acrekra cofepKaHusl, yKa3aHHbIE B 33JJaHUU, PACKPBITHI HE MOJHOCTHIO
WM HETOYHO, CTHJIEBOE O(POPMIICHHE PEYM B OCHOBHOM IPABHIILHO; BBHICKA3bIBAHUE B OCHOBHOM
JIOTUYHO; MCIMOJIb3yEMbIN CIIOBApPHBIN 3aMlac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOXHOCTHU 3aJjaHHs, OJHAKO
BcTpeuarorcss 2—3 Jekcudeckue omuoOku, MJIM cinoBapHbId 3amac OrpaHWYeH, HO JIEKCHKa
UCIOJIb30BaHA MPABUIIBHO; HCIOJb3yeMble TpaMMaTHUECKHUE CPEJCTBAa COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CJI0)KHOCTH 33JaHMsl, OIHAKO B TEKCTE UMEIOTCS 3—4 rpaMMaTHYECKHUE OIINOKH.

OLIEHKa «YJOBIETBOPUTEIBHO» B COAEpkKaHUHM He packpbIThl 1-2 acnekrta, NJIM 3—4 acnekra
coJiepKaHUsl PACKPBITH HemojaHo wiau HetouHo, MJIM 1 acmekt He packpeitT u 1-2 acmekra
COJIEp’KaHUsl PACKPBITHI HEMOJHO WM HETOYHO; MMEIOTCS OMMOKH B CTHJIEBOM O(OpMIIEHUU
pedn; B BBICKa3bIBaHWHM HMEIOTCS 3—4 normyeckue omuoOku, M/ NI umerorcs 3—4 omuOku B
WCIIONIb30BAaHUHM CPEICTB Jiormdeckor cBs3u, W/ WJIMA wumerorcs 3-4 OTKIOHEHHS OT
IIPEJIOKEHHOTO TUIaHa; UMEroTcsl 3—4 HejocTaTKa B JEJIEHUM TEKCTa Ha ab3allbl; MCIIOIb3yeMbIil
CIIOBapHBIN 3amac He BIIOJIHE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOXHOCTH 33/IaHUf, B TEKCTe nMerorcs 4
JIEKCUYECKUE OUTUOKH.

OLICHKAa «HEYJOBJIETBOPUTEILHO» OTBET HE COOTBETCTBYET Tpedyemomy oObemy, MJIN Gonee
30% oTBeTa UMEET HEMPOAYKTUBHBIN XapaKTep; B BHICKA3bIBAHUHM UMEIOTCS 5 U 0OJIee JTOTHISCKHUX
omu6ok, 1/ MJIN umerorcst 5 u Oonee ommOOK B MCTIOIB30BAaHUH CPEACTB JIOTUYECKOU cBsizu, 1/
WNJIN npenno’keHHBIM IUIaH OTBETa MOJHOCThIO He coOmomaercsa, 1/ WJIM nenenue Tekcra Ha
ab3aI1pl OTCYTCTBYET. MCIIOJIb3YyEeMbIl CIOBApHBIM 3amac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH
3a/laHusl, B TEKCTE UMEITCA 5 M 0osiee JEKCHYECKUX OUIMOOK; HCIIOJIb3yeMble IpaMMaTUYeCKue
CpeICTBa HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIOKHOCTH 33JaHUsI, UMEIOTCS 8 U Oojiee rpaMMaTUYECKUX
omnoOOoK; B TekcTe umerores 5 u 6osee opdorpaduueckux 1/ MJIN nmyHKTyalIMOHHBIX OIINOOK.

- OIICHKA «3aYTEHO» BBICTABIISICTCS CTYACHTY, eciu BbimosHeHOo 50 u 6osee % paboThr;
- OLICHKA «HE 3a4TeHO0» - MeHbIe 50%

MO/JIV.JIb 3 (7-8 CEMECTP)

Ne n/n | KonTponmpyemsbie pasnensl | Kong xonTponupyemoit | HaumenoBanue

JVCIUATUTAHBI* KOMITETEHIIUU OLICHOYHOT'O
cpeacTa**

1 1. Text: «Three Men in a Boaty. VYK-4,I1K-8, IIK-9, | mepecka3
Theme: Changing Patterns of Leisure IK-10 acce

2 2. Text: «Encountering Directors. YK-4, TIK-8, TIK-9, | mepeckas
Theme: Man and the Movies I1K-10 acce

3 3. Text: «To Sir, with Lovey». Theme: VYK-4, TIK-8, TIIK-9, | mepeckas
English Schooling [1K-10 acce

4 4. Text: «The Fun they Had». Theme: | YK-4, TIIK-8, IIK-9, | mepeckas
Bringing up Children [1K-10 acce




5 5. Text: «Art for Heart’s Sake». Theme: | YK-4, TIIK-8, TIK-9, | nepecka3s
Painting I1K-10 acce

6 6. Text: «The Man of Destiny». Theme: | YK-4, TIIK-8, TIK-9, | nepeckas
Feelings and Emotions I1K-10 acce

7 7. Text: «The Happy Man». Theme: YK-4, TIK-8, IIK-9, | mepeckas
Talking about People I1K-10 acce

8 8. Text: «The Apple-tree». Theme: | YK-4, TIIK-8, TIK-9, | mepecka3s
Conversation and Discussion ITK-10 acce

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

1. Read, translate and retell the text.

There were four of us - George, and William Samuel Harris, and myself, and Montmorency. We
were sitting in my room, smoking, and talking about how bad we were - bad from a medical point
of view | mean, of course. We were all feeling seedy, and we were getting quite nervous about it.
Harris said he felt such extraordinary fits of giddiness come over him at times, that he hardly knew
what he was doing; and then George said that HE had fits of giddiness too, and hardly knew what
HE was doing. With me, it was my liver that was out of order. | knew it was my liver that was out
of order, because | had just been reading a patent liver-pill circular, in which were detailed the
various symptoms by which a man could tell when his liver was out of order. | had them all. It is a
most extraordinary thing, but | never read a patent medicine advertisement without being impelled
to the conclusion that I am suffering from the particular disease therein dealt with in its most
virulent form. The diagnosis seems in every case to correspond exactly with all the sensations that |
have ever felt. | remember going to the British Museum one day to read up the treatment for some
slight ailment of which I had a touch - hay fever, | fancy it was. | got down the book, and read all 1
came to read; and then, in an unthinking moment, | idly turned the leaves, and began to indolently
study diseases, generally. | forget which was the first distemper | plunged into - some fearful,
devastating scourge, | know - and, before | had glanced half down the list of "premonitory
symptoms,” it was borne in upon me that | had fairly got it.

2. Translate sentences from Russian into English.
1. Slpkue orHu pekiamM OTpa’Kaluch B TEMHOU BOJE PEKH.
2. Huxorza Obl He ogymaia, 4To 3TOT pOOKHIA C BUY YeJIOBEK Oy/IeT Tak TBEPJO OTCTauBaTh CBOU
paBa.
3. Cyns mo MOMM 4acaM JieTeil JaBHO MOopa yKJIaAbIBaTh CHATh.
4. MeHns pa3zipaxan ri1yxod IIyM J0/s, 0apaOaHMBILIEro MO KpBILIe.
5. Jlxxelin Obu1a BHE ce0s U €il CTOMIIO OONBIIOTO TPY/a CASPKAThCA.

3. Speak on topic. Man and the movies.
SK3AMEHAIIMOHHBINA BUJIET Ne2

1. Read, translate and retell the text.

It was nearly bed-time and when they awoke next morning land would be in sight. Dr Macphail lit
his pipe and, leaning over the rail, searched the heavens for the Southern Cross. After two years at
the front and a wound that had taken longer to heal than it should, he was glad to settle down
quietly at Apia for twelve months at least, and he felt already better for the journey. Since some of
the passengers were leaving the ship next day at Pago-Pago they had had a little dance that evening
and in his ears hammered still the harsh notes of the mechanical piano. But the deck was quiet at
last. A little way off he saw his wife in a long chair talking with the Davidsons, and he strolled over




to her. When he sat down under the light and took off his hat you saw that he had very red hair, with
a bald patch on the crown, and the red, freckled skin which accompanies red hair; he was a man of
forty, thin, with a pinched face, precise and rather pedantic; and he spoke with a Scots accent in a
very low, quiet Vvoice.
Between the Macphails and the Davidsons, who were missionaries, there had arisen the intimacy
of shipboard, which is due to propinquity rather than to any community of taste. Their chief tie was
the disapproval they shared of the men who spent their days and nights in the smoking-room
playing poker or bridge and drinking. Mrs Macphail was not a little flattered to think that she and
her husband were the only people on board with whom the Davidsons were willing to associate, and
even the doctor, shy but no fool, half unconsciously acknowledged the compliment. It was only
because he was of an argumentative mind that in their cabin at night he permitted himself to carp.

2. Translate sentences from Russian into English.

1. 51 npuHsn Bac 3a Bally cecTpy. Bbl moxoxu ka Oiau3Hersl.

2.BecHoil Ha oOpaTHOM yTH B MOCKBY, MbI CITy4aifHO NMPOE3KaJId MUMO HEOOJIBILIOT0 FOPOJIKA.
3. Ha skpane o0y4aroleil MaluHbl HOSIBUJIOCH HOBOE 3a/1aHUE.

4. 1o OBUIO cHeNIaHo O3 MOETO COTJIACHSI.

5. He cTouT GecriokouTcs 0 MOBOAY 3TUX HOBOCTEH.

3. Speak on topic. Feelings and emotions.
Kputepuu onieHuBanus:

OneHKa «OTJIMYHOY BBICTABIISICTCS TIPH YCIIOBUH, YTO CTYJCHT MOJIHOCTHIO BBITTOJHUII 33/ IaHNE
KOHTPOJILHOHM M TIPOSIBUJI OTJIMYHBIE 3HaHUs yaeOHoro marepuaia.(90-100%)

Onenka «Xopomio» CTaBUTCA TOTJa, KOT/Ia CTYJEHT BBIMOJHUI BCE 3a/1aHUs, TT0Ka3ajl XOpOIlne
3HAHUS 110 TPOUJICHHOMY MaTepHaiy, HO He CyMeJl 000CHOBATh MPEIOKEHHBIC PEIICHUS 3a1ad,
KOT/Ia e€CTh 0011Tie HeOOJIbIIe 3aMeYaHus, He BIHUSIONINE Ha ee KauecTBo. (75-89%)

O1eHKY «yJIOBJIETBOPUTEIBHO» CTYJECHT MOJIYYaeT 3a MOJTHOCTHIO BBIMOJIHEHHOE 331aHNe
KOHTPOJILHOM NP HAIWYHH B HEW CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH W HEJJOYETOB, HE YMEHHUHU CTY/IEHTA
BEPHO NMPUMEHUTS MONTy4deHHbIe 3HaHus. (50-74 %)

Ouenka «HeymoBIeTBOPUTEIBHO» CTYACHT MOJIYYaeT B TOM Cllydae, KOT/ia OH He MOJTHOCTHIO
BBITTOJTHUJI 33/1aHUSI, TIPOSIBUII HEJJOCTATOYHBIH YPOBEHb 3HAHHH, HE CMOT OOBSCHUTH MTOJTy4EeHHbIE
pe3yabTathl. (50%)

Bomnpoce! k 3k3ameny no aucuuiuviuie «Ilpakruyeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO
S3BIKA»

1.Are you a risky type of person? Your attitude to risk-taking.

2. Which sports do you do or watch? Do you know anybody who’s addicted to sport? Do you think
there are sports that are unsuitable for women? Why? Why do you think people take part in
dangerous sports? Have you ever put your life at risk voluntarily? If you were given a chance to try
some risky sport which one would you dare to do? Why? Compare 2-3 daring sports using the
comparison structures.(St.B. p. 40)

3.Speak about your personal experience which has given you the biggest —adrenalin rushl (St.B.
p.38 Anecdote)

4. What makes a good parent / a good kid? What were your parents/you like when you were a kid?
5.Your first memory (the most memorable event of your childhood).

6.How do you feel about tabloid press?



7.Do you think highly paid film stars are public property?
8.What was the most interesting piece of news you’ve recently read about or heard?
9.Tell about your personal experiences that were thrilling enough to make news. (Have you ever
been: searched by customs? mistaken for sb else? injured playing a sport?
photographed by a local newspaper? given a present you didn’t like? let down by a friend?
interviewed on radio or TV? questioned by the police? stopped for speeding?)
10. How do you react to smb’s good news? / bad news?
11. What language would you use to invite sb out? How do you accept an invitation? / turn it down?
12. Speak about different messages you write on different occasions. (p.66)
13. What English saying about time do you know? What’s your favourite one?
How punctual are you? (p.83) Are you good at managing your time?
attending an important meeting; dealing with an unexpected friend’s call;
What time-saving tips do you know? Time management matrix — what is it?
14.What office cultures sound more preferable to you? (working hours/dress code/smoking/
eating...)
15. What tips would you give to someone who is going to apply for a job?
16. What are the most common reasons why people travel? Would you go traveling for any of these
reasons?
17. What interesting places have you been to? Describe the location and tell us what it is like.
18. Speak about your dream weekend (Anecdote, p.95).
19. Speak about the most exciting journey you’ve ever been on (Anecdote, p.97).
20. Have you ever traveled by air? Are you afraid of flying? Your favourite means of traveling.
21. Do you often eat out? Are you a good cook? Do you have a healthy diet? Do
you eat a big breakfast? Do you drink a lot of coffee? Do you often eat fast food?
22.Your attitude to eating out. Speak about an enjoyable / unenjoyable evening at a restaurant.
23.Male/female roles in a family. What chores is each member of your family responsible for?
24.What things have changed in your lifetime for the family? / for women? / for men? Can you
draw any parallels with any other countries? (Use some info on p. 113)
25.Speak about some differences between men and women (their attitudes to phoning, dates,
childcare, birthdays, attraction and marriage).
26.Can you tell anything about a person from a first impression? Are your first impressions usually
right?
27. Describe a person you know very well.
28.Have you made any bad decisions in your life so far? Do you have any regrets?
Your attitude to age limits (for: getting married; starting a new career; having children
dancing to pop music in public; learning a new language; learning to ski; traveling around the world
; riding a motorbike; worrying about how you look; wearing jeans; leaving home)
Are there any other activities you think have age limits?
29. What’s ageism? Your attitude to it. Does it exist in Russia? What is to be done?
Have you ever lied about your age? What do you think about couples who have a bid age gap?
What’s the best age to be? Why? Have you ever wished you were older or younger?
30. What are taboo subjects in our country? How would you put a question about a delicate subject?
Tectbl Kk 3auery
110 JUCLUIIJINHE HpaKT HYEeCKUU KYypC BTOPOTO MHOCTPAHHOTI'O A3bIKa
Test A. Choose the right word
1) cruteTHUYATH O YeM-J1.;

A gossip B peel C wind

2) ¢ TpyoM 3apabaThIBaTh Ha KHU3Hb

A crack a whip B scrape a living C get settled
3) YHCTUTD, OUYUIIATH OT KOXKYPBI

A crack B steady C peel

4)  BepTeTh PyuKy



A wind the handle B to display goods C spread rumours
5) JKWTH B MayaTKe

A gossip writer B camp out C firm ground
6) metizax, manamadT, B

A scenery B countryside C landscape
7) XOJIIMUCTBIN WIIM POBHBIN MeH3aK

A to suffer from B picturesque C hilly or level countryside
8) BocxuIaThCs

A to admire B to suffer from C to be smb.'s cup of tea
9) JKUBOIUCHBIH

A. scrape B picturesque C county

10) umeTh OOJIBIIKE TPYIAHOCTH
A to admire smb's presence of mind B to resemble smb.smth
C to have great difficulty with smb.smth

11) nogHATH BOIPOC
A to react to smth B to raise a problem C to have impact on smb

12) BOCXHIATHCSA YbHM-JIHOO IPUCYTCTBUEM JIyXa
A to come in contact with smb. B to admire smb's presence of mind
C to make oneself clear
13) crpamats oT

A to resemble smb.smth B to react to smth C to suffer from
14) pearupoBaTh Ha 4TO-JIM0OO

A to have impact on smb. B to influence smb C to react on smth
15) 3ameuarenbHbIN

A admirable B steady C tremendous

16) ObITH TOX0XKUM Ha (HAITOMUHATB)

Atobesmb.'scupoftea  Btoresemble smb.smth C to come in contact with smb
17) oka3biBaTh Ha KOTO-JTHOO0 BIHSIHUEC

A to have influence on smb B to come in contact with smb C to have impact on smb
18) BeIpaXkaThCst OHSATHO

A to succeed in smth B to make oneself clear C raise smb.'s spirits
19) okpyxHas\koJa rpagcra

A voluntary  school B county  school C boarding school
20) mkoma, cojieprKaIiasics Ha CpeICTBa YaCTHOM OJIarOTBOPHUTEIILHOCTH

A voluntary  school B boarding school C county school
21) HavyanmbHas IIKOJIA

A nursery B primary C secondary
22) cpemHsist IIKoJIa

A junior B secondary C primary
23) MOJIyYTh MPABO HA CTUIICHTUFO

A to win a scholarship B to go to school/to be at school

C to take advantage of smth
24) uMeTh PEUMYILIECTBO
A to have an advantage over smb B to take advantage of smth  C contribute time
25) pacTUTEIBHOCTh

A vegetation B slope C grove
26) KpyToii X0IM
A firm ground B steep hill C slope
27) pacTpOCTpaHATh CITyXH
A spread rumours B contribute C wind wool

28) BepEeBKY BUTH U3 KOTO-JI
A wind the handle B wind smb. round one’s little finger C scrape up/together



29) ckpecTH, CKOOJIUTH

A firm B steady C scrape
30) Hae)KHBII U CePbE3HBIN YETOBEK
A steady person B firm ground C scrape a living
31) BBICTaBJISITH HAITOKA3
A to make a show of smth B to display pictures C to boast

Test B. Choose the right word
1) HenpepBIBHOE YITyUIlIEHHE, IIOCTOSIHHBIC YCIIEXU

A steady progress B mess C picturesque
2) OecnopsiIOK, IMyTaHuIla, Xaoc, bapaaKk

A mess B crack C spirits
3) OBITH B TPYAHOM, HEIIPUATHOM IOJI0KECHHH;

Ato be in a mess B make a mess of smth  C crack a whip
4) ucroptuTh (IIPOBAIUTH) IO

A get into a mess B to be in a mess C make a mess of smth
5) TpeckathCs

A crack B contribute C taste
6) HIeTKHYTh OUYOM

A crack a joke B wide crack C crack a whip

7) rpoMKuii (BHE3AIHBIN ) TPECK
A loud (sudden) crack B wide (small) crack  C crack a joke
8) skepTBOBaTh, BHOCUTH (IE€HBIH U T.IL.),

A contribute time B contribute C show a proper spirit
9) BoCIpHHSATH YTO- JI. (HAIp., KPUTHKY) MPABUILHO (HEPABHUIBHO)
A take smth. in the right (wrong) spirit B show a proper spirit

C raise smb.'s spirits
10) nposBUTH ce0si ¢ XOPOIIEH CTOPOHBI
A to be in high (low) spirits B show a proper spirit  C to be out of spirits
11) ObITH HE B JyXe;

A raise smb.'s spirits B to be out of spirits  C take smth. in the right (wrong) spirit
12) yenoBek O BKYCOM

A tasteful person B tasteful work of art  C tasteless person
13) u3sIIHOE TPOM3BEACHNE HCKYCCTBA

A tasteful person B tasteless C tasteful work of art

14) ycTpOUThCS, MPUIOTUTHCS, OCTAHOBUTHCS B KAKOM-TO MECTE
A put up at some place B roam the(through) woods (about a place)
C get settled
15) 6poauTh o Jtecam
A odds and ends B put up at some place
C roam the(through) woods(about a place)
16) ObITH TAaKOTO K€ pa3mMepa
A the rest of the evening B to be the size of smth  C to be on the safe side
17) ocraTok Beuepa, 10 Beuepa
A odds and ends B the rest of the evening C half a dozen
18) mepemeninBaTh, CMEIINBATD
A add smth. to smth. B stir smth up C empty smth. into a pot
19) BBICHINATh B KACTPIOJIIO
A empty smth. into a pot B thicken the gravy C stirsmth up
20) He pucKOBaTh
A with an earnest and thoughtful air B to be on the safe side
C leave smth. on the safe side



21) pasr. umaTeNbHas MPOTyIIKa, SKCKYPCHS WIIH MTYTEIICCTBHE MEIIKOM, TIOXO/T
A hike B wander C roam

22) yI0XKUTh BEIIH B PIOK3aK
Agoonahike B pack arucksack C wander

23) proK3ak
A hamper B knapsack C landscape

24) Oonblasi KOP3UHA C KPBILIKOW, YaCTO UCIIOIb3yeMast
A knapsack B basket C hamper

25) cesbCKas MECTHOCTh
A scenery B landscape C countryside

26) XOJIMHCTBIN WIIM POBHBIN TEi3axK
A hilly or level countryside B vegetation  C picturesque
27) pacTUTEILHOCTh

A vegetation B steep hill C grove
28) nbeT Kak U3 Beapa
A drizzle B things are damp C it is pouring
29) (7erkuit) TymMaH, AbIMKa
A mist B drizzle C stuffy day
30) IpOMOKHYTB /10 HUTKH (HACKBO3b)
A things are damp B things are soaked C the heat is stifling
31) npuiMYHBIE YCIOBHS
A decent behavior B decent conditions C convenient circumstances

Test C. Choose the right word
1) KyXOHHBIE TPUHAICKHOCTH
A cooking utensils B nourishing breakfast C squat down to supper
2) J)KUTh B MajaTKax
A strike a tent B camp out C not to sleep a wink
3) 00MBaTHCSI BOJIO#
A throw water over oneself B look down at the river and shiver
C run one's boat into a quiet nook
4) MpaBUTS, YIIPABIATH PyJIeM
A steer B stern C bow
5) MpOTHBOCTOSITH UCKYIIICHHIO
A resist temptation B to recover consciousness C one cannot resist doing smth
6) 51 He MOHMMAa0, K YeMY BbI KJIOHHTE

A | don't see your point B You've missed the whole point C come to the point
7) xapakTepHas 4epTa, 0COOCHHOCTb

A one's weak point B one's strong point C point
8) BHIETH MJIOXHE CHBI

A BUAETH IJIOXUE CHBI B to awake from adream  C to dream
9) 0OIIUTENBHBIN YETOBEK

A dreamer B mixer C conscious

10) BbI3BIBATH MOJ03PEHHE
A you are getting mixed B to arouse suspicion C above suspicion

11) yyBcTBOBATH NPUCYTCTBUE
A self-conscious B to be conscious of smb.'s presence C consciousness
12) notepsTh co3HaHHE
A to lose consciousness B interfere with C to faint
13) memaTh, IpensITCTBOBATh
A interfere with B to lose consciousness C interfere in



14) BeunbIe KaI00BI
A constant complaints B constant sleeplessness ~ C temporary problems
15) oka3bIBaTh COMPOTHUBIICHUE Bpary
A to resist the enemy B to resist an attack ~ C to resist authority
16) BocXHIIAaTHCS
A reflect B admire  C to suffer from
17) wumets OoJbIIKE TPYIHOCTH
A to have great difficulty with smb.smth. B to have admiration for smb
C to resemble smb.smth
18) ObITh B YbeM-JIHOO BKYCE
A to have influence on smb B to be smb.'s cup of tea C to make oneself clear
19) npUHATE B HHCTUTYT
A admission is by ticket B to admit to an institute  C acknowledge one's mistake
20) nmpu3HATHCS B OIIMOKE

A to confess a fault B price of admission C admission of guilt
21) momycrty TpaTUTh CJIOBA
A to waste away B to waste words  C to agree

22) OBEpHYThCS CIIUHOM K (OYKBaJIBbHO)
Atoturn one's backto B to do smth.behind smb.'s back
C at the back of one's mind
23) HapyIIUTh CIOBO
Ato go back on one'sword B the back of one's head
C to keep/hold smth. back
24) no mo3ra Koctei
A the back of one's head B to the backbone C be in the background
25) ynoBIeTBOPATH MOTPEOHOCTH

A to refer to smb B to meet the requirements C satisfy the demands
26) oTchuIaTh K KOMY-JTH00
A to refer to smb B to refer to smth C to lose one's temper

27) BrageTh co00k
A control one's temper B to be in a good temper mood  C to be in high spirits
28) BCIIBLUTHUUBBIN XapaKTep

A to be in a temper B to be in high spirits C quick/hot temper
29) BCIBUTUTH
A control one's temper B to lose one's temper C to be in a good temper
30) BBICTABIISITH KAPTUHBI
A to display goods B to display courage C to display pictures/paintings
31) mposIBISITH CMETIOCTh
A to display courage B to make a display of smth C to display goods

Cnenunduranus Tecta (¢ BLIDOPOM BAPUAHTOB OTBETOB WJIM ¢ KOHCTPYHPYEMbIM OTBETOM U
ap.)
[Tpu BEIOTHEHUH TECTa HAJI0 BHIOPATH MPABUIIBHBINA OTBET U3 MPEITIOKEHHBIX TPEX.
HNHcTpyKus Mo BHINOJTHEHHO
1. CtyneHTsl OMy4YaloT 3apaHee MOATOTOBICHHBIE TUCTHI.
2. [IpaBUIIbHBIN OTBET HAJI0 OTMETUTH KAaKHUM-THOO 3HAYKOM WIIH 3aMHUCATh, €CITU MPEAYCMOTPEH
OJIaHK OTBETOB.
3.Ecnu BBIMOMTHEHHUE KAKOTO- TO 33J]aHUs BBI3BIBACT 3aTPyJHEHHE, TO HYKHO MPOIMYCTUTD €T0 U
BBITIOJTHATE Clieaytomiee. [1ociie BBITOTHEHHS BCEX 3aJaHUi, MOXKHO BEPHYTHCS K TEM, KOTOPBIC
OBLTH MPOIYIIIEHBI.
4, PaboThI crieqyeT coOupaTh OTHOBPEMEHHO Y BCEX CTYACHTOB 10 UCTEYCHUU BPEMEHU
OTBEJICHHOTO Ha BHITIOJTHEHHE TECTA.



Kpurepum onennBanus:
e OIICHKA «OTIMYHOY BBICTABIISCTCS CTYJCHTY, eciiu BoioiaHeHo 90-100%;

e OIIEHKA «xopomoy -75-89%;
e OIICHKA «YAOBJICTBOPUTEILHO» - 50-74%);
e OIICHKA «HEYIOBJICTBOPUTEIHLHON- MeHee 50%

*K KOMIIJICKTY 5K3aMCHAIIMOHHBIX TECTOB IIPpHUJIararOTCA KJIFHOYH.

Hepeqeﬂb AUCKYCCHOHHBIX TE€M JJI KPYIJIOT'0 CTOJIAa

(muckyccum, MOJEMHKH, THCIYTa, J1e0aToB)
o gucimiumnae [IPAKTUYECKHNUM KYPC BTOPOI'O MTHOCTPAHHOI'O A3bIKA

An unforgettable evening
An experience that made me laugh
The best film of the year
The role of cinema in our life
Secondary education in Russia and England
The Schools of the future
Penalties against the fixed rules
Should punishment be used in class?
Bringing up children
. Teaching responsibility
. 'Youth clubs
. The appreciation of pictures is a special faculty which only a few can possess
. Negative emotions. Anger is normal?
. The people we choose
. What must we do to prevent Disaster?

RoOoo~NoGO~LNE
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Kpurtepun onennBanus:

OneHka «3a4YTeH0» BBICTABIIAETCS, €CJIM OTBET JIOTMUECKH M JIEKCUYECKHM TI'PaMOTHO
W3JI0KEHHBIN, COAEP/KATEIbHBIN U apryMEHTUPOBAaHHbIN, NTOJKPEIUICHHBIN 3HAHUEM JINTEPaTyphl U
HCTOYHMKOB II0 TE€ME€ 3aJaHus; YMEHHE OTBEYaTh Ha JONOJIHUTEIBHO 3aJaHHBIE BOIPOCHI,
HE3HAYUTEJIbHOE HapYIIECHUE JIOTUKU U3JI0KEHUS MaTepualla, JI0MylleHne He 0ojiee 0JHON OIUOKH
B COJIEp’KaHUM 33/1aHUs, a TAK)KE He OoJiee 0IHOM HETOUHOCTH MPH apryMEHTAIMH CBOEH MO3ULINY;
HETOJHBIE WJIM HETOYHBIE OTBETHl HA JOINOJHUTEIBHO 3a/JaHHBIE BONPOCHI; HE3HAYMTEIBHOE
HapylLIEHUE JIOTUKHU U3JI0’)KEHUs MaTepuaa.

O1neHKa «He 3aYTEeH0» BBICTABIIAETCS, €CJIM B OTBETE JAOIYILEHO CYIIECTBEHHOE HapyIlIEHNE
JIOTHKH U3JI0KEHUsI MaTepuala, JonylieHue 0ojee IByX OIMOOK B COJCPKAHUU 3aJlaHMsl, a TAKKe
0ojee ABYX HETOYHOCTEH MpU apryMeHTAallMM CBOEW TMO3MIIMM, HENpaBWIbHBIE OTBETHl Ha
JOTIOJIHUTENBHO 3aJaHHBIE BOIIPOCHI; CYIIECTBEHHOE HAPYIICHHUE JIOTUKU W3JI0KEHMs MaTepuala,
IIOJIHOE OTCYTCTBHE JIOTUKHM H3JIOKCHHMS MaTepHaina, IOCTOSHHOE HCIOJIb30BAHUE PAa3rOBOPHOMN
JIEKCHKH, JIOMyIlIeHHe Oosee Tpex OMHMOOK B COACp)KaHUU 3aaHusl, MOJIHOE HE3HAHUE JIUTEPaTyphl
Y UCTOYHHMKOB IO TEME BOIIPOCA, OTCYTCTBUE OTBETOB Ha JIONOJIHUTEIIBHO 3aJaHHBIE BOIIPOCHI.

MeTOIlI/I‘leCKI/Ie MaTepHualibl, onpeaejaarommue npoueaypsl OLICHUBaAHUA JOCTUKCHUSA
3alJIAHMPOBAHHBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUS MO TUCHMUILINHE
Texymas arrecrauus



[Ipu ouleHMBaHMM YCTHOTO OMNpOCa M y4acTHUs B JIHUCKYCCHHM Ha ceMuHape (MpakKTHUYeCKOM
3aHSTUN) YUYUTHIBAIOTCS:

- CTENIEHb PACKPBITUS COJEPIKaHUs MaTepHaa;

- U3JI0KEeHUE Marepualia (rpaMOTHOCTh PEYM, TOYHOCTh HMCIIOJIb30BAHUS TEPMUHOJIOTUU U
CUMBOJIMKH, JJOTHUECKas [10CJIE0BATEIbHOCTD U3JI0KEHUSI MaTepUaa;

- 3HaHWE TEOPUU U3YYEHHBIX BOINPOCOB, C(HOPMUPOBAHHOCTH U  YCTOWYMBOCTD
HCIIOB3YEMBIX MIPU OTBETE YMEHUM U HaBBIKOB.

Jis onrleHMBaHMsI pe3ybTaTOB OOYUYEHHsI B BUJI€ 3HAHUN MCIOJIB3YIOTCS TaKUE MPOLETYPHI U
TEXHOJIOIMH KaK TECTUPOBAHME U ONPOC HAa CEMUHApaX (IIPAKTUUYECKUX 3aHATUSAX ).

IIpoMe:xxyTO4YHast aTTECTALUA
®opma NPOMEKYTOUHOM aTTecTalluu: 3ayer.
ITpu mpoBeneHMM NMPOMEKYTOYHOM aTTECTAMU CTYACHT JOJDKEH OTBETHTH Ha BOIIPOCHI
TEOPETUYECKOI0 XapaKTepa U MIPAKTUYECKOr0 Xapakrepa.
IIpu onleHMBaHUM OTBETA HA BOIIPOC TEOPETUYECKOIO XapaKkTepa y4YUThIBACTCS:
® TEOPETUYECKOE COJEepXKaHME HE OCBOEHO, 3HAHME MaTrepuana HOCUT (parMeHTapHBIN
XapakTep, HaJuuue rpyObIX olIMOOK B OTBETE;
® TEOPEeTHYECKOE COJAEp)KaHME OCBOCHO YacTUYHO, [JOMNYIIEHO He Oonee JBYX-Tpex
HEJI04ETOB;
® TEOPETUYECKOE COJEPKaHUE OCBOSHO IIOYTH MOJHOCTBIO, JOIYHIEHO HE 00JIee OJHOrO-ABYX
HE/I04eTOB, HO 00yYaroIIUNCs CMOT ObI UX MCIIPABUTH CAMOCTOSITENIBHO;
® TEOPETUYECKOE COJAECPKAHME OCBOCHO IIOJHOCTBIO, OTBET IMOCTPOEH IO COOCTBEHHOMY
IUIaHY.
HpI/I OLICHMBAHWM OTBETAa Ha BOIIPOC IMPAKTHUYCCKOI'O XapaKTCpa YYUTLIBACTCA 00beM
[IPaBWJIBHOT'O PELIEHUS.
OcHOBOI AJI ONpeAeNeHUs] OLEHKU CIIY)KUT YpOBEHb YCBOCHMS CTyJE€HTAaMHU MaTepuaia,
IIPEyCMOTPEHHOr0 paboueil mporpaMmoi.

Tembl 3cce
10 JUCIUIUINHE «[TPAKTUYECKHU KYPC BTOPOI'O UHOCTPAHHOI O SI3BIKA»

1. Changing patterns of leisure.
2.Man and the movies.
3.English schooling.
4.Bringing up children.
5.Painting.

6.Feeling and emotions.

7. Talking about people.

8. Man and nature.

MeTtoauyeckue peKOMEHIANMY 110 HANMCAHUIO, TPeOOBaHUsI K 0OPMIIEHHIO:
1. Dcce 1OMKHO BOCTIPUHUMATHCS KaK €MHOE TeNI0e, Ues TOJKHA ObITh ICHOW U TIOHSATHOH.
2. Dcce HE JTOIDKHO COJIepKaTh HUYETO JIMIIHEro, OJDKHO BKIIIOYATh TOJBKO TY WH(MOPMAIIHUIO,
KOoTOpas HeO6XO)II/IMa JJId paCKPBITUA TMO3UIIUN aBTOpa, UACH.
3. Dcce NODKHO MMETh TPAMOTHOE KOMITO3UIIMOHHOE MOCTPOEHUE, OBITh JIOTMYHBIM, YETKUM I10
CTPYKTYpE.
4. Kaxplii ab3a11 3cce T0DKEH COJepkKaTh TOIBKO OJHY OCHOBHYIO MBICTTb.
5. Dcce ODKHO MOKa3bIBaTh, YTO €0 aBTOP 3HAET M OCMBICIICHHO WCIIONB3yeT TCOPETHUSCKUE
MTOHSTHSI, TEPMHUHBI, 0000IIEHUSI, MUPOBO33PEHUYECKHE UJICH.
6A. Dcce TOIDKHO coZiepKaTh YOSIUTENhbHYIO apTyMEHTAITUIO 3asBJICHHOM 110 TTPO0JIeMe TIO3HIIHH.
Kpurepun onenku:



OLIEHKa «OTJIMYHO)» BBICTABIIAETCS CTYACHTY, €CIIU COAEpKaHHE OTpa)kaeT MOJIHO U TOYHO BCE
aCTeKThl, YKa3aHHbIE B 3aJJaHUU; CTUIIEBOE O(OPMIICHHE PEUH BHIOPAHO MPABUIILHO, BBICKA3bIBAHHE
JIOTUYHO; CpPEJICTBA JIOTUYECKOW CBSI3W  HUCIIOJIb30BAaHbl MPABWIBHO;, CTPYKTypa TEKCTa
COOTBETCTBYET MPEAJIOKEHHOMY IJIaHy; TEKCT MPaBWJIBHO DPa3AeiicH Ha ab3albl. MCIIOJIb3yEeMbIid
CJIOBApHBIN 3ammac COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJaHUsl; MPAKTUYECKU HET HapyIICHHH B
UCIOJIb30BAHUU JICKCUKHU; HCIOJIb3yeMble TPAMMAaTUYECKHUE CPEJICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CIIOKHOCTH 3a1aHus; opdorpadudeckue OmuOKH MPAKTHIECKH OTCYTCTBYIOT U TEKCT pa3felicH Ha
MIPEIJIOKEHUS C MPABUIBHBIM MYHKTYAIMOHHBIM O(hOpMIICHUEM.

OIIEHKA «XOpoIIo» 12 acmekTa cofepkaHusl, yKa3aHHbIC B 33JJaHUU, PACKPBITHI HE MOJHOCTHIO
WIM HETOYHO; CTHJIEBOE O(GOpPMIICHHE PEeYM B OCHOBHOM MPAaBHIIbHO; BBHICKAa3bIBAHHE B OCHOBHOM
JIOTUYHO; MCHOJIb3yeMbIH CJIOBapHBIN 3aMac COOTBETCTBYET YPOBHIO CJIIOXKHOCTH 3aJaHUsl, OJHAKO
BcTpevarorcss 2—3 sekcuueckue omuOku, WMJIM cioBapHbIii 3amac orpaHU4eH, HO JIGKCHKa
WCIIOJIb30BaHa MPaBUJIBHO; MCHOJb3yEeMbIE TPAMMATUUYECKHE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
CII0)KHOCTH 33J[aHMsI, OTHAKO B TEKCTE UMEIOTCS 3—4 rpaMMaTHYeCKHUE OIIHUOKH.

OLIEHKa «YJOBIETBOPUTEIBHO» B COAEpkKaHUHM He packpbiThl 1-2 acnekrta, NJIM 3—4 acnekra
coJiepKaHUsl PACKPBITH HemojaHo wiau HetouHo, MJIM 1 acmekt He packpeit u 1-2 acmekra
COJIEp’KaHUsl PACKPBITHI HEMOJHO WM HETOYHO; MMEIOTCS OMMOKH B CTHJIEBOM O(OpMIIEHUU
peun; B BBICKa3bIBaHWHM HMEIOTCS 3—4 normyeckue omuoOku, M/ NI umerorcs 3—4 omuOku B
WCIIOIb30BAaHUM CPEICTB Jiormdeckor cBs3u, W/ WJIIMA wumerorcs 3-4 OTKIOHEHHS OT
MPEAJIOKEHHOTO TIJIaHa; UMeIoTcs 3—4 HeloCTaTKa B JICJIEHWH TEKCTa Ha a03allbl; MCIOJIb3yeMbIH
CIIOBapHBIN 3amac HE BIIOJIHE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIIO)KHOCTH 3a/IaHHUf, B TEKCTe MMerorcs 4
JIEKCUYECKUE OUTUOKH.

OLICHKAa «HEYAOBJIETBOPUTEILHO» OTBET HE COOTBETCTBYET Tpebyemomy oobemy, MJIM Gonee
30% oTBeTa MMEET HEMPOAYKTUBHBIN XapakTep; B BHICKa3bIBAHUU UMEIOTCS 5 U O0Jee JOrHYeCKUX
omubok, N/ NJIN umerotcs 5 u 6ojee ommOOK B MCIOJIb30BAaHUU CPEJICTB JIOTHYECKOU CBs3H, M/
WJIN npennoXeHHbIH TUIaH OTBETa MOJIHOCThIO He coOmromaercs, M/ MJIM nenenue Texcra Ha
a03a1bl OTCYTCTBYET. MCIOJB3yEeMbIN CIIOBAPHBIN 3alac HE COOTBETCTBYET YPOBHIO CIOXKHOCTH
3a/laHus, B TEKCTE UMEIOTCS 5 u 0Ooyiee JTEKCHYECKHX OIIUOOK; MCTOJIb3yeMble TpaMMaTHYECKHE
CpelICTBa HE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIOKHOCTH 3aJIaHUsI, UMEIOTCA 8 u 0oJjiee rpaMMaTHYECKUX
omKOoK; B TeKcTe UMeroTcs 5 u 6osee opporpaduyeckux 1/ NJIM myHKTyallnOHHBIX OLIMOOK.



